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KIRISH (doktorlik (DSc) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahon tilshunosligida
turkiy tilshunoslikdagi morfologik birliklarning ko‘p ma’noliligi, ko‘p vazifaliligi,
ma’nodoshlik, shakldoshlik va zid ma’nolilik xususiyatlariga qiziqish ortib
bormogda. Ayniqgsa, davrlar o‘tishi bilan tildagi morfologik shakllarda ham shakl
va ma’nolari o‘zgarmoqda. Shu ma’noda, ushbu birliklar tizimida shakl va
mazmun o‘rtasida nomutanosiblik yuzaga kelmoqda. Asimmetriya —
nomutanosiblik atamasi va uning talginlari, til belgilarida shakl hamda mazmun
nomutanosibligi, uning paradigmada semantika va leksikologiya bilan alogadorligi,
til  modellari  raqobati, morfologik  shakllarning  hosil ~ bo‘lishidagi
nomutanosibliklar, agglyutinatsiya va fuziya hodisalari bilan bog‘liq bo‘lgan
nomutanosibliklar, shuningdek, murakkab shakllardagi nomutanosiblik singari
masalalar dolzarb ahamiyat kasb etmoqda.

Dunyo tilshunosligida morfologik birliklarning ma’nosi hamda vazifalarini,
ularning shakliy tomonidagi o‘zgarishlarni aniqlash tarixiy-an’anaviy, qiyosiy-
chog‘ishtirish, diaxron va sinxron, sistem-struktur va antropotsentrik aspektdagi
tadqiqotlarning markaziy muammolari bo‘yicha ilmiy tadqiqotlar olib borilmoqda.
Bu haqgidagi g‘oya barqarorlashgan hozirgi davr tilshunosligida morfologik
birliklarning shakllanishi, tarixiy taraqgiyotidagi o‘zgarishlari, tilning morfologiya
bo‘limidan mustahkam o‘rin olishi, morfem qurilish birliklarining, jumladan,
sintetik, analitik, kengaygan shakllarning turli oppozitsiyalarda kelishi,
shakllarning tejash  tamoyillari, nomutanosiblikning ko‘p ma’nolilikka,
shakldoshlikka, ma’nodoshlikka va ko‘p wvazifalilikka aloqadorligi tilda
bargarorlashish xususiyatlarini tarixiy manbalar matni asosida aniglash dolzarblik
kasb etmoqda.

Mamlakatimizda so‘nggi Yyillarda ijtimoiy hayotning barcha jabhalarida turli
darajadagi tub islohotlar amalga oshirilmogda. Jumladan, bugungi kunga kelib,
o‘zbek xalqining ijtimoiy hayoti, milliy tilning rivojlanish qonuniyatlari, milliy
tafakkur tarzidan kelib chigib lisoniy birliklarning mavgeyi va magomi
baholanmoqda. “Ma’rifat fidoyilarining qoldirgan o‘lmas merosi bugungi kunda
ham ma’naviyatimizni yuksaltirish, yoshlarimizni millly va umuminsoniy
gadriyatlar ruhida tarbiyalashda muhim manba bo‘lib xizmat qiladi”!. Natijada
morfologik shakllardagi agglyutinatsiya, fuziya, tejash tamoyillari, morfologik
qayta bo‘linish va soddalashish, konversiya va transpozitsiya jarayonlarini tahlil
gilish orgali til sathlariaro nomutanosibliklarni aniglash, golaversa, sintetik,
analitik va kengaygan shakllarning hosil bo‘lish jarayonlari, tarixiy taraqgiyotini
ko‘rsatish hamda ular bilan bog‘lig nomutanosibliklar, ularning morfem sathdagi
o‘rnini belgilash, morfologik shakllar tizimidagi nomutanosibliklarni tubdan
o‘rganish o‘zbek tilshunosligidagi dolzarb masalalardan biri hisoblanmoqda.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2023-yil 11-sentabrdagi PF — 158-
son “O‘zbekiston — 2030” strategiyasi to‘g‘risida”, 2022-yil 28-yanvardagi PF —
60-son “2022-2026-yillarga mo‘ljallangan Yangi O‘zbekistonning taraqqiyot

! Mupsuées III. M. Bylok KenaxaruMu3HH Mapj Ba ONIDKAHOO XalIKMMU3 OulIaH OMpra Kypamus. —TOIIKeHT:
V36exucron, HMUY, 2017. —b. 178.
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strategiyasi to‘g‘risida”, 2019-yil 21-oktabrdagi PF — 5850-son “O‘zbek tilining
davlat tili sifatidagi nufuzi va mavgeyini tubdan oshirish chora-tadbirlari
to‘g‘risida”, 2020-yil 20-oktabrdagi PF — 6084-son “Mamlakatimizda o‘zbek tilini
yanada rivojlantirish va til siyosatini takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”,
2020-yil 6-noyabrdagi PF — 6108-son “O°‘zbekistonning yangi taraqqiyot davrida
ta’lim-tarbiya va ilm-fan sohalarini rivojlantirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi
farmonlari, 2017-yil 17-fevraldagi PQ — 2789-son “Fanlar akademiyasi faoliyati,
ilmiy tadqiqot ishlarini tashkil etish, boshgarish va moliyalashtirishni yanada
takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”, 2020-yil 6-noyabrdagi PQ — 4884-
son “Ta’lim-tarbiya tizimini yanada takomillashtirishga oid qo‘shimcha chora-
tadbirlar to‘g‘risida” hamda 2021-yil 25-yanvardagi PQ — 4963-son “Xalq ta’limi
sohasidagi ilmiy-tadqiqot faoliyatini qo‘llab quvvatlash hamda uzluksiz kasbiy
rivojlantirish tizimini joriy qilish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi qarorlari hamda
boshga me’yoriy-huqugiy hujjatlarda belgilangan vazifalarni amalga oshirishga
mazkur dissertatsiya muayyan darajada xizmat giladi.

Tadgiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Mazkur tadgiqot respublika fan va texnologiyalari
rivojlanishining 1. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoty,
huquqiy, iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion
g‘oyalar tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor
yo‘nalishiga muvofiq bajarilgan.

Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha xorijiy ilmiy tadqiqotlar sharhil. Jahon
tilshunosligida morfologiya nazariyasining shakllanishi, morfologik shakllar
taragqiyoti hamda morfologiyada nomutanosiblik masalalari bo‘yicha jahonning
yetakchi ilmiy markazlari hamda oliy ta’lim muassasalarida, xususan, Berlin
Universitat, Goethe Universitat, Gottingen Universitat (Germaniya), University of
Alberta (Kanada), Brown University, University of Quebec (AQSh), University of
Cambrige, University of Oxford (Angliya), Hacettepe Universitesi, Istanbul
Universitesi (Turkiya), Azorbaycan Milli Elmlor, Akademiyasi Dilgilik Instituti
(Ozarbayjon), Moskva davlat lingvistika universiteti (Rossiya), shuningdek,
O‘zbekistonning Oc‘zbekiston Respublikasi Fanlar akademiyasi O‘zbek tili,
adabiyoti va folklori instituti, Mirzo Ulug‘bek nomidagi O‘zbekiston milliy
universiteti, Toshkent davlat O‘zbek tili va adabiyoti universiteti, Samarqand
davlat universiteti, Guliston davlat universiteti va boshga universitetlarning
tilshunoslik kafedralarida ham morfologik shakllar masalasiga oid tadgiqgotlar olib
borilmoqda.

So‘nggi  yillarda  morfologik  shakllar  nazariyasi,  morfologik
nomutanosibliklarga oid tadqiqotlar bajarilishi jarayonida gqator, jumladan,
quyidagi ilmiy natijalar olingan: morfologik birliklarning ko‘chishi hamda
morfemalarning  fuziyasi  dalillangan  (istanbul  Universitesi,  Turkiya);
affiksoidlarning shakllanishi va morfemikadagi kengayish o‘rni hamda tildagi

!Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha xorijiy ilmiy-tadgiqotlar sharhi www.dissercat.com, www.colostate.edu,
www.usyd.edu.au, www.berkeley.edu, www.academia.edu, www.udsu.ru, www.bsu.ru, www.philol.msu.ru,
www.myfilology.ru, www.libguides.usc.edu, www.diva-portal.org, www.cam.ac.uk, uspu.ru/, www.herzen.spb.ru,
https://linguanet.ru/ va boshga manbalar asosida amalga oshirildi.
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shakl va mazmun mavqgeyi belgilab berilgan (University of Cambrige, University
of Oxford, Angliya; Gottingen Universitdt, Germaniya); tilning sistem-struktur
bosqichiga o‘tishida jahon tilshunosligidagi lisoniy birliklar, sintetik va analitik
shakllarning hosil bo‘lishi va til tizimidagi nomutanosiblik o‘rni belgilangan
(Moskva davlat lingvistika universiteti, Rossiya); morfologik obyektlarni xuddi
sintaktik va fonologik obyektlar kabi grammatikaning muntazam obyektiga
aylantirishni, morfologik  munosabatlarning  asimmetrik  xususiyati til
xususiyatining  bir gismi ekanligi, nomutanosiblikning yuzaga kelishi,
morfologiyadagi sistem, struktural va funksional o‘rni belgilab berilgan (Brown
University, University of Quebec, AQSh; Moskva davlat lingvistika universiteti,
Rossiya; University of Alberta, Kanada); morfemalarning diaxron va sinxron
jihatlari isbotlangan (Akademiyasi Dilcilik Instituti (Ozarbayjon), grammatik
shakllarning til tizimidagi irratsional o‘rni, ularning morfem sathga murakkab
ta’siri isbotlangan (Fanlar akademiyasi O‘zbek tili, adabiyoti va folklori instituti,
Mirzo Ulug‘bek nomidagi O‘zbekiston milliy universiteti, Toshkent davlat O‘zbek
tili va adabiyoti universiteti, Samargand davlat universiteti, Guliston davlat
universiteti, O‘zbekiston).

Jahon tilshunosligida morfologik shakllar, ularda yuz beradigan
nomutanosibliklarni o‘rganishga oid muammolar doirasida, jumladan, quyidagi
ustuvor yo‘nalishlar ilgari surilmoqda: morfologik obyektlarni xuddi sintaktik va
fonologik obyektlar kabi grammatikaning muntazam obyektiga aylantirish;
morfologik munosabatlarning asimmetrik xususiyati til xususiyatining bir gismi
ekanligini asoslash; morfologik birliklarda nomutanosib holatlarni, shuningdek,
ularning sintaksisda o‘rinlashuvi so‘z tuzilishidagi asimmetriyaning markaziy
(yadro)ligini tasdiqlovchi qo‘shimcha dalillar topish; fe’l tarkibidagi prefikslarning
asimmetriyasi hamda murakkab sintetik iboralardan analitik iboralarga o‘tishi
hagidagi nazariy fikrlarni asoslash; tillarda birlamchi elementlar tushunchalari va
ularning nominatsiyalari tuzilishidagi asimmetriyaga baho berish; shakining
ma’noga, so‘zning fono-morfematik tarkibi, semantik, morftaxlit unsurlarga,
interfiks va interfiksatsiya jarayonlari hamda morfem-morfologik “frazeologiya”ga
munosabatini belgilash.

Muammoning  o‘rganilganlik  darajasi. Jahon tilshunosligida
nomutanosiblik masalasi Skiullo Anna Marie Dilar!, N.D. Turaliyeva?,
E.A.Voronsova®, O.G. Palutina* tadgigotlarida, Stefan Anderson, Naom Chomskiy,
Karlos Arregi®, S.Karsevskiy®, Anna Mariya Di Skiullo tahriri ostida Kemobrij

! Sciullo Anna Marie Di. Asymmetry in morphology. — SSHA., 2005. —P. 264.

2 Typanuena H. JI. AcuMMeTpus HMeH IpUIaraTelbHbIX B PycCKOM s3bike. Jlucc. ...kau.gpunon.Hayk. —M., 2002.

8 Bopoumosa D. A. ®dopMaibHO-coJepiKaTeNbHas acUMMeETpHMsi B cdepe uacTeil peum Kak OCHOBA MX
¢byHknnoHanpHOTO CcOmmxeHus. Ha Martepmane kiacca TIpuiaraTenbHBIX B aHIVIMHCKOM  s3bIke.  Jlumce.
...kau1.unos.Hayk. —M., 2004.

4 Manyruna O T. AcUMMeTpus B CTPYKType KOHIIENTOB NEPBOCTUXUH M MX HOMHHALMKA B PYyCCKOM SI3bIKE U
aMEepHKaHCKOM BapHaHTE aHTJIMICKOTO si3bIKa. [ucc. ...kana.¢punonHayk. —M., 2004.

5 https://www.researchgate.net/scientific-contributions/Karlos-Arregi-81109490

® Kapuesckuii C. O6 acMMMETPHYHOM Jyaqu3Me JIMHIBUCTUYECKOTO 3Haka. — B kH.: 3Bermnues B.A. Hcropus
S3piko3Hanus XI1X-XX BekoB B ouepHax U u3BieueHusx, 4. I. -M., 1965. —C. 85-93.



universiteti professorlari tomonidan yozilgan “Grammatikada asimmetriya: 2-jild:
Morfologiya, fonologiya, akustika”! nomli ilmiy to‘plamda o‘rganilgan.

Turkiy va o‘zbek tilshunosligida bu borada akademik A.N.Kononov,
N.A.Baskakov, E.V.Sevortyan, A.G*.G‘ulomov, S.Usmonov, G‘.Abdurahmonov,
[.Qo‘chqortoyev, A.Hojiyev, A.Nurmonov, A.Berdialiyev, A.Abduazizov,
Y.Tojiyev, S.Karimov, N.Mahmudov, T.Mirzaqulov, R.Sayfullayeva,
N.Mahkamov, J.Eltazarov, B.Mengliyev, M.Jo‘raboyeva, F.Sharipov kabi
olimlarning ishlarida? mavzu bilan bog‘liq holda turli tarixiy jarayonlar ko‘rib
chigilgan.

O‘zbek tilshunosligida A.Berdialiyevning “O°zbek tilida so‘z yasovchi
qo‘shma affikslar™3, T.Mirzaqulovning “O‘zbek tilida shakl yasovchi qo‘shma
affikslar** nomzodlik dissertatsiyalarida qo‘shma affikslar masalasi ko‘rib
chigilgan. Til birliklarini modellashtirish T.V. Buligina®, umumiylik va xususiylik
dialektikasi D.Nabiyeva® kabi olimlarning ishlarida kuzatilsa, qo‘shimchalarning
paydo bo‘lishi va shakllanishi haqida esa G.I.Ramstedt, V.L.Kotvich’, Muharrem
Ergin va Vejihe Xatib o°g‘li, A.N.Kononov singari olimlarning ishlarida qimmatli
ma’lumotlar berilgan. A.Berdialiyev tomonidan yaratilgan maxsus monografik
tadgiqotda® so‘z tarkibida shakl va ma’no nomutanosibligi masalasi yuzasidan
diggatga sazovor manbalar berilgan. Y.Tojiyevning affiksal sinonimiya, so‘z
tarkibidagi tarixiy o‘zgarishlar®, M.Jo‘raboyevaning affiksal

! Linguistik Aktuell / Linguistics Today. — Monreal: John Benjamins Publishing Company, 2003. —P. 316.
2Kononos A.H. O ¢y3uu B Tropkckux si3bikax / CTpyKTypa U MCTOPHsS TIOPKCKMX s3bIkoB. —M.: Hayxka, 1971. —C.
124-132; backakoB H.A. Hcropuko-Tunonoruueckas Mop(oorus TIOPKCKHX s3bIKoB. —M.: Hayka, 1979; CeBoprsin
3. Adduxce rTnaromoobpazoBanusi B aszepOaiijpkaHckoM sibike. —M., 1962; Tymsmo A.I'. IIpoGmemsl
HCTOPHYECKOTO CIIOBOOOpa30BaHUs y30CKCKOTO s3bIKa. ABTOped. muce. ...J-pa. Quioi. Hayk. —TamkeHt, 1955;
Usmonov S. Ofzbek tilida so‘zning morfologik tuzilishi. —Toshkent, 2010 (1964); A6aypaxmonos F.,
Ilykypos III. V36ex TuiuHMHT Tapuxumii rpammatukacu. —TomkenT: Ykurysum, 1973; Kyuxoproes ML.K. Cy3
MabHOCH Ba YHMHI BajeHTIMru. —Tomkent, 1977; Xoxues A. Y36ex Tumi mopdonorusicu, MopheMHKacy Ba cy3
SICATMIIMHUHT Hazapuil macananapu. —lomkent: ®an, 2010; Hypmonos A. Taunanran acapnap. Il sk, |
xmin. —TomkeHT: AkagemHamp, 2012; AGmyasuszoB A. VY36ek Twianm (OHONOTHACH Ba MOP(MOHOIOTHSACH.
—Tomkent: Yiurysun, 1992; Bepmmamuen A. Ci1oBooGpasyiouine CIOXHbIE apHUKCH B y30EKCKOM S3BIKE.
Astoped. mucc. ...kaHx.duaonHayk. —Tamkent, 1970; Toxues E. ¥36ex tnmn mMopdemukacn. —Tomkent, 1992;
Maxmynos H. CeMaHTHKO-CHHTaKCHUYECKash aCHMMETPHS B IPOCTOM TIPEIIOKECHUH Y30EKCKOTO s3bIKa. ABTOpE(.
muce. ..a-pa. ¢unon. Hayk. —Tlamkenrt, 1984; MupszakynoB T.Y. d®opmooOpasyromue cioxHble adhukcel B
y30eKckoM si3bike. ABTOoped. mucc. ..kaHd. ¢mion. Hayk. —Tamkent, 1980; Sayfullayeva R., Mengliyev B.,
Bogiyeva G., Qurbonova M., Yunusova Z., Abuzalova M. Hozirgi o‘zbek tili. —Toshkent: Fan va texnologiyalar,
2009; MaxkamoB H. Amabumii Hopma Ba mieoHasm. —Tomkent, 1988; Dmrasapos XK.J|. V36ex tmmmma cy3
TYPKYMIIQPUHUHT ¥3apo anokacw Ba kKyuumu. @umnon. dhannapu A-pu ... qucc. aproped. —Tomkent, 2008; MeHrmeB
b. TumuyHnocnukHuHr amanuii Macananapu —TomkeHt, 2020. —b. 89; XKypaboera M. Addukcan oMOHUMIAPHU
GeTHIAITHIET (pOpMa Ba CEMAHTHK MPHHIMILIAPHTA Toup / Y36eK THIIyHOCIMr| Macananapy. —Tomkent, 1975.
—B. 88-90; Illapunos ®. Y36ex 3aMoHaBHi MOP(HOIOrHK HA3APHACHHIHT MIAKIIAHUIIN, TAPAKKUET TCHICHIIHSIAPH
Ba uctukOowtapu. ®unon. dpannapu A-pH ... aucc. aBToped. —TomkeHT, 2022.

% Bepamanues A. CioBooOpasyromye CiloxHble apQUKChl B y30eKCKOM s3bike. Jlucc. ..kaHa. (UION. Hayk.
—Tamxkent, 1970.

4 Mupsaxynos T.Y. ®opmooGpasyromme Ci1oxHble apPUKCH B y30eKCKOM si3bike. Jlucc. ...KaHA. (QHION. Hayk.
—Tamkent, 1980.

® Bynbiruna T.B. IIpo6nembl Teopuu MOPQOIOrudeckux Mojeseit. —M., 1977,

® Ha6uena J|. Y36ek THIMHHHT TYpIH CATXIApHAA YMyMHAINK—XYCYCHIINK JMATEKTUKACHHUHT HAMOGH GYJIHIIIH.
—Tomxent: Hlapk, 2005.

7 Pamcrent ['.U. Beemenue B antaiickoe s3biko3HaHue. —M.,1957; Koteuu B.JI. MccnemoBanue Mo anTaiCKuM
sa3pIkaM. —M., 1962.

8 Bepnmanues A. Cy3 TapkuOM Ba MIakjI-MabHO HOMyTaHOCHOIMIU. —bumikek, 2013.

% Toxues E. V36ex tnmnna addukcan cunonnmus (pebin 6yiinua). —Tomkent, 1992.
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omonimiya!, N.Mahkamovning affiksal pleonazm?, N.Qodirovaning affikslarda
polifunksionallik®, D.Ganiyevaning fe’lning vazifa shakllarida sinkretiklik va
polifunksionallik?, M.Usmonovaning o‘zbek tilida soddalanish,® J.Eltazarovning
so‘z turkumlarining o‘zaro aloqasi va ko‘chishi® bo‘yicha tadgiqotlarida bu
masalalar atroflicha yoritilgan. O‘zbek tilshunosligida qo‘shma affikslarga shaklan
o‘xshash, lekin ma’no-mazmun jihatidan ulardan farqli belgilarga ega bo‘lgan
formantlar hamda kengaygan shakllar hagida tadgiqot ishimizda’ qayd etilgan.
O‘zbek tili morfologik shakllar tizimidagi kengaygan, analitik va sintetik
shakllarda nomutanosibliklar, morfologik shakllarda tejash tamoyili bilan bo‘g‘liq
nomutanosibliklar singari masalalar maxsus tadqgiq etilmagan muammolardan
biridir. Dissertatsiya ishi mana shu jihatdan turkiy hamda o‘zbek tilshunosligida
morfologiya va morfemika sohalarida bajarilgan tadgiqotlarning mantiqiy davomi
hisoblanadi. Professor N.M.Mahmudovning “O‘zbek tili sodda gaplarida semantik-
sintaktik asimmetriya®® mavzusidagi doktorlik dissertatsiyasi nafaqat o‘zbek
tilshunosligi, balki turkiy tilshunoslikda ham nomutanosibliklar borasida muhim
tadqiqot bo‘lganligini alohida qayd etish zarur. Bu ishda mavzuga alogador nazariy
masalalarga alohida e’tibor garatilgan.

O‘zbek tilshunosligida morfologik shakllar tizimida dualizm, konversiya,
transpozitsiya, morfologik birliklarda tejash tamoyili, morfologik birliklarning
paydo bo‘lishi, ko‘p vazifalilik, shakl va ma’no munosabati, sintetik, analitik,
kengaygan shakllardagi nomutanosiblik masalalari yugoridagi manbalarda bayon
ctilgan bo‘lsa-da, alohida tadgigot mavzusi sifatida bugungacha to‘liq ko‘rib
chigilmagan.

Dissertatsiya tadqiqotining ish bajarilgan oliy ta’lim muassasasining
ilmiy tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi. Tadgiqot Guliston davlat
universitetining ilmiy-tadqiqot ishlari rejasiga muvofiq “O‘zbek tilshunosligining
dolzarb muammolari” mavzusidagi ilmiy yo‘nalish doirasida bajarilgan.

Tadgigotning magsadi morfologik birliklarning paydo bo‘lishi va
rivojlanishi, o‘zaro munosabati, analitik, sintetik va kengaygan shakllarning lisoniy
o‘rnini aniqlash, morfologik birliklardagi nomutanosiblikning yuzaga kelishi va
turlarini ochib berishdan iborat.

Tadgiqotning vazifalari:

nomutanosiblik tushunchasining lingvistik mohiyati, til belgilariga xos shakl
hamda mazmun nomutanosibligini ochib berish;

1 XKypaboera M. Addukcan OMOHMMIAPHH OENTHUIAIIHUAHT (GOPMaN Ba CEMAHTHK MPHHIHMIIApura 1oup / Y36ek
TUILIYHOCTUIY Macanainapy. —TomkeHT, 1975.

2 MaxkamoB H. Anabuii Hopma Ba rmneonasm —TomkenT, 1988.

3 Komuposa H. V36ex tumumarn adduxcnapia nommpynkuuoHammk. duion. dan. HOM3. ... aucc. aBToped.
—Tomxent, 2002.

4 T'anmena JI.A. V36ex Twmmgaru debTHEHAT (YHKIMOHAN INAKIUIAPHIA CHHKPETHKINK Ba MONH(DYHKIHOHAJIIHK:
Ounon. Gpannapu HoM304u... tucc. aproped. —Tomrkent, 2012.

5 Usmonova M. O‘zbek tilida soddalashish. —Toshkent, 2016.

6 Snrazapos XK. JI. V3bex THIHAA CY3 TYPKyMIApUHUHT ¥3apo aqokacy Ba Kyuuim: Ouion. GaHmapu 1-pu ... auce.
aBToped. —Tomkent, 2008.

7 Ypanos A. V36ex THIH KyIIMMuanapi TH3UMHIA Mypakkab Ba Keraiiran makamap. duion. (an. 6yiinua. pac.
1okT.(PhD) ... mucc. —Tomkent, 2019.

8 MaxmynoB H. CeMaHTHKO-CHHTaKCHYECKasi aCMMMETPHSI B IPOCTOM MPEIOKEHUN Y30EKCKOTO S3bIka. ABTOpE(.
nuce. ...a-pa. ¢punoit. Hayk. —Tamikent, 1984,



morfologik shakllarda asimmetrik dualizm, konversiya va transpozitsiya
jarayonlarining mavqgeyini aniglash;

tejash tamoyili orqali nomutanosiblikning ko‘rinishlarini dalillash;

morfologik  shakllar tizimida nomutanosiblikning ko‘p ma’nolilik,
shakldoshlik, ma’nodoshlik va ko‘p vazifalilikda yuzaga chigishini asoslash;

morfologik shakllarning taraqqgiyotidagi nomutanosibliklarni tadqiq etish,
agglyutinatsiya va fuziya jarayonlarida nomutanosiblikning yuzaga chigishini
ochib berish;

nomutanosiblikning sintagmalarda diaxron va sinxron ko‘rinishlarini hamda
til sathlari bilan alogadorligini aniglash;

affiksoidlarning yuzaga kelishi bilan bog‘liq nomutanosibliklarning
ko‘rinishlari va xususiyatlarini asoslash;

o‘zbek tili morfologiyasida murakkab: sintetik, kengaygan va analitik
shakllarning  hosil  bo‘lishi, mavgeyi hamda ularning taraqqgiyotida
nomutanosiblikning yuzaga chigishini ochib berish.

Tadgiqotning obyekti sifatida o‘zbek tili morfologik shakllari: ko‘plik,
egalik, kelishik, erkalash-kichraytirish; zamon, mayl, shaxs-son, daraja, nisbat
ko‘rsatkichlari hamda morfologik shakllarning sintagmatik va paradigmatik
munosabatlardagi mavqgeyi, ko‘chishi, tejalishi, fuziyasi, murakkablashuvi olingan.

Tadgiqotning predmetini O‘zbek tili morfologik shakllar tizimi
birliklarining tarixiy taragqgiyoti va shakliy-ma’noviy o‘zgarishlarini, tejash
tamoyilining turlarini aniglash, ularning fuziyasini, murakkab va kengaygan
shakllardagi nomutanosibliklarni aniglash tashkil etadi.

Tadqgigotning usullari. Dissertatsiyada qiyosiy-tarixiy, chog‘ishtirish,
giyoslash, tavsiflash, tasniflash, umumlashtirish va komponent tahlil, diaxron va
sinxron usullaridan foydalanilgan.

Tadgiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

egalik, kelishik, son, zamon, shaxs-son, mayl kabi morfologik shakllarning
diaxron va sinxron Ko‘rinishlari asimmetrik dualizm, konversiya, transpozitsiya
hamda tejash tamoyillariga ko’ra shakl va mazmun jihatdan nomutanosibligi ochib
berilgan;

morfologik shakllar tizimida nomutanosiblikning ma’no jihatiga ko‘ra ko‘p
ma’nolilik, shakldoshlik va shakl jihatiga ko‘ra ma’nodoshlik, tejash tamoyili,
allomorf, invariantlar hamda vazifa jihatiga ko‘ra ko‘p vazifalilik, ko‘chish yuzaga
chigishida til rivojining ijtimoiy va ichki gonuniyatlariga mosligi asoslangan;

agglyutinatsiya va fuziya jarayonlari o‘zbek tili morfologik shakllari rivojida
ijtimoiy ong, ijtimoiy tafakkur qonuniyatlari bilan uzviy bog‘liglikda ekanligi,
morfologik birliklarning shakl, mazmun hamda vazifa muvofigligidagi
mutanosiblik diaxronik hamda sinxronik sababga ko‘ra nisbiy ekanligi isbotlangan;

til tizimida affiksoidlarning shakllanishi, tegishli mavqega ega bo‘lishi til
egalari ongida muayyan lingvistik giymatning umumiyligi va farglanishi natijasida
til andozalari qolip, model kabi raqobati bilan bog‘liq jarayonlar ifodasi ekanligi
Azimxon, Nodiraxonim, Jamolxon, akaxon kabi misollar asosida ochib berilgan;

morfologik shakllar tizimida turli sinxron davrlarning birliklari o‘zaro
munosabatda mavjud birliklardan yangi birliklarning hosil bo‘lishi, kengaygan
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shakllar va qo‘shma affikslar struktur jihatdan o‘xshashligi, lekin tarkibiy
gismlarining mazmun jihatidan farqli tomonlarga egaligi “Boburnoma”,
“Muhokamatul lug‘atayn” kabi tarixiy va “O‘tkan kunlar”, “Abadiyat oralab”
singari badiiy asarlar orgali aniglangan;

tilning hozirgi sinxron tizimida qo‘shma tarkibga ega bo‘lgan analitik morfem
shakllarning miqdori belgilanib, ularning maqomi qo‘shma affikslar, murakkab va
kengaygan shakllar doirasidagi o‘zaro o‘xshashlik va farqli tomonlar tushuncha
maydonlari yoki funksional-semantik maydon tamoyillari asosida sintetik, analitik
shaklardagi nomutanosibliklar dalillangan.

Tadgiqotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

morfemalar paydo bo‘lishida nomutanosibliklar aniglanib, o‘zbek tili
morfologik shakllari tizimida agglyutinatsiya va fuziya qonuniyatining to‘liq
ishlashi haqidagi ma’lumotlar, tavsiya va xulosalar ona tili ta’limi mazmunini
takomillashtirishga xizmat gilishi asoslangan;

dualizm, konversiya va transpozitsiya jarayonlari bilan bog‘liq
nomutanosibliklar morfologik shakllarda amal qgilishi isbotlangan;

o‘zbek tilshunosligining morfologiya bo‘limida lug‘aviy birliklarning
taraqqiyot tufayli qo‘shimchalarga aylanish jarayonlari, affiksoidlardagi
nomutanosibliklar ilk bor monografik planda tadqiq etilgan, ularning paydo bo‘lish
usullaridagi nomutanosibliklar isbotlangan;

sintagmalarning  struktur asimmetriyaga munosabati  ko‘rsatilib,  til
taraqqiyotida morfem birliklar tarkibidagi o‘zgarishlarning sodir bo‘lishi hamda
morfologiyada tejash tamoyili nisbatan to‘liq amal qiladigan tur va ko‘rinishlari
aniglangan;

tadqiqotimiz natijalariga ko‘ra qo‘shma affikslar, analitik hamda sintetik
shakllar, kengaygan shakllar atamalari gamrov doirasi an’anaviy qarash bilan birga
yangi fikr va mulohazalar bilan boyitildi. Ushbu birliklarning umumiy belgisiga
ko‘ra ilmiy va ilmiy-uslubiy qulaylik yaratish magsadida murakkab shakllar
atamasi taklif etilgan.

Tadgiqot natijalarining ishonchliligi  ma’lumotlarning  ishonchli,
fundamental ilmiy-metodik maxsus adabiyotlarga tayanilganligi, avval qo‘lga
kiritilgan nazariy manbalardan olinganligi, tadgigot natijalarining turli tahlil
usullari yordamida aniglanganligi, nazariy fikr va xulosalarning amaliyotga joriy
etilganligi, uning nazariy konsepsiyasiga mos kelishi bilan belgilanadi.

Tadgiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgiqgot natijalarining
ilmiy ahamiyati morfemalar paydo bo‘lishi, agglyutinatsiya va fuziya
gonuniyatining to‘liq 1ishlashi, asimmetrik dualizm, konversiya hamda
transpozitsiya hodisasi, affiksoidlarning yuzaga kelishidagi nomutanosibliklar,
morfologiyada tejash tamoyilining to‘ligq amal qiladigan bir qgancha
ko‘rinishlaridagi nomutanosibliklar, murakkab shakllarning hosil bo‘lishida
morfem birliklar nomutanosibligi, o‘zbek tilshunosligidagi tegishli talginlarni
boyitish magsadida ayrim morfologik shakllar, jumladan, analitik, sintetik,
kengaygan shakllar talginlari, shuningdek, bu shakllarning lingvistik
xususiyatlarining ochib berilganligi, natijada morfologik shakllar tizimini
boyitishga xizmat qgilishi asoslangani bilan belgilanadi.
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Tadgigot natijalarining amaliy ahamiyati olingan xulosalardan oliy ta’lim
muassasalarining filologiya va tillarni o‘qitish yo‘nalishi bakalavriyat hamda
magistratura talabalariga “Hozirgi o‘zbek adabiy tili”, “Morfologiya”,
“Morfologiyaga kirish™, “Til tarixi”, “O‘zbek tili morfemikasi” fanlaridan darslik
va qo‘llanmalar yaratishda, maxsus kurs va seminarlar tashkil etishda, ilmiy
tadqiqot ishlarini olib borishda foydalanish mumkinligi bilan izohlanadi.

Tadgigot natijalarining joriy qilinishi. O‘zbek tili morfologik shakllar
tizimida nomutanosibliklarni o‘rganish asosida:

morfologik birliklarni aniqlash, o‘zbek tili ta’limiy korpusini yaratishda
morfologik shakllardan axborot bazasi sifatida foydalanish imkoniyatini yoritish,
o‘zbek tilining izohli, ensiklopedik lug‘atlaridan murakkab hamda morfologik
kengaygan shakllar axborotlarini olish usuli va vositalarini ko‘rsatish, o‘zbek
tilining morfem lug‘atidan morfemalar tizimidagi agglyutinatsiya va fuziya
munosabatini  ta’limiy korpusda aks ettirish va ma’lumotlar bazasini
shakllantirishda Davlat ilmiy-texnik dasturlari doirasidagi 2020-2022-yillarga
mo‘ljallangan AM — F3-201908172-ragamli “O‘zbek tilining ta’limiy korpusini
yaratish” nomli amaliy grant loyihasida foydalanilgan (Alisher Navoiy nomidagi
Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetining 2023-yil 15-fevraldagi
01/4-311-son ma’lumotnomasi). Natijada lug‘atlarda yuzaga keladigan ayrim
so‘zlarning yozilishi hamda tarixiy shakllanishi yuzasidan muammolar hal etilgan;

til tarixida so‘zlarning kelib chiqishi, termin va so‘zlarning etimologik
tomonidan ochiglanishi, o‘zbek tilining tarixiy taraqqiyoti davomida tub so‘zlar va
o‘zlashma so‘zlarni aniqlashda turkiy va sug‘diy so‘zlardan foydalanishda
dissertatsiyaning ilmiy natijalari va materiallaridan Davlat ilmiy-texnik dasturlari
doirasidagi 2017-2021-yillarga mo‘ljallanib, Alisher Navoiy nomidagi Toshkent
davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetida bajarilgan FZ-2016-0914124453:
“O‘zbek davlatchiligi tarixida sug‘diy til va yozuvining tutgan o‘rni (miloddan
avvalgi Il milodiy XII asrlar)” mavzusidagi fundamental grant loyihasida
foydalanilgan (Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti
universitetining 2023-yil 15-fevraldagi 04/1-297-son ma’lumotnomasi). Natijada
tarixiy so‘zlarning kelib chiqishi, morfem birliklarning shakllanishi hamda
rivojlanishi yuzasidan loyiha materiallari boyigan;

yasama so‘zlarning derivatsion xususiyatlari, morfem birliklar tarkibidagi
struktur o‘zgarishlari, affiksoidlar va ulardagi nomutanosibliklar, murakkab va
morfologik kengaygan shakllar hagidagi ilmiy natijalar va materiallardan Davlat
iImiy-texnika  dasturlari doirasida  2021-2023-yillarga  mo‘ljallangan
PZ-202004165 raqamli “Umumiy o‘rta ta’limning boshlang‘ich sinf o‘quvchilarida
og‘zaki va yozma nutqiy kompetensiyalarni rivojlantiruvchi elektron platforma
yaratish” mavzusidagi amaliy grant loyihasida foydalanilgan (Alisher Navoiy
nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetining 2023-yil
15-fevraldagi 01/4-312-son ma’lumotnomasi). Natijada loyiha yangi manbalar
bilan boyigan hamda so‘zlarnining kelib chigishi va bugungi holatdagi imlo
me’yoriga mosligi aniqlashtirilgan;

morfologik birliklarning paydo bo‘lish yo‘llari hamda turlari, boyish
manbalarini ko‘rsatish va dalillash, funksional transpozitsiya hodisalari yuzasidan
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ma’lumotlarni qiyoslash hamda morfem birliklarda ko‘chish holatlarni ko‘rsatish,
til taraqqiyotida morfem birliklar tarkibidagi o°‘zgarishlarga asoslanib,
morfologiyada tejash tamoyilining o‘rnini ko‘rsatish, kengaygan shakllarning
tarixiy jarayonlari, til tizimidagi o‘rni va ayrim turlarini ko‘rsatish hamda uning
qo‘shma affikslardan farqli tomonlarini belgilash haqidagi masalalarning yoritilishi
haqidagi dissertatsiyaning nazariy xulosalaridan “O‘zbekiston” teleradiokanalida
namoyish etilgan “Munosabat”, “Oydin hayot — live” ko‘rsatuvlarining ssenariysini
tayyorlashda foydalanilgan (O°‘zbekiston teleradiokanali davlat muassasasining
2023-yil 23-fevraldagi 02-13-303-son ma’lumotnomasi). Natijada ko‘rsatuv
samarasi oshgan, so‘zlarning ishlatilishi va yozilishi borasida yangiliklar
o‘zlashtirilgan.

Tadgiqot natijalarining aprobatsiyasi. Tadgiqot natijalari 13 ta ilmiy-
amaliy anjuman va seminarda, jumladan, 4 ta xalgaro va 9 ta respublika ilmiy-
amaliy konferensiyasida aprobatsiyadan o‘tkazilgan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha
35 ta ilmiy ish nashr etilgan bo‘lib, shundan 1 ta monografiya, O‘zbekiston
Respublikasi Oliy attestatsiya komissiyasining doktorlik dessertatsiyalari asosiy
ilmiy natijalarini chop etish tavsiya etilgan ilmiy nashrlarda 21 ta magola,
jumladan, 15 tasi respublika, 6 tasi xorijiy jurnallarda nashr gilingan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, to‘rt asosiy bob,
xulosa va foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan iborat. Ishning umumiy hajmi
249 sahifani tashkil etadi.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish gismida dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati asoslangan,
tadgigotning magsad hamda vazifalari, obyekti, predmeti, respublika fan va
texnologiyalari rivojlanishining ustuvor yo‘nalishlariga bog‘ligligi ko‘rsatilgan,
ilmiy yangiligi va amaliy ahamiyati yoritilgan, tadgigotning joriylanishi, nashr
etilgan ishlar va dissertatsiya tuzilishi hagidagi ma’lumotlar ko‘rsatilgan.

Dissertatsiyaning “Morfologik shakllar nomutanosibligining
umumnazariy masalalari” deb nomlangan birinchi bobi to‘rt bo‘limdan iborat.
Bobning “Nomutanosiblik tushunchasining lingvistik mohiyati” deb nomlangan
birinchi bo‘limida “nomutanosiblik” termini, uning o‘rganilishi, sohalarda
go‘llanishi hagida fikrlar berilgan. Jumladan, nomutanosiblik termini gadimgi
yunon tilida “asimmetriya” (asumetria — “nomutanosiblik”, metrz — “o‘lchov
qilaman”) — simmetriyaga mos emas, simmetriyaning buzilishi yoki yo‘qligi
ekanligi tahlil etildi. Tilda esa tabiiy tilning tuzilishi va ishlatilishining asosiy
xususiyatlaridan birini ko‘rsatuvchi, til birliklari orasidagi munosabat — tuzilishi va
ishlatilishidagi tartib, gonuniyat hamda bir xillikdan og‘ish tarzida tushunildi.

O<zbek tilshunosligida birinchi bo‘lib gapda shakl va mazmun munosabati,
ular orasidagi asimmetrik dualizm hodisasini keng gamrovda, chuqur ilmiy
saviyada belgilab bergan olim N.M. Mahmudovdir. Olim ayni shu mavzuga
bag‘ishlangan doktorlik dissertatsiyasida gapning nafagat formal, balki mazmun
tomoniga ham e’tiborning kuchayganligini qayd etib, sintaktik nazariyada sintaktik
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birliklarning barcha formal-semantik xususiyatlarini hisobga oluvchi yangi
yo‘nalish — semantik sintaksis paydo bo‘lganligini ko‘rsatadi.

Morfologik shakllar tizimida nomutanosiblik so‘zda yaxlit gavdalanadi.
Binobarin, so‘z ma’lum bir shaklda ifodalanadi, ifodalangan har ganday so‘z
shaklining kamida bir mazmun uchun xizmat gilishi tabiiy hol. Shakl va mazmun
dualizmi bir-biriga o‘zaro mutanosib yoki nomutanosib bo‘lishi mumkin. Shu
sababli nomutanosiblik shakl va mazmun munosabatida ko‘rinadi.

Nomutanosiblik fagat shaklga emas, ko‘proq mazmun jihatiga tegishli. Sabab
shundaki, so‘z o‘zi ifodalayotgan mazmundan tashgari matn tarkibida qo‘shimcha
ma’nolarni ham ifodalaydi. Bu holat morfologik shakllar tizimidagi affikslar
orasida ham sodir bo‘lishi mumkin.

Tilning o‘zgaruvchanligiga ijtimoiy hodisa sifatida garab, shuni aytish
mumkinki, til birliklari, jumladan, morfologik shakllar ham umumiy mohiyatini
saqlagan holda rivojlanish nuqtayi nazardan ma’no va vazifa jihatdan o‘zgarib,
soddalanish, gayta tagsimlanish va o‘rinlashish jarayonlariga ham “tortilib turadi”.
Bunday tortilishlar, tildagi gayta bo‘linishlar til tizimida vaqtga parallel ravishda
turli holatda va davrda ro‘y beradi. Morfem birliklarning bunday usulda kengayishi
yoki torayishi tildagi yangi morfemalarning ortib borishiga, leksemalar yasalishiga
olib keladi. Natijada esa, tilning dastlabki morfologik shakllari o‘zgaradi va
keyinchalik shakllangan birliklar birinchisiga nisbatan nomutanosiblikni yuzaga
keltiradi.

“Til belgilarida shakl hamda mazmun nomutanosibligi” nomli bo‘limda
nomutanosiblik terminining ishlatilishi, “til belgilarida shakl va mazmun tomonlari
o‘rtasidagi bog‘lanishning uzoglashuvi, umumiy holatdagi nomutanosiblikni
ko‘rsatish uchun™ ifodalanishi, til belgilarining shakl hamda mazmun
nomutanosibligi masalasi o‘rganilgan.

Tilshunoslik tarixida ikki tomonlama birliklar tartibida ma’noga ahamiyat
bermaslikning ogibati ganday natijalarga olib kelganligi hagida tanigli tilshunos
V.M.Solnsev fikr yuritib, tilshunoslikdagi biror ogim, hatto eng radikal ogimlar
ham ma’noga murojaat qilmasdan ish ko‘rolmaganligini ta’kidlaydi va “Til
shuning uchun tilki, uning birliklari oddiy tovushlar birikmasi (kombinatsiyasi)dan
iborat emas, uning birliklari muayyan mazmunga ega, o‘z tarkibida turli
ma’nolarni qamraydi, u yoki bu g‘oyani ifodalash qobiliyati mavjud. Semantika
yoki ma’no bu tilning qalbidir™®, — deb yozadi. Shu sababli tildagi har bir shakl
ma’lum bir mazmunni ifodalashga yoki mazmun ifodalanishiga Xxizmat giladi.
Mazmunning kengayib borishi har bir belgi uchun mos holat bo‘lsa-da,
belgilarning ortib borishi ham yangi mazmunlarni kashf etib boradi.

Belgilarning mazmun mohiyati til tizimidagi o‘rni va rolini belgilab beradi.
Har bir tilda bo‘lgani singari o‘zbek tilida ham bir shaklning kamida bir mazmun
ifodalashi tabiiy hol. Birinchidan, ifodalanayotgan mazmun gamrovi keng bo‘lsa,

! MaxmymoB H.M. CeMaHTHKO-CHHTAaKCHYECKasi aCHMMETPUsS B MPOCTOM TPENIONKEHUH y30EKCKOTO S3bIKA.
Agstoped. nuc. ... a-pa. puwron.nayk. —Tamkent, 1984. —C. 6.

2 BonbIIOH SHIMKIONEAMIECKUH cloBapk. S3piko3Hanme. —M., 2000. —C. 47.

3 Comnues B.M. K Bompocy 0 ceMaHTHKe WM S3bIKOBOM 3HaueHMH. — IIpemucioBue k c60pHUKY «IIpo6iemb
ceMaHTHKN». —M., 1974, —-C. 4.
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ifodalanmish shakl tilning ixcham, qulayligini ko‘rsatadi va bunda mulogot
maydonidan semiotik maydon gamrovi katta bo‘ladi. Ikkinchidan, mazmunni
ifodalovchi shakllar migdori ko‘p bo‘lsa, tilni ifodalash imkoni keng bo‘ladi,
o‘rganish va o‘zlashtirish giyinlashadi, mulogot osonlashadi hamda tilning so‘z
bazasi ko‘p bo‘lib, boy til hisoblanadi.

Biz ma’no anglashish holatini ayrim harflarning tushib qolishida ham sezib
turamiz. Chunki anglanishi kutilayotgan mazmun anig bo‘lganida umumiy shakl
qaysi ma’noga xizmat qilayotgani ma’lum bo‘lib qoladi. Shu sababli ayrim
shakllarning aynan bir ma’noga xizmat qilishi o‘sha mazmun doirasida mutanosib
bo‘lishini talab giladi.

Ma’noning shaklga bog‘ligligi, o‘sha shaklga nisbatan olinishi to‘g‘ri garor
gabul qilish uchun asos bo‘ladi. Biz uchun ko‘p “iste’mol qilinadigan” biz, siz,
ular olmoshlariga -lar shaklini qgo‘shganimizda ayrim holatlarda ko‘plikka
nisbatan hurmat anglatishi olmoshlar borasidagi nomutanosiblikni shakllantiradi.
Sizlar shaklidagi siz hurmat ma’nosini, -lar esa ko‘plik ma’nosini anglatadi. Siz
o ‘tiring, siz ham o ‘tiring. Misoldan anglashilmoqdaki, siz olmoshi hurmat uchun
ishlatilmoqda, bunda sen shaklining siz — ko‘plik shakli ma’lum ma’noda o‘z
mavgeyini yo‘qotmoqda. Ya’ni birlik shaklida qo‘llanmoqda. Siz shakli hurmat
ma’nosiga o‘tganligi bois unga ko‘plik shakli gayta qo‘shilishi lozim bo‘ladi va
unga sizlar shakli yaxlitligicha ko‘plikni anglatish vazifasini yuklaydi: siz turing,
siz ham turing! Sizlar o ‘tiring. Ko‘plik shakli sifatida e’tirof etilgan siz shakli o‘z
vazifasini gisman yo‘qotib -lar shakliga ehtiyoj sezadi. Bu morfologik shakllarning
ma’no ifodalashiga ko‘ra nomutanosiblikni keltirib chigarmoqda.

Birinchi bobning uchinchi bo‘limi “Morfologik shakllarda dualizm,
konversiya va transpozitsiya jarayonlari bilan bog‘liq nomutanosibliklar” deb
nomlanadi. Asimmetrik dualizm masalasi sintaksis va mantiq ilmiga doir ayrim
adabiyotlarda ko‘proq gayd etilsa-da, lekin uning tub mohiyati morfologiyada
fundamental tadgiqot sifatida to‘laligicha ochib berilmagan.

Asimmetrik dualizmning mohiyatidan kelib chigib, morfologik shakllar
tizimidagi erkalash-kichraytirish shakllarida bu holatni kuzatish mumkin. -chak
shakli bilan ifodalanayotgan kelinchak so‘zining mohiyati va mazmuniga e’tibor
garatamiz. Dastlab, kelin + chak morfemalaridagi -chak shakli kichraytirish,
so‘ngra erkalash mazmuniga xizmat giladi, keyinchalik bu shakl hurmatlashni ham
ifodalaydi. Tilimizning hozirgi taraqqgiyotida erkalash va kichraytirish bir shaklga
yuklanmoqgda. Sizga endi bir kelinchak olib bersak. Ko‘ngliga garab,
kelinchagingizni yoningizda olib yurasiz-da. Misoldan ko‘rinadiki, bir shaklning
turli ma’nolar ifodalay olishi yoki ifodalashi — asimmetrik dualizm morfologik
shakllar tizimidagi erkalash va kichraytirish shakllarida ham kuzatiladi (1.1-rasm).

shakl -chak

mazmun mazmun kichraytirish erkalash

1.1-rasm. Bir shaklning turli ma’nolarda ifodalanishi.
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Morfologik shakllar tizimidagi -(i)sh, -(u)v fe’lning harakat nomi shakli
mazmunan boshga ma’nolarni ham ifodalashi fanda ko‘p kuzatiladi. Chunonchi,
-(1)sh (borish, kelish, turish, o‘gish) harakat nomidan tashgari otlashuv asosida
otlar yasaydi. Shakllanish va vazifa nuqtayi nazaridan otlarga moyillik kuchayib,
funksional transpozitsiya holatida vagtincha otlik xususiyati ortadi. Aslida harakat
nomi otlarga tortilgan fe’l bo‘lib, bir shaklning ikki mazmunga xizmat qilishi
asimmetrik dualizmni yuzaga keltirmogda. Bu yuzaga chigish holati funksional
transpozitsiya orgali amalga oshadi. M: o ‘gish kitobi, o ‘gish fani, o ‘gish darsi...

-(u)v harakat nomi shakli ham (kechuv, boruv, ishlov, keluv, biluv)
otlashishga moyil. Bu shakining ham funksional transpozitsiya yo‘li bilan otlarga
o‘tishi kuzatiladi, ayrim holatlarda ot yasovchi magomini oladi. Dastlab otlashuv
yo‘li bilan eshittiruv (eshittiruvga chagirmoq), o‘quv (o‘quv quroli, o‘quv vyili),
uchrashuv (uchrashuv joyi, uchrashuvga chigmoqg, Uchrashuv kafesi), kechuv
(kechuv joyi, kechuvdan o‘tmoq), yozuv (yozuv daftari, yozuvi chiroyli / chiroyli
yozuv) kabi misollarda transpozitsiyani kuzatsak, saylov, o ‘quv, gidiruv, ko ‘rsatuv,
qurshov, yozuv kabi so‘zlarda batamom otga o‘tgan shaklini ko‘rishimiz mumkin.

Demak, harakat nomining funksional transpozitsiya yo‘li bilan yasovchiga
aylanishi nomutanosiblikning dualizm ko‘rinishini isbotlaydi.

Tadgigot natijasida ko‘chishning ikki shakli mavjudligi aniq bo‘ldi:
konversiya va transpozitsiya. Tilshunoslikda konversiya — so‘zlar uchun umumiy
bo‘lgan ma’noning o‘zgarishi orqali yangi ma’noli birliklarni hosil qiladi. Bu
holatda asosan so‘z turkumi o‘zgaradi, ya’ni bir turkum doirasidan boshqga bir
turkum doirasiga ko‘chadi. F.Sharipovning so‘z yasalishi bilan bog‘liq
qarashlarida “o‘zbek tilshunosligida ham morfologiyaning leksikologiya bilan
yaqinligi, aynigsa, morfologik yo‘l bilan — affikslar orgali so‘z yasashda yoki bir
turkumdagi so‘zning boshga turkumga o‘tishida ochiq ko‘rinib turishi*
ta’kidlansa, ayrim manbalarda bunga ‘“yasalishning bir turi” deb ham qaraladi.
Shundan kelib chigib aytish mumkinki, ko‘chishdagi mohiyat biror so‘z
turkumining boshga bir so‘z turkumiga o‘zgartirish xarakterida bo‘lishi bu
hodisaning tashqi yasalish ko‘rinishida ekanligini anglatadi. Birog bu jarayon bir
hodisaning avvalgi holatini saglab qolib, boshga holatga o‘tishi — o‘zgarishi
xarakterida emas, balki avvalgi ko‘rinishini saqlagan holda yangi ma’noga ham
ega bo‘lishidir. Demak, bu aslida ko‘chish emas, balki boshga tomondan
qaraganimizda, ma’noning kengayishi (ba’zida yasalishi) hisoblanadi.

Birinchi bobning to‘rtinchi bo‘limida “Morfologik birliklarda tejash
tamoyili orqgali nomutanosiblikning Kko‘rinishlari” masalasi o‘rganilgan.
Ma’lumki, morfologiyada tejash tamoyili bevosita sintagmaga bog‘liq holda
amalga oshadi. Tilda ro‘y berayotgan o‘zgarishlar morfologik shakllar tizimidagi
ayrim birliklarga ham o‘z ta’sirini o‘tkazib, ular tarkibida sintagmatik va
paradigmatik qutb doirasida oz ifodasini ko‘rsatadi. Ayrim shakllarning gisman
o‘zgarishi, ayrimlarining esa tushib qolishi, ayrimlarining soddalikka o‘tib
tublashishi tabiiy jarayon sifatida kechadi. Binobarin, til tuzilishining tafakkur

! Ilapunos @. VY36ex 3aMoHaBMIl MODP(ONOTMK HA3APUACHHUHI IIAKIAHMILM, TAPAKKUET TeHJCHUUANAPU Ba
uctukodowiapu. dunon. hawnapu 1-pH ... aqucc. aproped. —Tomkent, 2022. —B. 21.
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mezonlaridan biri bo‘lmish tushuncha bilan bog‘liq bo‘lgan hosilasi, ya’ni so‘z va
unda ro‘y berayotgan tarkibiy o‘zgarishlar jamiyat ishtirokchilari va tilshunoslar
e’tiboridan chetda qolmasligi ayondir.

Morfologik birliklar va morfemikada bunday tejash tamoyillari nisbatan kam
uchraydi. Masalaning ikkinchi tomoni shundaki, morfem birliklarda tejash tamoyili
ayrim hollarda og‘zaki nutgda faolroq ko‘rinadi. Bo‘lim doirasida morfologik
shakllar tizimida tejash tamoyillari bilan bog‘liq bo‘lgan 11 ta holat hagida tadqiq
o‘tkazdik. Shuningdek, tejash tamoyili orgali nomutanosiblikning yuzaga chigishi
isbotlandi.

Morfemani nol forma orgali ifodalash yoki nol formaga teng birlikda
(yashirin) ifodalanishi: bolalar kelishdi(lar), bu kitob gizig(dir), kitob(ni) o ‘gimoq
kabi.

Kelishik morfemalarining gisqgarishi orgali tejash tamoyili yuzaga chigadi.
Bunda ko‘proq uning poetik matn talabi bilan yuzaga chiqgishi kuzatiladi:
tuprog ‘in(ing), men(n)ing kitobim, seni(ng) dalang.

Tovush tushishi tejash tamoyilini shakllantiradi. Fonetik hodisa sifatida fanda
ko‘p o‘rganilgan bu holat tejash tamoyili asosida yuzaga kelgan: o ‘g (i)lim,
shah(a)rim, ikk(i)ov, olt(i)ov, yett(i)ov kabi.

Morfologik birliklarning abbreviatsiya yo‘li bilan qisqarishi, ya’ni so‘zning
yaxlit yoki gisman gisqartirilib yozilishi: BMT, GulDU, MDH, A.N., Z.M.Bobur...

Ko‘makchi (to‘ligsiz) fe’llarning qisqarishi orqali tejash tamoyili yuzaga
keladi. Ko‘makchi fe’llarning, jumladan, to‘ligsiz fe’llarning tejalishi diaxron
hamda sinxron jihatdan: bora+yotib+erdi — bora+yap-+di — bor+yapti; borar edi —
borar+di; o‘gi+gan edi — o‘gi+gan+di, borgan emish — borgan+mish kabi
shakllarda uchraydi.

Atoqli otlar (ism va familiyalar)da yuzaga keladigan tejash tamoyili. Xolmat,
Shermat, Mamat, Mamajon, Lutfi, Faxri, Shahri singari ko‘plab ismlarda
kuzatiladi. Xolmuhammad, Shermuhammad, Muhammadjon, Lutfiddin, Faxriddin,
Shahriddin kabi ismlar talaffuzi me’yorlarida imkon gadar qisqarishga intiladi.

Shevalarning talabi bilan tejash tamoyili. Sheva elementlari va og‘zaki nutq
talabi bilan tejash tamoyili amal giladi: olib bor, targalgan, bo ‘Isa singari ko‘plab
so‘zlar op bor (obbor), targagan, bo ‘sa shaklida tejaladi.

Asosga qo‘shimchalarning go‘shilishi orgali morfologik birlik tarkibida tejash
tamoyili. Olg ‘a so‘zida go‘shimchaning asosga qo‘shilishi orgali tejash tamoyiliga
ko‘ra old+ga shaklida bo‘lganligini aytish o‘rinli. Bor+ar men ko‘rinishidagi
birikuvdan hosil bo‘lgan boraman shakli tejash tamoyilining shu tamoyili asosida
yuzaga kelgan.

Ikki asosning (so‘zning) qo‘shilishi natijasida tejash tamoyili. Qurugchoy —
quritilgan choy, sho rdanak — sho rlatilgan danak, oybolta — oyga o‘xshagan
bolta (oysimon bolta), toshko ‘mir — toshdek ko ‘mir kabi.

So‘zlarda she’riy vazn (notiglik) talabi bilan tejash tamoyili. Birlan(birla) —
bilan— bila — ila — la shakllarining tashgi ko‘rinishi ham shakl jihatidan, ham nutq
momenti jihatidan tejash tamoyiliga Kiradi.

Aynan ikki birlikni gisqartirib, birini (yoki har ikkisi teng) ishlatilishi yoki
kuchaytirish, yoki takrorlash evaziga tejash tamoyili. Masalan, -masdan shaklini
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-may shaklida go‘llanishi kuzatiladi: Qaramasdan javob berdi — garamay javob
berdi.

“Morfologik shakllar tizimida nomutanosiblikning yuzaga -chiqishi”
nomli ikkinchi bobning birinchi bo‘limi “Nomutanosiblikning ko‘p ma’nolilik,
shakldoshlik, ma’nodoshlik va ko‘p vazifalilikda yuzaga chigishi” deb
nomlanadi.

Nomutanosiblik ma’no jihatiga ko‘ra, shakl jihatiga ko‘ra, vazifa jihatiga
ko‘ra bo‘lishi mumkin. Ma’no jihatiga ko‘ra nomutanosiblik asosan ikki xil
ko‘rinishda kuzatiladi: ko‘p ma’nolilik va shakldoshlik. Shakl jihatiga ko‘ra esa
nomutanosiblik to‘rt holatda kuzatiladi: ma’nodoshlikda, tejash tamoyillarida,
allomorflarda va invariantlarda. Vazifa jihatiga ko‘ra esa ko‘p vazifalilik va
ko‘chish (konversiya va transpozitsiya)da namoyon bo‘ladi.

-lar shakli. Tartibga ko‘ra bir shakl o‘z ma’nosidan boshqa mazmunni ham
ifodalasa, ko‘p ma’nolilik xarakterli shakl hisoblanadi. Ko‘p ma’nolilik esa bir
shaklning boshga mazmun ifodalashiga nisbatan nomutanosiblikni yuzaga
chigaradi.

Otamlar, onamlar kabi so‘zlarda hurmatning ko‘pligi; janoblari, hazratlari —
pichingning ko‘pligi; ko Zzlar, quloglar — ta’kid bilan bir gatorda miqdorning
ko‘pligi; tillar, yuraklar — ta’kidning ko‘pligi; beshlar, o ‘nlar — chama-taxminning
ko‘pligi; boshlarim og ‘ridi birikmasida og‘rigning ko‘pligi singari ma’nolarni
ifodalaydi. Shu asnoda aytish mumkinki, -lar shaklining keyingi ‘“hayoti”
davomida qo‘shimcha ma’nolar anglatishi (polisemiya) 0‘z ma’nosidan uzogqlashib
ketmagan. -lar shakli har ganday so‘zga qo‘shilganda ko‘plik ma’nosini
to‘laligicha yoki qisman saqlab qoladi. Binobarin, sinxroniyaning talabi
diaxroniyaning zamirida yuzaga keladi. Bu jarayon nomutanosiblikning ko‘p
ma’nolilik xususiyatini ochib beradi.

-m (-miz, -ng) morfologik shakli. -m egalik shakli tashqgi tomondan shaxs-son
shakli bilan bir xil. Qaysidir ma’noda shakldosh. Ammo bu shakldoshlik orasida
ichki bog‘lanish saglanib golgan. Bu shunday alogaki, har ikkisida ham shaxs
ko‘rsatkichiga, har ikkisida ham son ko‘rsatkichiga ega. Demak, bu shakllar tashqi
tomondan bir xil bo‘lganligi bilan ichki tomondan shaxs va sonda bog‘lanadi:
xona+m — bordi+m.

Aslida, affikslar o‘rtasidagi shakldoshlik ko‘p ma’nolilikdan ham kelib
chigadi. Tadqiqotlarda ta’kidlanishicha, “morfemik polisemiya keng targalgan
hodisa. Bu morfemaning polifunksionalligiga bog‘liqdir”?. Bizningcha, ko‘p
ma’nolilikni ko‘p vazifalilikka bog‘lab o‘rganish lozim. Ko‘p ma’nolilik
shakldoshlikka yaqin turadi, ko‘p ma’nolilik o‘rtasidagi aloga uzilib Kketsa,
shakldoshlik yuzaga chigadi.

-m, -imiz, -ng egalik shakllari bir vaqtning o‘zida yoki bir so‘z tarkibida (yoki
bir so‘z turkumi doirasida) boshqga-boshga vazifa bajarmayotganligi sababli bu
holatni ko‘p vazifali deb bo‘lmaydi. -m, -imiz, -ng shakllarni ichki bog‘lanishlarini
hisobga olib, shakldoshlikdan ko‘ra ko‘p ma’noli shakllar deb hisoblash kerak. Bu

! A106 FynomoBHuHT wiamuit MepocH. 1-5-kuto6map. —Tomkent, 2005-2009.
2 Sayfullayeva R. va boshqalar. Hozirgi o‘zbek tili. O‘quv qo‘llanma. —Toshkent: Fan va texnologiyalar. 2009. —
B.142.
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uch affiks ikki so‘z turkumida turli shakllarning (egalik va shaxs-son) turli
ma’nolariga nisbatan nomutanosibdir. Demak, morfologik shakllar tizimida ko‘p
ma’nolilik ma’noga nisbatan nomutanosiblikni yuzaga chiqaradi.

1.1-jadval.
Egalik va shaxs-sonda nomutanosiblikning ko‘rinishi.

o _ Shaxs-son _ _ Shaxs-son

Shaxs |Birlik | Egalik Ko‘plik Egalik _
(o‘tgan z.) (kelasi z.)

I -()m | Xulosa+m | Keldi+m -()miz | Xulosa+miz | Kelatmiz
I -(hng | Xulosa+ng | Keldi+ng -()ngiz | Xulosa+ngiz | Kela+siz
I -, si | Xulosa+si | Keldi+ @ -(lar)i | Xulosa+tlari | Keladi+ @

Bir paradigmada o‘rinlashgan ikki shaklning parallel ishlatilishi uslubiy
nomutanosiblikni ko‘rsatsa, bir paradigmaning turli shakllar bilan ifodalanishi
shaklning ma’noga nisbatan nomutanosibligini ko‘rsatadi. ... sifatlarning
ozaytirma shaklini yasovchi -ish va -(i)mtir; son so‘z turkumi tizimida jamlovchi
son shaklini yasovchi -ov, -ala, -ovlon sinonim affikslardir: ko‘kish — ko‘kimtir;
beshov — beshala — beshovlon™!. Demak, sifatlarda daraja shakli: -ish va -(i)mtir;
sonlarda jamlovchi shakl: -ov, -ala, -ovlon; fe’llarda nisbat shakli: -t va -tir (ishlat
va ishlattir); -dir va -giz (to°ldir va to‘lgiz) ma’nodoshlik asosida nomutanosiblikni
yuzaga chigarmogda. Yugoridagi misollardan kelib chigib aytish mumkinki,
morfologik shakllar tizimida yuzaga kelayotgan ma’nodoshlik — shakllarning bir
ma’no uchun xizmat qilishi morfologik nomutanosibliklarni ko‘rsatib beradi.

Ayrim adabiyotlarda® ko‘p vazifalilikni ko‘p ma’nolilikka aralashtirib
berishadi. Ko*p vazifalilikda shaklni ikki so‘z tarkibida tekshirish orgali emas, ayni
bir so‘z tarkibida ikki (ba’zan undan ko‘p) vazifani bajara olish asnosida belgilash
lozim. Ko‘p ma’nolilikda esa bir shaklning bir ma’nosi, boshqga so‘zlar tarkibida
boshqga ma’nosi ifodalanishi kerak.

Morfologik shakllar tizimidagi -ing shakli shaxs-son va zamon (o‘rni bilan
mayl) shakllarida, -gan shakli sifatdosh va zamon shakllarida, -ish shakli nisbat va
harakat nomi shakllarida (so‘z yasovchi vazifasida ham), -man, -san shakllari
shaxs-son va kesimlik shakllarida, -di shakli zamon va shaxs-son shakllarida, -sa
shakli mayl shakli va bog‘lovchi vositasida, -cha kichraytirish shakli (o‘rni bilan
piching shakli: askarcha, shoircha, blogercha) va so‘z yasovchi shakl (o zicha)
(o‘rni bilan o‘xshatish yuklamasi: moshcha aqli yo‘q) sifatida, -lar shakli
(fe’llarda) ko‘plik va hurmat shakllarida, -ma shakli bo‘lishsizlik va so‘z takrorini
bog‘lash evaziga so‘z yasovchi (yuzma-yuz, qo Ima-go 1, ko ‘chama-ko ‘cha (o‘rni
bilan so‘z yasovchilik: ko‘chma)) shakllarda, -v shakli harakat nomi va so‘z
yasovchi (saylov, o‘lchov) shakllarida ko‘p vazifalilikni ko‘rsatadi hamda vazifa
jihatidan nomutanosiblikni yuzaga chigaradi.

! Berdialiyev A., Ermatov I. Hozirgi o‘zbek adabiy tili. ~Toshkent: Tamaddun, 2022. —B. 50.
2 1slomov 1. O°zbek tili geografik terminlarida polifunksionallik // Xalq ta’limi. 2021, 6-son. —B. 56.
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Ikkinchi bobning ikkinchi bo‘limi “Agglyutinatsiya va fuziya jarayonlarida
nomutanosiblikning yuzaga chiqishi” deb nomlanib, unda agglyutinatsiya va
fuziya jarayonlari orgali sodir bo‘lgan nomutanosibliklar o‘rganib chigilgan. So‘z
tarkibi o‘zgarsa, yangi tarkib eskisiga nisbatan nomutanosib bo‘lib goladi.
Boshgacha qilib aytganda, ikki shakl (diaxron va sinxron jihatlarda) bir mazmunni
ifodalaydi, ammo ulardan biri eskirgan yoki o‘zgargan bo‘ladi.

Morfologik shakllarning asos tarkibiga birikishi natijasida yoki ikki shaklIning
birikuvi — agglyutinatsiyasi natijasida nomutanosiblik yuzaga chigadi. Taraqqgiyot
natijasida ro‘y bergan o‘zgarish shaklga ta’sir o‘tkazadi va turli holatda fuziyaga
uchrab, tashgi tomondan asl (dastlabki) shakldan boshgasiga o‘tadi yoki boshga
shakl giyofasini oladi. Bunda shakl o‘zgarishi bilan mazmun saglanib goladi,
ayrim holatlarda shakl o‘zgarmay qolib, mazmun ifodalamay go‘yadi.

Bu o‘zgarishlar morfologik shakllar tizimida turli holatlarda o‘rinlashadi
hamda turli shakl va mazmun nomutanosibliklarini yuzaga keltiradi. Asos va
morfologik shaklning o‘zaro zich birikishi natijasida yangi asosning hosil bo‘lishi
orgali ravish so‘z turkumlarining ayrimlari vujudga kelgan: -dan shaklining asosga
birikuvidan — birdan, to‘satdan, qo‘qgisdan...; -da, -ga shakllarining asosga
birikuvidan — tezda, quyida; birga, jo‘rtaga... Morfologik shakllarning
agglyutinatsiya tufayli asoslar tarkibiga birikib olishi, kelishik shakllarining o‘z
mavgeyini yo‘qotishi hisobiga nomutanosiblikni yuzaga chigarmoqda.

Shakl va mazmun borasidagi nomutanosiblikning yana bir ko‘rinishi
an’anaviy tartibdagi 1:1; 1:2; 2:1 sxemalardir. Bu sxemalarda mazmun bilan shakl
orasidagi munosabat ifodalanadi. Ya’ni 1:1 shaklning aniq bir farglanuvchi
elementi bir morfemaga mazmun tomonining bir vazifa birligi to‘g‘ri kelishi kerak:
bola-lar, bunda -lar shakl tomonidan 1 ga teng, mazmun tomonidan ham ko‘plik
affiksi 1 ga teng. Bir shaklga bir necha mazmun birligi 1:2 sxemasida (keldilar —
-lar bir shaklga ega bo‘lsa ham, ikki mazmunni bermoqgda: 1-ko‘plik, 2-hurmat),
bir necha shaklga bir mazmun birligi 2:1 sxemasi (bormog, borish so‘zlaridagi
-moq, -ish affikslari shakli ikkita bo‘lsa ham, mazmunan bir affiksdir)ga mos
tushadi (2.1-rasm).

bola+lar keldi+lar bormoq : borish
-moq, -ish
-lar -lar
bir ma’no O hurmat koplik bir ma’no

2.1-rasm. Shakl va mazmun nomutanosibligining ifodalanishi.

Fuziya — yangi morfem birikmalar hosil giluvchi jarayon, alohida usul.
Qo‘shimchalar hosil bo‘lishining fuziya usuli bir necha affiksal morfemalarning
o‘zaro zich birikib ketishini anglatadi, bunda qo‘shma affiks tarkibidagi
elementlarning birikib ketishi, to‘g‘ridan to‘g‘ri gismlarga ajratishning mumkin
emasligi, oradagi chegara signallarining yo‘golishi kabi holatlar anglashilib turadi.
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Morfologik shakllar tizimidagi nomutanosibliklarni yuzaga chigarayotgan
affiks + affiks fuziyasi ot va sifatdagi -choq, -loqg, -gina, /i/msira, -/i/ngira kabi
kichraytirish shakllari ikki va undan ortiq vazifaviy o‘xshash shakllardan tarkib
topgan; -dagi, -moqchi kabi go‘shimchalar esa vazifaviy noo‘xshash gismlardan
tuzilgan. Bunday shakllar o‘zbek tilida fuziyaning keng targalgan ko‘rinishlaridir.
Ko‘rinadiki, bir necha morfemalarning ozaro fuziyalanishi uchun o‘zak (asos)ning
vazifa jihatidan faolligini yo‘gotishi, aynigsa, oralig halgalarda keluvchi
morfemalarning oz ma’no va vazifasidan uzoqlashishi, shuningdek,
morfemalarning tutashuv nugtalarida fonetik o‘zgarishlarning ham sodir bo‘lishi
zaruriy sharoitdir,

Agglyutinatsiya turkiy tillardagi grammatik shakllarni hosil gilishning
gadimiy usuli hisoblanadi. Ikki so‘zning birikuvidan yangi birlik paydo bo‘ladi,
hosil bo‘lgan birlik analitik yoki sintetik holatda bo‘lishi mumkin. O‘zbek tilida
ham shunga o‘xshash murakkab morfologik birliklarning yasalish jarayoni mavjud.
Bu hodisa bir vagtning o‘zida sodir bo‘Imay, vaqtlar o‘tishi bilan yuzaga keladi.
Agglyutinatsiya hodisasida so‘zlarning boshga so‘zlardan yoki birikmalardan hosil
bo‘lishi, affiksga aylanishi tillarning o‘ziga xos ko‘rinishini ifodalaydi. Turkiy
tillarga xos jihatlar shuni ko‘rsatadiki, bu jarayon fe’l so‘z turkumi doirasida
ko‘prog amal giladil. Bu holat odatda kesimning rivojlanishida ko‘rinadi. Shuning
uchun fe’llarning analitik shakllari sodda va qo‘shma affikslar miqdorini
boyituvchi manba hisoblanadi: keltirmakda turur men — keltirmaktaturmen —
keltirmaktadurmen — keltirmakdamen — keltirmogdaman. Keltirilgan misoldan
ko‘rinadiki, agglyutinatsiya hodisasi fe’l so‘z turkumida ko‘proq uchraydi.

Fe’llarda I-11 shaxsda zamon + shaxs-sonning (IIl shaxsda zamon +
zamonning) agglyutinatsiyasidan sintetik shakllar hosil bo‘ladi. Hosil bo‘lgan
sintetik shakl fuziya tufayli ajralmas holatga kelib qoladi: bor+yap+man,
bor+yap+san, bor+yap+di (bor+yapti). Zamon va shaxs-sonning fuziyasidan
-yapman, -yapsan, -yapti kabi sintetik shakllar hosil bo‘ladi va bu shakllar
bo‘linmasdan ifoda etiladi.

Bobning “Morfologik shakllar taraqqgiyotida nomutanosiblikning yuzaga
chiqishi” deb nomlangan uchinchi bo‘limida morfologik shakllar tizimi bilan
bog‘lig taragqiyot, bu jarayonda morfologik shakllarning o°zgarishlari,
morfemalarning dastlabki morfemaga nisbatan nomutanosiblikni yuzaga chiqarishi
kabi masalalar yoritilgan.

Hozirgi o‘zbek tilidagi morfologik shakllar so‘z yoki affiks tarkibidagi
fonetik o°zgarishlar tufayli ham nomutanosiblikni yuzaga chigaradi. Bizga
ma’lumki, morfologik shakllardagi fonetik o‘zgarishlarni morfonologiya bo‘limi
tekshiradi. Uning obyekti bo‘lgan bunday o‘zgarishlar so‘zlardagi morfemalar
miqdorining tarixiy jihatdan ko‘rinishlari boshgacha bo‘lishini belgilashda muhim
ahamiyat kasb etadi. Bunday o‘zgarishlar taraqgiyot tufayli sodir bo‘lib, asoslar
go‘shimchalar bilan moslashadi. Moslashish jarayonida ayrim morfemalar shaklan
o‘zgaradi (harf ortadi, almashadi, tushadi) va bu o‘zgarishlar turli

1 V36ex Trmm rpammarukacy. | xum. —Tommkent, 1975. —B. 501-513.
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nomutanosibliklarni yuzaga chigaradi: -ga shakli so‘zning ganday undosh bilan
tugashiga qgarab -ka, -ga (kirill grafikasida -ra) ko‘rinishida o‘zgarsa, badiiy
uslubning talabi bilan -a (ko‘nglim ko‘nglinga tushdi) shaklida ham go‘llanadi.
Morfologik shakllar orasida ayrim nisbat shakllari ham shu holatda o‘zgarishga
moyil bo‘lib, taragqgiyot bilan bog‘liq holda nomutanosiblikka uchraydi: -dir (-tir)
— yozdir (o‘qittir); -kaz (-gaz) — yetkaz (o‘tgaz) singari. Buni sifatdoshning -gan,
-kan, -gan; ravishdoshning -gach, -kach, -gach; -gusi, -qusi; -guncha, -kuncha,
-quncha; -gani, -kani, -gani shakllarida ham kuzatish mumkin. Morfologik
shakllar taragqgiyotida bunday shakllarning variantlari — allamorflari asos
tarkibidagi so‘nggi undoshga bog‘lig bo‘lib, shaklga nisbatan nomutanosiblikni
yuzaga chigaradi.

Ko‘p ma’nolilikdan shakldoshlikka qarab intilish vaqt o‘tgani sari o‘zgarib
boradi va ular orasida bog‘liglik batamom uziladi: uy-ga (jo‘nalish kelishigi
shakli), erta-ga, tekinga (shakl yasovchi), ena-ga (shakl yasovchi), ter-ga(moq)
kabi. Morfemalarning taragqiyoti asosida bir shaklning boshga-boshga mazmunlar
iIfodalashi mazmun nomutanosibligini yuzaga chigarmoqda.

Morfologik shakllarning ayrim turlari — ishimiz, ishingiz kabi so‘zlardagi
egalikning I-1l shaxs ko‘plik shakllari, tarixan I-1l shaxs birlik shakli -im, -ing
hamda biz, siz olmoshlarining gisgaruvidan (fuziyalashuvidan) hosil bo‘lgan.
Shuningdek, bordim so‘zida birlik, boramiz so‘zidagi ko‘plik shaxs-son
shakllaridagi -miz ko‘rsatkichi ham xuddi shunday go‘shma affiksdir: -m+iz. Mun
oapam, xunom Shakldagi so‘zlar boshqga turkiy (tatar) tillarida ham kuzatiladi.
Demak, -m shaxs-sonda birlik shaklda ishlatilgan, -iz esa yuqorida
ta’kidlaganimizdek, kishilik olmoshlarining fuziyasidan hosil bo‘lgan ko‘plik shakl
hisoblanadi. Qiyoslang: ko tardi-ng+iz — ko ‘tardi+ngiz, ko‘rdi-ng+iz —
ko ‘rdi+ngiz.

Fe’lning sifatdosh shaklidan: -mish (bormish, kelmish — o‘tmish, kechmish);
fe’lning bo‘lishsiz shaklidan: -ma (isitma — to‘g‘rama, bo‘g‘ma); fe’Ining nisbat
shaklidan: -(i)I (ko‘rildi — gamal) affikslari taraqgiyot natijasida so‘z yasovchi
magomini hosil gilgan. Endilikda bunday shakllar shakldoshlikni hosil gilmoqda.
Ya’ni bir shakl ikki mazmunga xizmat qilishi evaziga oralaridagi bog‘liglik uzilib
ketgan. Qamaldi, buraldi so‘zlaridagi nisbat shakli hisoblangan -(i)]l ham
konversiya yo‘li bilan so‘z yasovchiga o‘tgan: ayir+il — ayril; gama+l — gamal
singari. Demak, morfologik shakllarda ham ko‘chish yo‘li bilan boshga shakllarni
hosil qilish holati mavjud bo‘lib, bunday holatlar morfologik shakllarning
taraqqiyoti bilan bog‘liq bo‘ladi Shuningdek, bunday shakllar dastlabki shaklga
nisbatan nomutanosiblikni yuzaga chigarishga sabab bo‘ladi.

Dissertatsiyaning uchinchi bobi “Morfologik shakllar nomutanosibligining
ko‘rinishlari va xususiyatlari” deb nomlanib, uning birinchi bo‘limida
“Nomutanosiblikning til sathlari bilan aloqadorligi va xususiyatlari”
o‘rganilgan.

O‘zbek tilida morfologik shakllar nomutanosibligining til sathlari bilan
alogadorligi har doim kuzatiladi. Chunki har bir tilda bo‘lgani kabi, o‘zbek tilida
ham har bir sath boshga bir sathga alogador tarzda ifodalanadi, o‘rganiladi.
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Leksikologiyaning morfologiyaga, sintaksisga alogasi bo‘lgani singari,
morfologiyaning ham so‘z tarkibiga ko‘ra morfemikaga, asos va yasovchilar bilan
yonma-yon tarzda so‘z yasalishiga, sSo‘zlarning ma’nolari bo‘yicha
leksikologiyaga, semasiologiyaga, grammatik ma’nolarning ifodalanishiga ko‘ra
sintaksisga har doim alogasi mavjud. Bu alogalar o‘ziga xos Xxususiyatlarda
namoyon bo‘ladi.

Nomutanosiblikning leksikologiya va so‘z yasalishi bo‘limlari bilan alogador
bo‘lgan xususiyatlaridan biri shaklga nisbatan nomutanosiblikdir. Shaklga nisbatan
nomutanosiblik har bir sohada, fanda mavjud. Uning borligi, ma’lum shakldagina
ifodalanadi. Shaklga yuklangan mazmun uning turli belgilarini ko‘rsatadi.
Bizningcha, nomutanosiblik dastlab shaklda paydo bo‘ladi, keyin esa mazmunda
rivojlanadi. Leksik jihatdan so‘zlar shakl va mazmun munosabatida turli
ko‘rinishlarga ega, jumladan, yasama so‘zlar ham. Bunda shakl jihatidan
nomutanosiblikka ega bo‘lish ma’lum bir shaklda namoyon bo‘ladi. Bu holat
leksemalarda ham, so‘z va shakl yasovchi morfemalarda ham kuzatiladi.

Semantikani til yoki uning biron bir birligi orgali ifodalanadigan butun
mazmun, ma’no, axborot! sifatida talgin giladigan bo‘lsak, ayrim so‘zlar tarkibi
bo‘linmas holatga kelib qoladi. Natijada so‘z anglatayotgan mazmun tashqi
tomondan qismlarga ajraladigandek ko‘rinadi: maymunjon (o‘simlik), olmaxon
(hayvon). Maymun-jon, olma-xon kabi ajratib tahlil gilish nomutanosib bo‘lib,
semantik jihatdan ham, morfologik jihatdan ham to‘g‘ri bo‘lmaydi, chunki tashqi
tomondan erkalash shakliga o‘xshaydigan -jon, -xon gismlari va maymun, olma
singari so‘zlari mavjudligi sezilsa-da, maymunjon va olmaxon so‘zlarini maymun
va olmaga alogasi yo‘q. Bu semantik jihatdan nomutanosib bo‘lib goladi.

Yurish, o ‘ynash so‘zlarining ham otlashish asosida hosil bo‘lgan ma’nolari
(garchi yur+ish, o ‘yna+sh tartibida morfologik shakllardan hosil bo‘lgan bo‘lsa-
da) semantik jihatdan yaxlitlashgan (frazemalashuv). Endi ular bildiradigan yangi
mazmun asl mazmunga nisbatan nomutanosib bo‘lib goldi: o ‘ynash — o‘yin-kulgi
gilmoq, o‘ynash — sevishib yurmoq; yurmoq - harakatlanmoq, yurmoq -
sevishmog, o‘ynashmoq. “Binobarin, semantikaning o‘rganish obyekti ham,
asosan, to‘liq, mustagil ma’noli so‘zlar va gaplarning ma’nolar tizimidir 2.
Shunday ekan, shakllarning semantik o‘zgarishi mustaqil ma’noli so‘zlar sifatida
garalishini ifodalaydi. Semantika belgilar o‘rtasidagi munosabatlar hamda ular
nimani anglatishini ifodalasa, o ‘yna+sh va yur+ish kabi morfologik shakllarning
so‘zlar tarkibida o‘rinlashib qolib, yangi mazmun uchun xizmat qilishi
nomutanosiblikning semantika bilan alogadorligini ko‘rsatadi.

Bobning “Morfologik sintagmalarda nomutanosiblikning diaxron va
sinxron Ko‘rinishlari” deb nomlangan ikkinchi bo‘limida ayrim morfologik
shakllarning diaxron va sinxron ko‘rinishlari tadqiq qilingan. Har ganday
sintagmadagi morfologik shakl(lar) ma’lum paradigmaga asoslangan bo‘lib,
semiotik jihatdan mutanosib yoki nomutanosib bo‘lishi mumkin. Shu sababli

! Mirtojiyev M. Semasiologiya. —Toshkent, 2016, 1-bob. —B. 10-76; Mirtojiyev M. Gap bo‘laklarida semantik-
sintaktik nomutanosiblik. —Toshkent, 2008. —B. 7-194.
2 https://qgomus.info/oz/encyclopedia/s/semantika/
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paradigmada mavjud bo‘lgan birliklar semiotikaga bog‘lig holda o‘rganiladi.
Sintagma ko‘rinishidagi mutanosiblik nutq zanjirida ifoda va mazmun sathi
tengma-teng tarzda belgilanishini tagozo etadi, ya’ni ifodalanuvchining mazmun
va shakllar migdori mos keladi. Bu holat ayni damdagi sinxroniyaning mahsulidir.
Ammo diaxroniya sintagmadagi har bir shakini sinchiklab, giyoslab o‘rganishni
tagozo etadi. Bunda ifoda sathi birliklarining mazmun sathi birliklariga nisbatan
miqgdori teng kelmay qolib, turli nomutanosibliklarning yuzaga kelishi holatlari
kuzatiladi.

Turkiy tillarda, jumladan, o‘zbek tilida bir gancha grammatik kategoriyalarda
go‘shimchalar birdan ortiq grammatik ma’nolarni ifodalaydi: -(i)m (do‘stim) egalik
go‘shimchasi ham I shaxs, ham birlik ma’nosini; -man (to ‘giyman), -k (ko ‘rdik)
shakllari ham xuddi shunday xususiyatga ega: bu morfemalar ham | shaxs, birlik
sonda, | shaxs ko‘plik ma’nolarini anglatadi, ya'ni ifoda sathiga tegishli bir birlik
mazmun sathiga tegishli ikki birlikni aks ettiradi: mayl shakllari ham tarkibida bir
necha mazmun birligini tashib kela olish gobiliyatiga ega: -(a)y (ko‘ray, yuray):
| shaxs, birlik sonda.

O‘zbek tilida agglyutinatsiya tufayli mustaqgil so‘zlar morfologik shakllar
(paradigmalar) ixtiyoriga tortilib, go‘shimchalarga aylana boradi. Bu jarayon
yuqorida ta’kidlaganimizdek, ko‘proq fe’l so‘z turkumiga xosdir. Chunonchi, -yap,
-yapti, -yotib, -digan kabi affikslar yotib, yotibdi, tur (turg‘on) shakllarining
gisgarishidan hosil bo‘lgan. Bu shakllarda so‘z tarkibining keyingi gismlari
affikslashish jarayonini o‘tagan bo‘lsa, obor (olib bor), ober (olib ber), obchiq
(olib chiq), obke (olib kel), obko r (olib ko‘r) singari shakllarda so‘z tarkibining
oldingi gismlari ana shu jarayonni boshdan kechirgan. Bunday shakllarning gayta
o‘zgarishida nutq bosimining kuchli ta’siri bor. Mazkur qisqargan shakllar og‘zaki
nutq morfemikasi birliklari hisoblanib, ularni shevalarda koplab kuzatish mumkin.
Shu jihatiga ko‘ra diaxron va sinxron ko‘rinishlar ifoda sathi birliklarining
mazmun sathi birliklariga nisbatan o‘zgargan. Bunday o‘zgarishlar morfologik
shakllarda nomutanosiblikni ko‘rsatadi.

Yugqorida ta’kidlaganimizdek, -adi (boradi) kompleksidagi -di “qoldiq” shakl
bolib, uning shaxs-son qo‘shimchalariga hech bir alogasi yo‘q. Quyidagi
morfemalar birikuvi, ya’ni “yotib shakli + shaxs-son affikslari” qo‘shilmasining
gisqgarishi hozirgi tilda -yapman, -yapsan, -yapmiz, -yapsiz kabi formantlarni hosil
gilgan bo‘lsa, 111 shaxsda esa qo‘shma affiksni hosil gilgan (-yapti): boryapman,
boryapsan, boryapti; boryapmiz, boryapsiz, boryaptilar. Boryap- (bor+yap-) asos
mavjudligi sababli “bog‘li” shaxs-son qo‘shimchalari bilan birikishi uni go‘shma
affikslar doirasiga yaqginlashtiradi. Yana: bor-gu-m, bor-gu-ng, bor-gusi,
bor-gu-miz, bor-gu-ngiz, bor-gu-lari paradigmasida -gu arxaiklashgan bo‘lishiga
garamay, shaxs-son qo‘shimchalari tarkibida o°‘z funksional qiymatini
yo‘gotmaydi. Umuman olganda, sintetik shakllar nomutanosibligi diaxron va
sinxron ko‘rinishlarda mavjud ekanligi oydinlashadi: bir ifoda planining ikki
mazmun planida namoyon bo‘lishi nomutanosiblikdan boshga narsa emas.

“Affiksoidlarning yuzaga kelishi bilan bog‘liq nomutanosibliklar” nomli
bo‘limda erkalash va kichraytirish affiksoidlari (-toy, -xon, -jon, -Xofja, -0y,
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-poshsha, -mirza, -bek, -qo zi), ularning taraqqiyoti, shakl va ma’no munosabati
o‘rganilgan.

Bizga ma’lumki, affiksoidlar mustaqil so‘zlar sifatida ishlatilgan, o‘z
ma’nosini yo‘qotish evaziga affiks magomini olgan, so‘zlar tarkibida morfologik
yoki so‘z yasash shakllariga nisbatan go‘llanadigan, vazifa jihatidan affiksga
tortilgan birliklarga aytiladi. Ayrim mustaqil so‘zlarning yordamchi so‘zlarga
aylanishi holatlari turkiy tilshunoslikda V.V. Radlov, Yevropa tilshunosligida
E.Sepir asarlarida ko‘rsatib berilgan. Bu xususida o‘zbek tilshunosligida
A.G‘ulomov, A.Hojiyev, Sh.Rahmatullayev, A.Berdaliyev, Y.Tojiyev,
T.Mirzaqulov, J.Eltazarov, A.Pardayev, G.Karimova, Z.lsoqovlarning ishlarida
ham fikrlar bildirilgan.

Xon so‘zi mustaqil holatda (ulug‘ xon, xonliklar davri) podshoh ma’nosida
ifodalanadi. Xon mustaqil leksema sifatida paydo bo‘lib, vagtlar o‘tishi bilan
affikslar tomonga garab siljigan. So‘zning bu holatda kelishi soz sifatida to“g‘ri.
Biroq affiksoid sifatida o°z ma’nosini saglamagan.

So‘zning dastlabki taraqgiyotida o‘z o‘rnida, leksema ma’nosida Tug ‘luq,
Qutbiddin, Muhammad, Alovuddin singari ismlarda podshoh mazmunini berish
uchun qo‘shilib, Tuglug xon, Qutbiddin xon, Muhammad xon, Alovuddin xon
tarzida idodalangan. Taragqgiyotning keyingi bosgichiga kelib esa ismlarga -xon
sifatida go‘shilish urf bo‘lgan. Bu jarayon tezlashgani sari so‘z o‘z xususiyatini
yo‘qotib, affiksga tomon tortilgan va affiksoid magomini olgan. Xon so‘zining
affiks sifatida ham kela olishi mazmunga nisbatan nomutanosiblikni keltirib
chigargan va taraqqiyotning mahsuli sifatida affiksoid magomini olgan. Dastlab
unvonni ifodalagan ushbu affiksoid, keyinchalik nasini ifodalashga erishgan,
davrlar o‘tishi bilan ko‘plab ismlarga qo‘shilib, erkalash shakliga aylangan.
Natijada mustaqil so‘z affiksoid tusini olgan. Bugungi kunda bunday affiksoidlarni
morfologik shakllar nugtayi nazardan erkalash shakli sifatida o‘rganamiz.

-xon affiks sifatida erkalash shakli bo‘lganligi bois asl ma’nosidan batamom
uzoqlashib ketgan. Bu affiksoid erkalash bilan birgalikda hurmatlash ma’nosida
ham qo‘llanadi, ya’ni xonga qgiyoslanib, hurmatlanadi: Azimxon (Ulug xon). -xon
affiksoidining jins ajratish holati, asosan, ayollar ismiga go‘shilsa, erkaklar ismiga
esa nasini ifodalash, hurmatlash uchun qo‘shiladi. Bu affiksoidning xonga tegishli
ayol mazmunida xonim so‘ziga ham alogasi bor. Ayollar ismiga go‘shilib
Nodiraxonim, Dildoraxonim, Lutfiyaxonim tarzida ishlatilishini ham kuzatish
mumkin. Bu jarayon ismda hurmatlash ma’nosi ortiq ekanligini ko‘rsatadi.
Jamolxon, Nodirxon, Baxtiyorxon tipidagi ismlarda esa nasabni ifodalash uchun
ishlatiladi. Ya’ni bu ism egalari xonlar avlodidan yoki yuqori lavozimda ishlagan
shaxslar avlodi ekanligi bilan ifodalansa, yana bir turi (ogsuyak) eshonlarga
alogadorlikni kuzatamiz. Juda kam hollarda erkaklar ismida erkalash vazifasini
bajaradi: Hidoyatxon. -xon affiksoidi so‘z ma’nosida, unvonni ifodalash, nasabni
ifodalash, hurmatlash ma’nosida, erkalash ma’nosida har ikki jins vakillari
ismlariga go‘shilib kela oladi va o‘ziga xos shakliy nomutanosiblikni keltirib
chigaradi.
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Shuningdek, -xon affiksoidi o‘ziga yagin olish, o‘sha kishiga suyanish
mumkin bo‘lgan, garindoshlar gatoriga go‘shish mumkin bo‘lgan, bordi-keldi gilib
yurgan kishilarga hurmat ko‘rsatish mazmunida ham ishlatiladi. Bunday hollarda
affiksoid turdosh otlarga ham qo‘shiladi: aka+xon, uka+xon kabi. Demak,
Jamolxon so‘zida nasabni, Dildoraxon so‘zida erkalashni, akaxon so‘zida hurmat
mazmunini ifodalaydi va bir shaklning turli mazmun ifodalashiga ko‘ra
nomutanosiblikni yuzaga chigaradi.

Dissertatsiyaning to‘rtinchi bobi “O¢‘zbek tili morfologiyasida murakkab
shakllarning hosil bo‘lishidagi nomutanosibliklar” deb nomlanadi. Bobning
birinchi bo‘limida “Sintetik shakllarning hosil bo‘lishida nomutanosiblikning
yuzaga chiqish” masalasi o‘rganilgan.

Sintetik shakllarning hosil bo‘lishi, tarkibdagi har bir morfema va ularning
ma’nolari, yaxlitlashuvdan so‘nggi mazmunlari asl (genetik) shakllarga nisbatan
nomutanosiblikni yuzaga Kkeltiradi. Shu jihatdan olib qaralganda, sintetik
shakllarning hosil bo‘lishidagi ayrim nomutanosibliklar hagida fikr bildirishni
lozim topdik.

-(miz, -(i)ngiz shakllari. Il shaxs ko‘plikdagi egalik shakllari (ayrim shaxs-
son shakllari ham) -(i)miz, -(i)ngiz ko‘rinishida ifodalanadi. Bu shakllar oz
taraqqiyoti va rivojiga ega. Ko‘pchilik olimlar bu taraqgiyotni Kkishilik olmoshlari
bilan bog‘laydilar.

Masalaning ikkinchi tomoni esa -(i)miz, -(i)ngiz shakllari tarkibi va ulardagi
shaxs va son tushunchalarini belgilab olishda. Adabiyotlar shuni ko‘rsatadiki,
mustagil so‘zlarda (ismlarda) son ko‘rsatkichi birlik va ko‘plik shaklda
ifodalanadi. Birlik sonda “nol” ko‘rsatkich bo‘lsa, ko‘plik sonda -lar, -iz (qadimda)
shakli bilan ifodalanadi: sovg ‘a — birlik; sovg ‘alar — ko‘plik. Demak, birlik sonda
son ko‘rsatkichi shaklan mavjud bo‘lmaydi. Shu sababli -(i)m, -(i)ng shakllarida
shaklan son mavjud emas, anigrog‘i nol ko‘rsatkichiga ega. Bu shakllar tashqi
tomondan mutanosib holda fagatgina shaxsni ifodalaydi xolos. Son ko‘rsatkichi
ko‘plikni ifodalashini hisobga olsak, -(i)m+iz, -(i)ng+iz shaklida shaxslarga
go‘shiladi va shakl murakkablashadi hamda nomutanosiblikni yuzaga chiqgaradi.
Ilgari fagat I-11 shaxs ifodasini berib turgan shakl endilikda son ko‘rsatkichiga ham
ega bo‘lib, shaxs va son tushunchasi kelib chigadi. Bu xususda professor
Sh. Rahmatullayev shunday yozgan edi: “Egalik affikslari tarkibida odatda avval
shaxs ko‘rsatkichi, keyin son ko‘rsatkichi joylashadi: -m+iz, -ng+iz kabi. Demak,
I, Il shaxs ko‘plik affikslari shaxs ko‘rsatkichi bilan son ko‘rsatkichining
birlashuvidan tarkib topgan™?. Darhagiqat, -(i)miz, -(i)ngiz shakllari tarixda shaxs
va sonning birlashishidan hosil bo‘lgan murakkab — sintetik shakl hisoblanadi.
Bunda son shaklining gayta tiklanishini ham kuzatish mumkin: -(i)nglar, -laring
shakllari kabi. Umuman olganda, -(i)miz, -(i)ngiz shakllari murakkab — sintetik
shakllar bo‘lib, ularning asl mohiyati ikki shakl bir mazmun ifodalash sharti bilan
nomutanosiblik sodir etgan bo‘lsa, mazmunning kengayishi egalik, shaxs-son
semalarining o‘rinlashuvi yangi nomutanosiblik uchun asos bo‘lgan. Bo‘limda

1 ¥36ex T rpammatikacy. | xum, —Tomkent, 1975. —b. 148.
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-niki, -choq, -loq, -gina, -imtir, -gacha, -tacha, -tadan, -larcha, -moqda, -mogchi,
-digan, -yotgan, -ajak, -adi, -guncha, -gancha, -yapman, -yapsan shakllari tahlilga
tortilib, ulardagi nomutanosibliklar ilmiy asoslangan.

To‘rtinchi bobning ikkinchi bo‘limi “Kengaygan shakllar taraqqiyotidagi
nomutanosibliklar” deb nomlanadi. Murakkab shakllar orasida kengaygan
shakllar o‘ziga xos o‘rin egallaydi. Kengaygan shakllar tashqgi tomondan sintetik
shakllar (qo‘shma affiks)larga o‘xshab ketadi. Kengaygan shakllar bilan qo‘shma
affikslar orasida muhim tafovutlar bor. Masalan, qo‘shma affiksning ma’nosi
tarkibidagi qismlar (-im+iz, -ni+ki, -im+tir, -gatcha, -tatcha) ma’nosining
yig‘indisidan iborat bo‘lishi, shuningdek, yangi bir ma’no hosil qilishi (-imiz,
-niki, -imtir, -gacha, -tacha) lozim. Kengaygan shakllarda esa bir qismning
alohidaligi bilinib turadi: bunda sintetik shaklning gismlari zichlashib, semantik
yaxlitlashib, ajralmas holga kelib golgan bo‘lsa, kengaygan shakllarda gismlar hali
zichlashmagan, yaxlitlashish kuchsiz, gismlar orasidagi aloga
mustahkamlanmagan, kuchaytiruvchi, qo‘shimcha ma’no beruvchi gism bilan
kengaygan bo‘ladi: -ayin, -ingizlar, -ibon kabi. Bu xil shakllarning yuzaga kelishi
so‘zning oxiri boshlanish qismiga nisbatan gisqarishga moyil ekanligini ko‘rsatadi.

-inglar shakli. Tarixiy taraqgiyot bosqgichlarida turli asos morfemalar va
affikslar ma’lum darajada rivojlanadi, o‘zgaradi. Bu taraqqiyot til birliklarining
o‘zgarishi (ma’nosi, vazifasi va shaklining kengayishi, torayishi)ga sabab bo‘ladi.
Morfologik shakllarning bunday shakl va mazmun munosabati uzoq tarixiy
jarayonlarning mahsuli hisoblanib, tilda shaklga nisbatan nomutanosibliklarni
ko‘rsatadi.

A.Kononov ma’no va vazifasi o‘xshash qo‘shimchalarning yangi butunlik —
qo‘shma affiks tarkibiga yaxlitlanishi yoki ma’no-vazifasi susaygan affiksga xuddi
shu ma’no-vazifadagi mahsuldor affiksning orttirilishi turkiy tillar, oltoy tillari,
umuman, dunyo tillarida keng tarqalgan hodisalardan biri ekanligini ta’kidlagan
edil. Hagigatan, bunday kengayish turkiy tillarda, shu jumladan, o‘zbek tilida
qadimdan keng tarqalgan hodisadir. Buni buyruqg-istak maylining II shaxs ko‘plik
va birlik shakllarining paydo bo‘lish tarixi va o‘zaro munosabatida ko‘rish
mumkin. Turkiy tillar qatorida o‘zbek tili tarixida ham ushbu mayl II shaxs
ko‘pligi uchun -nglar, -ngiz, -ngizlar qo‘shimchalari keng ishlatilgan.

Fe’llarda buyrug-istak mayli hisoblangan -inglar shakli Il shaxs ko‘plikni
ifodalaydi: bolalar, vazifani bajaringlar. Sintagmada berilgan -inglar shakli ma’no
va mazmun holatiga ko‘ra mutanosib ifodalanadi. Ya’ni mazmun nuqtayi nazardan
Il shaxs tomonidan berilayotgan buyrug-istakni shu shakl yuzaga keltirmoqda.
Masalaga boshga tomondan qaralganda esa, ayni shu mazmunni buyrug-istak
maylining 1l shaxs ko‘plik -ing shakli ham ifodalaydi: bolalar, vazifani bajaring.
Bu holatdagi -ing shakli ham ma’no va shaklda mutanosibdir. Agar ikki shakl
(-inglar va -ing) ham bir mazmunga xizmat gilsa, bunda ikki shakl birligiga bir
mazmun birligi to‘g‘ri kelib, shakl nomutanosibligini hosil giladi. Chunki aynan

! Kononos A.H. O npupo/ie TIOpKCKOii arrmotuHanuu // Borpocs! si3biko3Hanus. 1976, — Ne4. —C. 8.
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bir mazmunni ifodalayotgan ikki shakl bir-biridan gaysi jihati bilandir farq giladi.
Ikki shaklIni ajratib turadigan yagona jihat bu -lar shaklidir.

Ayrim shakllar o‘zlarining vazifasini kuchli egallash magsadida o‘zlari bilan
mazmunan mos keladigan bir shaklni olib kengayadi. -ing mayl shakli ham hurmat
mazmuniga tortilib, ko‘plik mazmuni susayib borayotganligi uchun Il shaxs
ko‘plikni mustahkamlash va tiklash magsadida yana bir ko‘plik shakli bilan
kengayadi. Natijada biz bilgan -lar ko‘plik shakli -ing mayl shakli bilan birikib,
0‘z mavgeyini gisman yo‘qotadi va maylni kuchaytiruvchi, ta’kidlovchi unsuriga
aylanadi. Bu yerda -lar morfemasi faqatgina kuchaytiruvchi, ta’kidlovchi emas,
ko‘plik sifatida ham e’tirof etsak, -ing ko‘plik mayl shaklida pleonazm yuz bergan
deyishga asos bo‘ladi.

Agar -ing mayli ko‘plik sonda emas, hurmat mazmunida yakka shaxsga
garatilgan bo‘lsa, bunda “-lar’ning keragi bo‘lmay goladi. Otaxon, o tiring(lar?).
Demak, fe’llarning buyrug-istak mayli hisoblangan -ing shakli Il shaxsda -lar
ko‘plik shaklini olib kengayadi: -inglar — keling, do ‘stlar; do ‘stlar, kelinglar kabi.
Bu kengayish asl shaklga nisbatan shakliy nomutanosibdir: boring — boringlar.

Shuningdek, bo‘limda -(i)ngiz, -(i)ngizlar, -sinlar, -(a)yin mayl; -sizlar shaxs-
son, -ovlon jamlovchi son shakli, -xonim erkalash-kichraytirish shakli, -(i)bon;
-moglik, -(i)shlik; -ganlik kabi fe’l shakllari ham o‘rganilgan bo‘lib, kengaygan
shakl sifatida nomutanosibliklarning yuzaga chigarishi ilmiy asoslab berilgan.

Bobning “Analitik shakllarda nomutanosiblik” nomli so‘nggi bo‘limida
analitik shakllarning hosil bo‘lishi, taraggiyoti va bu taraqgiyot natijasidagi
nomutanosibliklar tadqiq etilgan. Turkiy tillar va o‘zbek tili tarixida ayrim sintetik
shakllar o‘rniga analitik shakllar, aynigsa, ko‘makchi fe’llarning faollashganligi
go‘shma affikslarga o‘xshash, birog mustaqil til birligi — analitik shakllarni yuzaga
keltirgan.

Tildagi bunday o‘zgarishlar ma’lum ma’noda fanga Kkiritilishi, shuningdek,
ularning o‘rni va mavqgeyini belgilash lozim. Analitik shakllar tashgi tomondan
maylga, ravishdoshga, sifatdoshga o‘xshash shakllar bilan mustagil so‘zga
o‘xshash birliklar (ko‘makchi fe’llar, to‘ligsiz fe’llar) birikividan tashkil topgan
murakkab shakllardir. Chunki analitik shakl tarkibida ravishdosh va sifatdosh o°z
vazifasini bajarmaydi va shakIni asosga bog‘lash, tutashtirish rolini o‘taydi.
Analitik shaklning ikkinchi qismi bo‘lib keladigan mustagil so‘zga o‘xshash
birliklarni fe’llik, umuman, so‘z vazifasi yo‘qolgan bo‘ladi.

Agar (o‘qib chigmoqgda -chigning) chiq fe’lini mustaqil so‘z deb olsak,
mustaqil so‘zning uchta talabini bajarishi lozim. Ko‘makchi fe’llar esa mustaqil
ma’no anglatmaydi, so‘rogga javob bo‘lmaydi, gapda mustaqil vazifa bajarmaydi.
Shu sababli bunday birliklarni vazifadosh ko‘makchi deb nomlash to‘g‘ri bo‘ladi.
Masalaning ikkinchi tomoni analitik shakllar yaxlit bir ko‘rinishda asosga go‘shilib
kelishini inobatga olib, morfologik shakllar deb yuritilishi magsadga muvofiq
bo‘ladi. Chunki analitik shakllar tarkibidagi ko‘makchi fe’llar endi affiksoidlarga
o‘xshab, affiksga tortilgan birliklardir.

-y ket- shakli. O‘zbek tili morfologik shakllar tizimida murakkab shakllarning
analitik shakllar turi ancha keng targalgan. Ular orasida o ‘ylay ketdi, o ‘giy ketdi,
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so ‘zlay ketdi sintagmalaridagi -y ket- analitik shakli ham mavjud. Harakatning
davomiyligini, to‘xtamay bajarilayotganligini ifodalashga xizmat giladigan bu
analitik shakl tarkibi ikki gismdan iborat (har ganday analitik shakl tarkibi doimo
ikki gismdan iborat bo‘ladi). Birinchi gism -y ravishdosh shakli, istak mayli shakli,
ikkinchi qismi ketmoq fe’lining mazmunini beruvchi shakl. Birinchi gismda
ravishdoshlik vazifasini yo‘qotgan -y shaklida istak mayli o‘z mavqgeyini saglab
golgan. Ko‘p vazifalilikdan bir ma’nolilikka o‘tgan. Natijada shaklning mazmun
anglatish jihati susayib, ma’noga nisbatan nomutanosiblik yuzaga kelgan: 1:2
ko‘rinishidan 1:1 ko‘rinishiga kelgan. Ilgari ikkita mazmunga xizmat gilayotgan
bir shakl endilikda bir mazmun ifodalaydigan bo‘lib golgan. Ikkinchi gismi ketmoq
fe’li bilan ifodalangan. Analitik shakl tarkibida ketmoq fe’lining mazmuni
batamom yo‘qolib, mazmun anglatmaydigan gismga aylanib, analitik shaklning
asosiy vazifasini bajaruvchi birlikka aylangan. Natijada ma’no anglatish
vazifasidan mahrum bo‘lgan shakl 1:0 giymatda ma’nosiz qismga aylangan.
Demak, ketmoq fe’li shakl jihatdan bor bo‘lib, mazmun jihatdan giymatga ega
bo‘lmay qolishi shakl va mazmun nomutanosibligini ko‘rsatadi. Natijada ikki
birlik (-y ravishdoshi va ketmoq fe’li) yaxlitlanib analitik shaklni hosil gilgan: -y
ket- — talabalar testlarni ishlay ketdi, ustoz ma’ruzani o‘qiy ketdi kabi. Endi hosil
bo‘lgan analitik shakl ilgari ifodalagan mazmunlariga nisbatan nomutanosib bo‘lib
goldi. Shuningdek, ikki shakl bir mazmunga xizmat qilish holati bilan 2:1
ko‘rinishida yangi nomutanosiblikni yuzaga chiqgaradi.

Shuningdek, tadgiqgotda -a ol-, -a ber-, -a boshla-, -a kel-, -a ket-, -a ko r-, -a
gol-, -a tur-, -a chig-, -a bil-, -a yoz-, -a sol-; -gudek gil-; -gan emish... kabi 63 ta
analitik shakl aniglangan va ular tahlil gilingan.

XULOSA

1. Morfologik shakllarning semantik gamrovi nafagat miqdor, balki sifat
jihatdan ham kengayib boradi, ma’lum bir ma’noning yetarli darajada funksional
shakllanishi, o‘rnini  bosuvchi boshga bir shaklning mavjudligi turli
nomutanosibliklarni yuzaga chiqaradi. Tafakkurda ma’no anglanishi jarayoni
o‘ziga mos shakini tanlaydi, nominativ grammatik ehtiyoj muayyan shakl
vositasida til mazmun tomonini yangi lisoniy birliklar bilan boyitadi, yangi
mazmun tufayli morfologik shakllar tizimida nomutanosiblik paydo bo‘ladi.
Morfologik shakllarda mazmun keng va ko‘p gamrovli bo‘lib, shaklga garaganda
tez o‘zgaradi.

2. Dualizm belgilar o‘rtasida yuz beradi: belgi va uning ma’nosi to‘liq mos
kelmay goladi. Chunki bitta belgi har doim bir nechta semantik vazifani bajaradi
va bitta ma’no har doim bir nechta belgi orqali ifodalanadi. O‘zbek tilida shakl va
mazmun — 1:0, 1:1, 1:2..., 2... :1 ko‘rinishlarida bo*ladi.

3. Morfologik shakllarda ham ko‘chish: konversiya va transpozitsiya
jarayoni yuz beradi. Bu so‘zga biror shakl qo‘shilishida yaqgol kuzatiladi, aynan
bir shakl transpozitsiya hodisasi bilan yangi ma’nolarni ifodalashi mumkin.
Natijada belgining ma’no tomoni kengayadi, shakli esa asl holatini saglab goladi.
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Transpozitsiyada shakl saqglanishi evaziga yangi ma’no hosil bo‘ladi: yasalish
obyekti mavjud bo‘Imaydi. Ko‘chish masalasi morfemalar tarkibida ham mavjud
bolib, bugungi kunda ham amal gilayotgan hodisa hisoblanadi. Funksional
transpozitsiya esa bugungi kunda so‘z turkumlari doirasida amal qilib, morfemalar
sathida kam kuzatiladi.

4. Morfologik shakllar tizimida tejash tamoyili to‘liq amal giladi va u bilan
bog‘lig bo‘lgan holatlar kuzatiladi, chunonchi, ularni o‘n bitta ko‘rinishda
tavsiflash mumkin. Bunda tejash tamoyillari turli xil nomutanosibliklarni yuzaga
chigaradi.

5. Nomutanosiblik ko‘p ma’nolilik, shakldoshlik, ma’nodoshlik va ko‘p
vazifalilikka alogador hodisa bo‘lib, morfologik shakllar tizimida ham yuzaga
chiqadi. Nomutanosiblik shaklning ma’no jihatiga, shakl jihatiga, vazifa jihatiga
ko‘ra yuzaga keladi. Ma’no jihatiga ko‘ra nomutanosiblik asosan ikki xil
ko‘rinishda kuzatiladi: ko‘p ma’nolilik va shakldoshlik. Shakl jihatiga ko‘ra esa
ma’nodoshlikda, tejash tamoyillarida, allomorflarda va invariantlarda
nomutanosiblik kuzatiladi. Vazifa jihatiga ko‘ra esa ko‘p vazifalilik va ko‘chish
(konversiya va transpozitsiya)da namoyon bo‘ladi.

6. Morfologik shakllarda ko‘p vazifalilik shakini ikki so‘z tarkibida
tekshirish orgali emas, ayni bir so‘z tarkibida ikki (ba’zan undan ko‘p) vazifani
bajara olish asnosida belgilash lozim. Ko‘p ma’nolilikda esa bir shaklning boshqa-
boshga so‘zlar tarkibida turli ma’nosi ifodalanishi kerak. Morfologik shakllar
agglyutinatsiya va fuziya jarayonlarida nomutanosiblikni yuzaga chigaradi.
Taraqqiyot natijasida genetik shaklning hozirgi shaklga nisbatan nomutanosib
bo‘lib golishi, shakl jihatidan ham, mazmun jihatidan ham kuzatiladi.

7. Affikslarning kelib chigishi va boyishi fagat mustaqil so‘zlar bilan bog*liq
emas. Mustaqgil so‘zlarning ayrimlari vaqt o‘tishi bilan affikslarga aylanadi.
Affikslarning ham ba’zilari fuziyaga uchrab mustaqil so‘z tarkibiga singib ketishi
mumkin. Fuziyaga uchragan morfemalar dastlabki ma’nolaridan uzoqlashib, ayrim
hollarda ular orasidagi aloga batamom uzilib, yangi morfemalarni hosil giladi va
natijada asl shakl bilan nomutanosib bo‘lib goladi.

8. Har ganday shakl kengayib borar ekan, o‘z mazmunini saglagan holda
torayishga, gisgarishga intiladi. Yangi yasalma tarkibida fuziyalangan morfema
o‘zining sobiq, genetik ma’nolaridan ajraladi, bu o‘rinda gismlarning keyingi, real
ma’nosi ustun chigadi. Genetik ma’no yangi ma’noga nisbatan, yangi shakl oldingi
shaklga nisbatan nomutanosib bo‘ladi.

9. Morfologik shakllar taraqqiyotida bir shakining boshgqa mazmun ifodalab
qolishi ma’noga nisbatan nomutanosiblikni yuzaga keltirsa, bir shaklning boshga
shaklga o‘tishi shakl jihatidan nomutanosiblikni yuzaga keltiradi. O°zbek tilida
morfologik shakllarning yuzaga Kkelishi, taragqiyoti, boyishi, bir necha
affikslarning qo‘shilishi, ayrim mustaqil so‘zlarning vaqgt o‘tishi bilan affiks holiga
kelib qolishi, morfologik shakllarning konversiyasi, bir morfemaning imkoniyatlari
kengayishi, ko‘makchi fe’llarning affiksga tomon siljishi, bir morfemaning bir
necha variantlarda qo‘llanib, ajralishi turli nomutanosibliklarni yuzaga chigaradi.
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10. Sintagmalarda ifoda tomoni birliklarining mazmun tomoni birliklariga
nisbatan miqgdori teng kelmay qolsa, turli nomutanosibliklarni yuzaga keltiradi.
Morfologik sintagmalarda nomutanosiblikning diaxron ko‘rinishi mavjud bo‘lib,
bu jarayonlar garatgich kelishigi shakllarining ikkita, tushum kelishigi
shakllarining ikkita, jo‘nalish kelishigi shakllarining to‘rtta, chigish kelishigi
shakllarining ikkita variantliligi sababli yuzaga keladi.

11. Shakllarning murakkablashuvi natijasida hosil bo‘lgan analitik shakllar,
sintetik shakllar, kengaygan shakllarning tarkibi bugungi kunda yaxlit o‘rganilib,
asli mohiyatiga nisbatan nomutanosib bo‘lib golgan. Tildagi affikslarning genetik
taraqqiyoti ularning qo‘shilishi yoki soddalanishi mumkinligini ko‘rsatadi. Ayrim
shakllar so‘zning tarkibida ifodalayotgan ma’nosidan turli darajada uzoqlashishi
yoki ma’no kuchayishiga tortilishi mumkin. Morfologik sintagmalardagi bu
holatlar o‘z navbatida so‘z ifodalayotgan ma’noga ta’sir ko‘rsatadi. Natijada
ifodalovchi va ifodalanuvchi o‘rtasida turli nomutanosibliklar yuzaga keladi.

12. Bir shaklning so‘z sifatida ham, affiksoid sifatida ham kelishi, bir
affiksoidning shakl yasovchi va so‘z yasovchi bo‘lib kelishi, shakl yasovchi bir
affiksoidning ham hurmat, ham erkalash mazmunida kelishi mazmuniy
nomutanosiblikni yuzaga keltirsa, ikki affiksoidning bir mazmunga xizmat qilishi
ma’nodoshlik asosidagi shakliy nomutanosiblikni yuzaga keltiradi. Mustaqil
so‘zlar morfem birliklar gatoriga garab siljishi natijasida o‘z ma’nosini gisman
yoki to‘laligicha yo‘gotadi. Natijada asl so‘z ifodalayotgan mazmun keyin paydo
bo‘lgan birlikka nisbatan nomutanosib bo‘lib qoladi. Affiksoidlar shakl kengayishi
va so‘z yasalishida faol ishtirok etib, ular asos va lug‘aviy shakl jihatdan, shakl va
mazmun jihatdan turli nomutanosibliklarni yuzaga chigaradi.

13. Murakkab shakllar orasida sintetik shakllar (ular tilshunoslikda formantlar
deb ham yuritiladi: analitik va sintetik formantlar) ikki va undan ortiq gismlarning
hosilasidan, yaxlitlashishidan paydo bo‘ladi. Sintetik shakllarni ma’noli qismlarga
bo‘lish mumkin bo‘lsa-da, paradigma nuqgtayi nazardan yaxlit shakl ko‘rinishda
olib qgarash, yaxlit shakl sifatida tahlil qilish lozim. Shaklning mazmunga,
mazmunning shaklga bo‘lgan munosabati birliklar orasidagi bog‘lanishni
mustahkamlab, uzilmas holatga olib kelgan. Morfologik shakllarning birikuvi
soddalariga nisbatan nomutanosib bo‘lib, yaxlitlashishgan holatda ifodalanadi.

14. Kengaygan shakllarda har bir qismning alohidaligi bilinib turadi: bunda
murakkab shaklning gismlari zichlashib, semantik yaxlitlashib, ajralmas holga
kelib qolgan bo‘lsa, kengaygan shakllarda qismlar hali zichlashmagan,
yaxlitlashish  kuchsiz, qgismlar orasidagi aloga mustahkamlanmagan,
kuchaytiruvchi, qo‘shimcha ma’no beruvchi qism bilan kengaygan bo‘ladi.
Affikslar mazmunni saqglangan holda bir shaklning kengayishi hisobiga shakliy
nomutanosiblik yuz beradi. Oldin paydo bo‘lgan shakl keyingisiga nisbatan
nomutanosib bo‘lsa, kengaygan shakllar sodda shaklga nisbatan nomutanosib
bo‘ladi. Bir necha shaklning bir mazmun idodalashi yoki bir shaklning bir necha
mazmun ifodalashi hisobiga mazmun nomutanosibligi kuzatiladi.

15. So‘z tarkibida ma’lim tartiblar asosida o‘rinlashgan analitik shakllar
ma’lum bir qoliplar asosida yuzaga keladi: ravishdosh+ko‘makchi fe’l,
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sifatdosh+ko‘makchi fe’l kabi. Har ganday analitik shakl nechta morfemadan
tarkib topmasin, doimo ikki gismga ajraladi. Shakllanish nuqgtayi nazardan
mazmun bilan 2:1, 3:1 nisbatdagi nomutanosiblik kuzatilgan bo‘lsa, ma’no
jihatdan doimo 2:1 ko‘rinishdagi nomutanosiblikni yuzaga keltiradi va

shakllarning migdori nechta gismdan iborat bo‘lmasin, mutanosib ravishda bir
mazmunga xizmat giladi.
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BBE/IEHUE (anHOTaums guccepranuu 10KkTopa Hayk (DSc))

AKTYaJIbHOCTh H HEOOX0JMMOCTb TeMbl JauccepTanuu. B MupoBom
SI3bIKO3HAHUU BO3pPACTACT MHTEPEC K MHOI'O3HAYHOCTHU, MOJU(PYHKIIMOHAIBHOCTH,
CUHOHMMHWYHOCTH, OJIM30CcTU 1O (opMe, MPOTHBOPEUYUBOCTH MOP(POIOTHUUECKHUX
€MHUIl B TIOPKCKOM sI3bIKO3HAaHUU. CO BpEeMEHEM U3MEHSIOTCS (POPMBI M CMBICIIBI
Mopdonorndeckux ¢GopM B s3bIKax. B 3TOM cMbICIIE B CHUCTEME STHX CIUHHII
BO3HUKACT HECOOTBETCTBHE MEXay ¢GOpMoOM M coaepkaHueM. AKTyallbHOE
3HaQY€HUE MPUOOPETAIOT TaKWe BOIMPOCHl, KaK acUMMETpUsi — TEPMHUH
HECOOTBETCTBHS U €r0 MHTEPIpPETAIlii, HECOOTBETCTBHE (POPMBI U COAEPIKaHUS B
SI3bIKOBBIX 3HAKaX, €ro CBsI3b C CEMAaHTHUKOW U JIGKCUKOJIOTHMEH B Mapaaurme,
COTIEpHUYECTBO MOJEIICH SI3bIKa, aCUMMETpPHsI B 00pa30BaHUU MOP(OTOTHIECKUAX
dbopM, acUMMETpHsI, CBS3aHHAs C SBJICHUSAMU arrjlOTHUHAIMKA U Qy3UH, a TakKe
aCUMMETPHUS B CIOXKHBIX (hopMax.

B MUpOBOM SI3bIKO3HAHUHW OCYIIECTBISIOTCS MCCIIEAOBAHUS, MOCBSIIICHHbBIC
OTPEICTICHUIO CMbICIIAa M 3a/1a4 MOP(OJIOTMYECKUX €TUHUIL, U3MEHEHUS UX (POPMBI
B HCTOPUKO-TPAJAUIIMOHHOM, CPAaBHUTEIbHO-COMOCTABUTEILHOM, IUAXPOHHOM U
CHUHXPOHHOM, CHCTEMHO-CTPYKTYPHOM U aHTPOIOLEHTPUYECKOM  aCIEKTax,
KOTOPBIE SIBJISIIOTCSI IEHTPaJIbHBIMU MpobJieMaMu ucciaeaoBanuii. B coBpemeHHOM
SA3BIKO3HAHWHU, B KOTOPOM Bce Oojiee yTBEpKIaeTcs 3Ta Hjes, NpHOOpeTaer
aKTyaJbHOCTh ONpPEACIICHUE HAa OCHOBE TEKCTa HMCTOPUUYECKUX HCTOYHUKOB
dbopmupoBaHus MOP(OJOrMUECKUX E€IUHUI], UX HU3MEHEHUS B HCTOPUUECKOM
Pa3BUTHHU, MPUOOPETEHNS UMH YCTOMYHUBOTO MeCTa B pasjene MopdoIoTHH S3bIKa,
pa3IMYHOM OMMO3UIIMM TOCTPOCHUSI MOP(PEMHBIX €IUHUIl, B TOM YHCIE
CUHTETUYECKUX, aHATUTUYCCKHX, PACIIUPEHHBIX (OPM, MPUHIUIIOB SKOHOMHUHU
dbopM, CBs3b HECOOTBETCTBHS C MHOTO3HAYHOCTBIO, CXOXKECThIO  (opMm,
CUHOHMMHUYHOCTHIO U MHOTO()YHKITHOHATBHOCTHIO.

B Hameit ctpaHe ocyIecTBISIOTCS KopeHHble pedopMbl BO Bcex cdepax
COIMaIbHOM XKM3HU. B 4acTHOCTH, B HACTOSIIEE BpPEMs, UCXOAS U3 COIMAIbHOU
KU3HU y30€KCKOT0 Hapoja, 3aKOHOMEPHOCTEH pa3BUTHS HAIMOHAIBHOTO SI3BIKA,
HAllMOHAJILHOTO 00pa3a MBIIUIEHUS OIEHUBAETCS CTATyC U TO3UIMS S3BIKOBBIX
equHull. “‘beccmepTHOe Hacieaue, OCTaBICHHOE HAaM CaMOOTBEPKCHHBIMU
MPOCBETUTEIISIMU, U B HACTOSIIIIEE BPEMsS CIYKUT CIYKUT BXKHBIM HMCTOYHHUKOM
JUISL BO3BBIILICHMSI HAIIEW JIYXOBHOCTH, BOCIHUTAaHHUS MOJIOACKH B JyXe
HAlMOHAJILHBIX M OOIIEYENIOBEUECKUX LEHHOCTE™ ., B CBA3M ¢ ATUM OIHHMMH H3
aKTyaJbHBIX 3aJad B Y30€KCKOM SI3BIKO3HAHWHU  SBIISIOTCS  OINpeEJeieHue
HECOOTBETCTBUN MEXAY IUIOCKOCTSIMU SI3bIKa IMOCPEICTBOM aHaJIM3a IMPOIECCOB
arrimoTUHAIMY, (GYy3UH, TPUHIMIIOB 3KOHOMUU B Mopdomorunueckux Qopmax,
MOP(OJIOTUYECKOTO MePEPasIOKEHUs U ONPOIICHUS, KOHBEPCUU U TPAHCIIO3UIUY;
paccCMOTpEHHE TIPOIIECCOB O00pa30BaHMS CHHTCTHYCCKUX, AHAIMTHYCCKUX H
pacuiupeHHbIX (GOpM, HX HCTOPUUECKOTO PA3BUTHUS M CBSA3AHHBIX C HUMH
HECOOTBETCTBHH, OMpECICHHs] UX MecTa B MOP(PEMHON IUIOCKOCTH, H3ydEHUE
ACUMMETPHH B cUCcTeMe MOp(osiorudeckux Gopm.

! Mupsuées 111. M. Byrok kenakarMMH3HH Mapjl Ba OJIMKaHOO Xankumus Ounan Gupra kypamus. (Byzem cTpouts
Halle BeJMKoe Oyaylee BMECTE C HAllMM MYXXECTBEHHBIM M OJaropoJHbIMHApoJioM). — TONIKeHT: Y30eKHCTOH,
HMNY, 2017. -b. 178.
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Hacrosimas nuccepranusi B ONPENEIIEHHOM MEpE CIY>KUT BBIIOJIHEHUIO
3amay, HaMmeyeHHBIX B Ykazax u I[locranoBnenusx Ilpesupentra PecnyOnuku
V30ekucran YII-158 ot 11 centsiops 2023 roga “O Crparerun «Y30eKUCTaH —
2030»”, VII-60 ot 28 suBaps 2022 roma «O Crpareruu paszsutus HoBoro
V36ekucrana Ha 2022 — 2026 roawi», YII-5850 ot 21 oktsi6ps 2019 roma “O
Mepax Mo KapJWHAJILHOMY TOBBIIIICHUIO POJIM U aBTOPUTETA Y30EKCKOTO SI3bIKa B
KauecTBe rocynapctBeHHoro sseika’, YII1-6084 ot 20 oxtadps 2020 roma “O
Mepax MO JaJbHEHUIIeMy pPa3BUTHIO Y30EKCKOrO SI3bIKa U COBEPILIEHCTBOBAHUIO
sI3bIKOBOM TOJMUTHKU B cTpane”, YII-6108 or 6 Hos6ps 2020 roga “O mepax 1o
pa3BuTHiO chep 00pa3oBaHUsl U BOCIUTAHUS, U HAYKH B HOBBIN MEPHUO] PA3BUTHS
V36ekucrtana”, III1-2789 ot 17 d¢espana 2017 “O mepax mo aanbHEUIIEMY
COBEPILIEHCTBOBAHUIO JACATEIBHOCTH aKaJEMHUH HAYK, OpraHU3aluu, YIpaBJICHUs U
(uHaHCHpOBaHUSl HAay4yHO-HCclenoBaTenbckoil aestenbHoct”, III1-4884 ot 6
Hosiops 2020 roma  “O  OMONHWUTENBHBIX Mepax M0  JaJbHEeHImeMmy
COBEPIIICHCTBOBAHUIO CHUCTEMBbI OOpa3oBaHus W Bocnutanus’, I1I1-4963 or 25
auBaps 2021 roga “O Mepax MO MOAAEPKKE HAYyYHO-HCCIEAOBATEIbCKOM
JEATENbHOCTY W BHEJIPEHUIO CHUCTEMBbl HEMPEPHIBHOTO MPO(ecCHOHaTHLHOTO
pa3BUTHS B cepe HApOJHOTO OO0pa3oBaHUA U JPYIMX HOPMATHUBHO-TIPABOBBIX
aKTax.

CooTBeTCcTBHE MCC/ICAOBAHUS MPHOPUTETHHIM HANPABJICHUAM Pa3BUTHSA
HAYKH W TexXHoJoruid pecny0auku. Hacrodiee uccienoBaHue BBINOTHEHO B
COOTBETCTBHM C NPUOPUTETHBIM HAIMPABICHUEM PA3BUTHUS HAYKU M TEXHOJIOTUU
pecniyonuku . «@opMupoBaHUE CUCTEMBl MHHOBAIIMOHHBIX MJIEH COIMAIBLHOTIO,
IIPAaBOBOr0,  3KOHOMHYECKOr'0,  KYJIbTYPHOIO,  JyXOBHO-IIPOCBETUTEIBCKOIO
pa3BUTHUs UHGOPMAIIMOHHOI'O 00IIECTBA U IGMOKPATUYECKOI0 rocyAapcTBa U MyTu
€€ peaau3alumny.

O030p 3apy0e:KHBIX HAYYHBIX HMCCJEIOBAHMI 10 TeMe amccepramum’,
UccnenoBanne GopMupoBaHusi TEOpUU MOPPOJIOTHH, PA3BUTUS MOP(POIOrUYECKHUX
dbopM U BONMPOCOB HECOOTBETCTBUS B MOP(OIOrMH OCYLIECTBICHO B BEAYIIMX
MHUPOBBIX HayYHBIX HEHTPAX U BBICIIMX OOPa30BATEIIbHBIX YUPEKICHUSIX MHUpPA, B
gactHoctr, Berlin  Universitdt, Goethe Universitdt, GoOttingen Universitat
(T'epmanus), University of Alberta (Kamama), Brown University (CILIA),
University of Cambrige, University of Oxford (Amrmms), Hacettepe Universitesi,
Istanbul Universitesi (Typuus), Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyasi Dilgilik
Instituti  (AzepOaiikan), MOCKOBCKOM TOCYJAapCTBEHHOM JIMHIBUCTHYECKOM
yauBepcutere (Poccus), a takxke VY30€KCKOM HWHCTUTYTE Y30EKCKOTO S3bIKa,
mutepatypsl u  (Qonbkiopa Axagemuu Hayk PecnyOnuku  Y30ekucTaH,
HanponanbHoM  yHuBepcuTeTe  Y30ekuctaHa uMeHn Mup3zo  Yiyroeka,
TamkeHTCKU TOCYapCTBEHHBIM YHUBEPCUTET Y30EKCKOTO SI3bIKa M JINTEPATYPHI,
CamapkaHckui roCy1apCTBEHHbIN YHUBEPCUTET, I'ynucranckom

lO630p 3apy6e>KH},1x HAay4YHBIX I/ICCJIe):[OBaHI/Iﬁ nmo TEeME auccepraiguu OCYHICCTBJICH Ha OCHOBE CJICAYIOINX
ucrounukoB: Www.dissercat.com, www.colostate.edu, www.usyd.edu.au, www.berkeley.edu, www.academia.edu,
www.udsu.ru, www.bsu.ru, www.philol.msu.ru, www.myfilology.ru, www.libguides.usc.edu, www.diva-portal.org,
www.cam.ac.uk, uspu.ru/, www.herzen.spb.ru, https://linguanet.ru/ u npyrux.
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TrOCyJapCTBEHHOM  YHUBEpPCUTeTe W  Kadedapax  S3bIKOZHAHHS  JIPYTHX
YHUBEPCUTETOB.

3a mocneaHue TOAbl B MPOIEcCe MPOBEACHHS MCCIEIOBAHNM, MOCBSIIICHHBIX
Teopur Mopdonorudeckux (Hopm, MOpQPOIOTHUECKHX HECOOTBETCTBUU MOJIYYEH
pSI CIENYIOUMX HAy4YHBIX PE3yJbTATOB, B TOM YMCIE, JOKA3aHbl CIEAYIOIIHE
HAy4YHBIE PE3yJbTaThl: 00OCHOBAHBI MEPEX0]] MOP(OTOTUUECKUX SAUMHUI] U Py3uUs
moppem  (Istanbul ~ Universitesi, Typuus); onpeneneHo (opMUpoBaHHUE
apdukconnos, ux poib B Mopdemuke u craryc B si3bike (University of Cambrige,
University of Oxford, Aurmus; GOttingen Universitat, I'epmanus); oOpa3oBaHue
SI3BIKOBBIX ~CIUHUIl, CHHTCTUYCCKMX W AaHAIUTHYECKUX (opM B MHUPOBOU
JUHTBUCTUKE TPU CHUCTEMHO-CTPYKTYPHOM TIOIXOJE€ K S3bIKY M WX MECTO B
s3bIkOoBOM  cucTteMe  (MOCKOBCKMH  TOCYIapCTBEHHBIM  JIMHTBUCTUYECKUM
yHHBepcUTeT, Poccust); ompeneneHa poinb B MopdOJIOTMU  MPEBpaIleHUs
MOP(OJIOTHIECKUX OOBEKTOB B IIOCTOSSHHBIM OOBEKT TIpaMMaTHKH, IOJ00HO
CUHTaKCUYECKMM M  (OHOJOTMYECKUM OOBEKTaM, CBOICTBA aCHMMETPUU
MOpP(}OJIOrMYECKUX OTHOIIEHUH Kak OCOOGHHOCTH $3bIKA, BO3HUKHOBEHUS
HecoorBercTBust (Brown University CIIIA, MoCKOBCKHII TOCYAapCTBEHHBIM
JWHTBUCTHYECKMA yHHBepcuteT, Poccus, University of Alberta, Kanana);
JI0OKa3aHbl JIUaXPOHUYECKUNA U CHHXPOHHMUYECKHH acmekThl Mopdem (Azorbaycan
Milli Elmlor Akademiyasi Dilgilik Institut, A3sep6aiigxaHn), I10Ka3zaHa poJb
rpaMMaTHYeCKUX (OPM B S3BIKOBOM CHUCTEME, WX BIIUSHHUE Ha S3BIKOBBIC YPOBHU
(MuCcTUTYT y30€KCKOrOo $3bIKa, JUTEpaTypbl U (Qoibkiopa AKaJaeMHH Hayk,
V30ekckuil HallMOHAJIbHBIA YHUBEPCUTET UMEHU Mup3o Yiyroeka, TammkeHTCKui
TOCYIapCTBEHHBIA  YHUBEPCUTET  Y30€KCKOro  si3blka M JIMTEPATYpHI,
CamapkaHckui rOCy/1apCTBEHHBIN YHUBEPCUTET, I'ynucranckuii
rOCY/IapCTBEHHBI YHUBEPCUTET, Y 30€KUCTaH).

B MupoBo# NHHTBHCTHKE B paMKaxX H3y4deHUs MpoOjeM MOp(OIOrHYeCcKUX
¢bopM M BO3ZHUKAIOIIHUX B HUX HECOOTBETCTBHI IMPOBOISATCS HCCIEAOBAHUS TIO
CIEIYIONIUM TPUOPUTETHBIM  HAMpaBlieHUsAM: OOOCHOBaHWE TMPEBpAICHUS
MOpPGOJIOTHYECKUX OOBEKTOB B IOCTOSIHHBIA OOBEKT TpaMMaTHUKH, IOJ00HO
CUHTAKCHUYECKMM U  (OHOJOTMYECKMM OOBEKTaM, CBOWCTBA aCUMMETPUU
MOP(OJTOTUYECKUX OTHOIIEHUM KaK OCOOCHHOCTH SI3bIKa; TTOMCK JTIOMOJHUTEIbHBIX
J0Ka3aTeNbCTB, TMOATBEPKAAIOIINX, YTO I[EHTPAIBHBIM SIPOM AaCHUMMETPHUH B
CTPYKTYpE CJIOBOOOpa30BaHUsI SBISIOTCS ACUMMETPUA B MOP(POIOTHYECKUX
eIMHMIIAX, a TaKKEe MX pa3MellleHue B CUHTaKCHUCE; 0OOCHOBAHHME TEOPETHUECKUX
MOJIO)KEHUN 00 acMMMETpUH NpepUKCOB B CTPYKType TIJlaroia U MEpexoje OT
CJIOKHBIX CHUHTETMYECKHX BBIPAKEHUN K aHAIUTUYECKUM BBIPOKECHHSIM; OIICHKA
ACUMMETPHH B MOHATHUAX O TMEPBUUYHBIX JJIEMEHTAX M CTPYKTYype UX HOMUHAIIUN B
A3BIKAX; OMpENeNIeHue OTHONICHHS (OPMBI K CONEpKaHHUI0, (GOHO-MOPPEMHOMY
COCTaBy CJIOBa, CEMAHTUYECKUM, MOpPemMaoOpa3HbIM dJIeMeHTaM, HHTepduKcam u
mpoiieccaM  WHTephUKCcAluu, a Takke MopheMHOW  MOp(oIOTHIecKOn
«hpazeomorun».

CreneHb HM3YYEHHOCTH MpoOdjeMbl. B MHUPOBOM S3BIKO3HAHWUU BOMPOC
aCMMMETpPUHU HM3y4YCH B HCCIICAOBAaHUSIX TakuX ydeHbiX, kak Skiullo Anna Marie
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Dilar!, H.[I. Typanues?, D.A. Boponuosa®, O.G. [anyruna®, B HayaHOM cOOpHUKE
«AcuMMeTpHs B rpammaruke: T. 2: Mopdonorus, (pOHOIOrHs, aKyCTUKa»® II0[
penaknuelr Takux mpodeccopo KemOpumkckoro yHuBepcurera, kak Stefan
Anderson, Naom Xomskiy, Karlos Arregi®, C.Kapuesckuii’, Anna Mariya Di
Skiullo.

CBsi3aHHBIE C UCCIENyeMOH TIPOOJIeMON pa3UYHbIE HMCTOPUYECKHUE
MIPOLIECCHI B TIOPKCKOM U Y30€KCKOM SI3IKO3HAHUU PACCMOTPEHBI B pab0Tax TaKMX
yuenblx, kak akagemMuk A.H.KononoB, H.A.backakoB, 3.B.CeBopTtsH,
A.I'T'ynomoB, C.YcmonoB, [ .Ab0aypaxmonoB, W.KyukoptoeB, A.Xoxues,
A.HypmonoB,  A.bepauanueB, A.AOaya3u3os, E.Toxwues, C.Kapumos,
H.MaxmynoB, T.Mup3zakynos, P.CaiipymraeBa, H.Maxkamos, X.Onrtazapos,
b.Menrnues, M. )Kypa6oesa, ®@.11lapunos?,

B y30ekckoM s3bIKO3HAHUU B KaHIUJATCKUX AuccepTanusax A.bepauanueBa
“CnoBoobOpasyromue ciuoxubie apdukcel B y30ekckoMm s3pike”, T.Mupszakynosa
“®opmoobpasyromue cnoxuele ahpukcel B y36ekckoM sa3bike’’ paccmorpen
BOIPOC O CIOXKHBIX apukcax. MoneaTupoBaHue S3bIKOBBIX EAMHUI] PACCMOTPEHO
B pabore T.B. Byneirunoii'!, numanextuka o6mero m ocoGeHHOro — B paboTe

! Sciullo Anna Marie Di. Asymmetry in morphology. ~SSHA.., 2005. —P. 264.

2 Typanuena H. JI. AcuMMeTpHs MIMEH TIpHIaraTelbHbIX B pyccKoM s3bike. Jlucc. ...kan 1. Gpuion.Hayk. —M., 2002,

3 Bopommosa D. A. ®opMalbHO-COJEpKATENbHAs AacCUMMETPHsl B cdepe dYacTeil peud Kak OCHOBA HX
¢yHkunoHanpHOrO cOmvkeHus. Ha marepuasie kiacca mpuilaraTelbHbIX B aHIJIMHCKOM si3bike. [lucc. ...KaHp.
¢bunon. Hayk. —M., 2004.

4 TManyruna O T. AcuMMeTpHst B CTPYKTYpE KOHIIENTOB MEPBOCTUXMI M MX HOMHHALMII B PYCCKOM SI3bIKE M
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J1.HaGueBoit!, eHHbBIE CBEIEHNs O BO3HMKHOBEHHH M ()OPMUPOBAHMH IIPUCTABOK
MpUBEICHHl B paborax Takux ydeHbiX, kak [.M.Pamcrenr, B.JI.KoTBHu4a?,
Myxappem Oprun u Bemxu Xarud yriu, A.H.KononoB. B cnenuansHoM
MoHOrpagudyeckoM uccienosannn A.bepauanuesa® npuBeneHbl 3aCITyKUBAIOIIUE
BHUMAaHUS HAay4YHO-TEOPETUUYECKUE CBEJEHUS MO BONPOCY aCUMMETPUU (HOPMBI U
coJiepKaHus B CTPYKTYPE CJIOBA.

[logpo6HO ocBeleHsl B ucclenoBanusax E.ToxueBbiM addukcanbHas
CHHOHHMMS, MCTOPMYECKHE H3MEHEHHs B CTpyKType ciosa’, M.KypaGoesoii
apukcanbHas oMmonmmusa®, H.MaxkamoBeiM  aduKCanbHBI  IUIEOHA3M®,
H.Koauposoii nonudpyHknuonansHocts apdukcos’, J[.IaHMEBONM CHHKpETU3M U
nonu(pyHKIUMOHANBHOCT, B (opmax riarona®, M.YcMOHOBOM oOmpoIlneHHE B
y30ekckoM s3bike’, JK.Dnra3apoBbIM B3aMMOCBA3b U Iepexon udacteil peunl®,
[IpuBeneHsl CBeIEeHHS Takke MW B Halled KaHAUWAATCKOM JaUCCepTalluu,
MOCBSIIIIEHHOW (pOpMaHTaM W pacIIMpeHHBIM ¢dopMamM, MOXOXKUM 1o (Gopme Ha
cnoxHbie adpdUKCchl, HO 00JaAarONIMe OTIMYUTEIBHBIMU OT HUX IMPU3HAKAMU B
CYIIHOCTH M COIEP/KAHHU B y30€KCKOM sa3bIke™?.

Borpocsl acuMMeTpun B paclIMpeHHBIX, aHATUTHUYECKUX M CUHTETHUECKUX
¢dopmax B cucreme MOp(OIOruueckux (popM B Y30€KCKOM SI3BIKE, aCUMMETpUS,
CBsI3aHHAs C MPUHIIMIIOM KOHOMHH B MOP(OJIOTHYecKnXx (hopmax, IpeacTaBIsIOT
coOoii mpoOiemMbl, KOTOpble HE OBbUIM CHEuadbHO U3y4deHbl. Hacrosmias
quccepTands B 3TOM OTHOILIGHMM SIBJIETCS JIOTMUECKHUM  MPOJIOJKEHUEM
MCCJIEIOBAaHUM, TPOBEJIEHHBIX B 00JaCTH MOPGOJIIOrHN U MOP(HEMHUKHU B TIOPKCKHUX
1 y30€KCKOM SI3bIKAX.

HeoOxomumo 0cob60 OTMETUTH, UYTO JOKTOpCKas aucceprauus npodeccopa
H.M.MaxmynoBa Ha TeMy: “CeMaHTHKO-CUHTAKCUYECKasi aCUMMETPUsI B TIPOCTOM
IPENIOKEHUN Y30EKCKOrO A3bIKa 2 SBJIAETCS BaXKHBIM UCCIIEJOBAHMEM B 00IaCTH
ACUMMETPHUH HE TOJIbKO B Y30€KCKOM, HO TaKKe TIOPKCKOM SI3bIKO3HaHMU. B 3T0
pabote yaereHo oco00e BHUMAHHE CBA3aHHBIM C HAIlled TEMOM TEOpEeTUYECKUM
BoripocaM. Hapsiny ¢ 3TUM M3I0XKEHO OTHOILIEHHE KAacaTeIbHO BaXHBIX

! Habuesa JI. Y36ek THIMHUHT TYpIIU CATX/IapUIa yMYMHHIHK—XYCYCHITHK HANEKTHKACHHIHT HAMOGH GYIIMIIH. —
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TEOPETUYECKUX HMCCIEJOBAaHUM, OCYIIECTBIEHHBIX B PYCCKOM U €BPONEHCKOM
S3BIKO3HAHUU.

HecMoTpst Ha TO, 4TO B BBIIIEYKA3aHHBIX HMCTOYHHMKAX OBLIM H3JI0KEHBI
BONPOCHI JTyaju3Ma, a TaKkKe KOHBEPCUH, TPAHCIO3MIIMM, MPUHIUIA IKOHOMUU B
MOP(OJOTUYECKUX EIUHMIAX, BO3HUKHOBEHUS MOP(MOIOrHYECKUX EIUHHUII,
oAU yHKIIMOHAILHOCTH, COOTHOIICHUE (OPMBI U COAEpkKaHHs, aCUMMETpUS B
AHATMUTUYECKHUX, PACIIMPEHHBIX (opMax B cuctemMe Mopdoioruiueckux (Gopm B
y30€KCKOM SI3bIKO3HAHUM, OJJHAKO OHU €Illle HEe OBLIM HCCIEIOBaHbl LEIOCTHO B
KAaueCTBE TEMbI OTJEIbHOIO HUCCIIEOBAHUS.

CBsi3p HCCJIEI0BAHMA C IUIAHAMH HAYYHO-HCCJIEI0BATEJIbCKHX PadoT
BBICIIET0 Y4eOHOr0 3aBeJdeHMs, I/le BbINOJHeHAa auccepranusi. Hacrosmee
UCCJIEIOBAHME BBIMIOJIHEHO B paMKaxX TeMbl «AKTyallbHbIE MPOOJIEMbI Y30€KCKOTO
A3BIKO3HAHUS, COIJIaCHO  IUIaHy  HAy4HO-UCCIIEIOBAaTEIbCKUX  pador
['ynucTaHCKOro rocy1apCTBEHHOIO YHUBEPCUTETA.

Leabp uMcciaenoBaHWsl COCTOMT B U3YYEHUM BO3HMKHOBEHHUS U PA3BUTHS
MOP(}OIOrMYECKUX €AUHHII, UX B3aUMOOTHOILICHUH, ONPEICIICHUHN SI3bIKOBOU POJIN
AHAIUTUYECKOW, CHHTETMYECKOW M  pacmUpeHHOM  ¢GopM,  pacKpBITUU
BO3HMKHOBEHUSI aCHUMMETPUU B MOP(POJTOTMUECKUX EIUHUIAX U UX BUIOB.

3agaum Mccjae 0BaHUs COCTOST B CIEYIOLIEM:

PacCKpbITh ~ JIMHIBUCTUYECKYID  CYHIHOCTb  MOHSTUS  acUMMETpHs,
aCUMMETPHIO (DOPMBI U COZIEpKaHUS, CBOMCTBEHHYIO S3bIKOBBIM 3HAKAM;

OTIPEIENNUTh CTATyC MPOIIECCOB ACUMMETPUYECKOr0 JAyaan3Ma, KOHBEPCUU U
TPaHCIO3UIMU B MOp(oJoruyeckux popmax;

000OCHOBaTh  PAa3HOBHJIHOCTH AaCHUMMETPUM  IOCPEICTBOM  IpUHIUIA
HKOHOMMUH;

000CHOBaTh MPOSIBIICHUE ACUMMETPUHU B cUCTeME MOPGOIOTHIecKuXx (Gopm B
MHOT'03HAYHOCTH, CXO/ICTBE (POPM, CHHOHUMUYHOCTHU U MOJIUPYHKIIMOHATBHOCTH;

UCCJIeI0BaTh ACUMMETPHIO B Pa3BUTHUHU MOP(POIOrHYECKUX (POPM, PACKPHIThH
NpOsIBJIEHUE aCHMMETPHH B MPOLIECCaX arrjioTUHALUK U Qy3uu;

ONPEAENNUTh TUAXPOHHYI0 U CHHXPOHHYIO Pa3HOBUIHOCTH ACUMMETPHUH B
CUHTAarMax M ux CBSI3b C YPOBHSIMHU SI3bIKQ;

000CHOBaTh PAa3HOBUAHOCTU M OCOOCHHOCTH ACHMMETPHUM, CBS3aHHBIX C
BO3HMKHOBEHUEM a(pPUKCOUI0B;

pacKpbITh 00pa30BaHKE, CTATYC CIOKHBIX: CHHTETUYECKHX, PACIIUPEHHBIX U
aHanuTudeckux ¢opM B Mopdonoruum y30€KCKOro si3blka W MpOSIBIICHUE
ACUMMETPHUH B IPOLIECCE UX PA3BUTHSL.

O0bekTOM  HCCJIeI0BaHMSA  SBISAIOTCS  Mopdonorudyeckue  (Hopmbl
y30€KCKOro A3BIKA! MHO>KECTBEHHBIE, HPUTSTATEIbHBIE, na/Ie’KHbIE,
YMEHbIIUTENbHO-JIACKATEIbHbIC; MTOKA3aTEIN BPEMEHH, HAaKIIOHEHHUS], JTUI0-YHCIIO,
CTENEHH, 3aJI0Ta, a TAKXKE CTATyC, IEpEeMEIIEHUE, SKOHOMUS, (y3us, YCIOKHEHUE B
CUHTarMaTHYECKHUX U MapaJUrMaTHYECKUX OTHOIIECHUAX MOPGOIOrudecKkux (Gpopm.

IIpeamer wuccieI0BaHMsA COCTABJISIOT  ONpENEJIEHUE HCTOPUUYECKOTO
pa3BUTHS M (POPMAJIbHO-CMBICIOBBIX HW3MEHEHHMI €IUHULl MOP(OIOrHYeCcKOu
CUCTEMBbI Y30€KCKOro sI3bIKa, BUJIOB MPUHIMIA YKOHOMHUH, a TAaKXKE aCUMMETPUU B
Takux popmax, kak (y3us, CI0KHAS U paclIMpeHHas (pOpMBI.
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Metoabl ucciienoBaHus. B nmuccepTanuu MCTMOIB30BaHBI TaKWe METOIBI,
KaK CpaBHUTEIbHO-UCTOPUYECKUM, CpaBHEHHUE, COIOCTaBJICHUE, OIMCaHUE,
Kiaccudukanus, 0000IIeHHe, KOMIIOHEHTHBIM  aHajau3, JUaxXpOHHBIM WU
CUHXPOHHBIA METO/IB.

HayuyHasi HOBU3HA Hcc/IeJ0OBAHUSA 3aKIIIOUAETCS B CIEAYIOIIEM:

packpbITa acuMMETpHsi (OPMBI B COZIEP KaHUS JUAXPOHHOW M CHHXPOHHOMN
pPa3HOBUIHOCTEN Takux Mopdonorudeckux ¢GopM, Kak MPUTSIKATEIbHbIE,
naje)KHbIC, YNCTUTEIbHBIC, BPEMEHHBIC, JIMIIO-YHCIIO, CKIIOHEHUE, C TOUYKH 3PEHUS
ACUMMETPHUYECKOT0 Jyaln3Ma, KOHBEPCHM U TPAHCIO3UIIMU W TPHUHIUIA
SKOHOMMH,

000CHOBaHO COOTBETCTBHE ACHMMETPUU B CHUCTEME MOPQOIOTHUESCKUX
dbopM  cOLMANBHBIM U BHYTPEHHUM 3aKOHOMEPHOCTSIM Pa3BUTHsI S3bIKA C TOYKH
3peHUs CMBICJIa MHOTO3HAYHOCTH, CXOACTBAa (OpM, C TOUYKH 3pCHHS (HOPMBI
CUHOHMMHWYHOCTH, IPUHITUITY SKOHOMHH, aJLIOMOP()HOCTH, UHBApUAHTAM, C TOUKH
3peHus QyHKIMN noaudyHKIMOHATBHOCTH, BOSHUKHOBEHUS MEPEX0/1a;

JI0OKa3aHa Hepa3pbhIBHAS CBS3b TMPOIECCOB AarriiOTHHAIMK W (Py3un B
pazBuTuu Mopdosornueckux (Hopm y30€KCKOro s3bplka C 3aKOHOMEPHOCTSMHU
OOIIIECTBEHHOTO  CO3HAaHWS,  OOIIECTBEHHOI'O  MBINIICHUS, a  TakKke
OTHOCUTEIHHOCTh ACUMMETPHUM B KOOpAWHAIMU (HOpM, CoAepKaHuid U (PyHKIIUI
MOP(OJTOTUYECKHUX SAMHUI] U3-32 TUAXPOHUN U CUHXPOHUH,

JIOKa3aHO Ha TaKUX MpuMepax, Kak Aszumxon, Hooupaxonum, Kamonxom,
akaxoH, 49ro (popmupoBanue addukconnoB, obiIagaHUEe UMH COOTBETCTBYIOIIUM
CTaTyCOM B CHUCTEME S3bIKa SIBIISIFOTCS BBIPAKCHHEM IPOIIECCOB CBS3M 0OpAa3IOB
A3bIKA C COMEPHUYECTBOM IMAOJIOHOB M MOjeNield B pe3yjibTaTe CXOJICTBA U
pas3Iu4Ms ONPEIEICHHOTO JUHIBUCTUYECKOTO 3HAYEHUS B CO3HAHUM HOCHUTEICH
SI3BIKA,

OTPEIENIEHO TIOCPEJCTBOM TaKUX HCTOPUYECKHX TPOU3BEACHUM, Kak
«babypname», «MyxokamaTya JyraTailH», H  TaKUX  XyJ0KECTBEHHBIX
npousBefeHUM, Kak “YTkan kyHmap’ («MwunyBmue nHuy»), “Abamust opamad”
(«CkBO3b  BCGUHOCTBH»), BO3HMKHOBCHHWE HOBBIX CIWHHWII W3  CIUHHUII,
CYIIECTBYIOIIMX BO B3aUMOOTHOIICHUM CIWHUI[ PA3JUYHBIX CHHXPOHHBIX
MEPUOJIOB, CTPYKTYPHAs CXOKECTh PACIIMPEHHBIX (POPM U CIOKHBIX aP(HUKCOB, HO
collep)KaTelIbHOE pa3IMuue COCTAaBHBIX YacTel B cucTeMe MOP(OTOTHISCKHUX
bopwm;

ONpEIENeHO  KOJIMYECTBO HMEIIIUX  CIOXKHYIO  CTPYKTYpy  (dopm
AHATUTHYECKNX MopheM B COBPEMEHHOW CHHXPOHHOM CHUCTEME S3BIKa,
000OCHOBaHa aCUMMETPHS B CUHTETUYECKUX U aHATUTHYECKUX (hopMax Ha OCHOBE
MIPUHITUTIOB TIOJIEH TOHITHI WK (QYHKIIMOHATEHO-CEMAaHTUICCKUX TOJIEH CXOTHBIX
U OTIMYUTEIBHBIX CTOPOH B paMKaX CIOXKHBIX a(@uKCOB, CIOXKHBIX U
pacmmpeHHbIX popMm uX craryca.

IIpakTHyecKkue pe3y/abTaThl HCCJIET0BAHU COCTOST B CICIYIONIEM:

oTpezieNieHbl aCUMMETPHUH TTPU BOSHUKHOBEHUHM MOp(eM, 0O00CHOBAHO, UTO
CBEIICHUS, PEKOMEHJAIIMM W BBIBOABI O TIOJHOIEHHOM ()YHKIIMOHUPOBAHUU
3aKOHOMEPHOCTEH arrimioTUHAMA U Py3uu B cucTeMe MOPQOIOrHuecKux (Gpopm
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y30€KCKOT0 SI3bIKa CITY>KaT COBEPIICHCTBOBAHHIO COJEPIKAHUS O0YUEHUS POTHOMY
A3BIKY;

J0OKa3aHO, 4YTO AaCUMMETPHH, CBSI3aHHBIC C TIpoIeCCaMU Jyallu3Ma,
KOHBEPCUHU U TPAHCTIO3UITUH, IEUCTBYIOT B MOp(doiorundeckux hopmax;

BIIEPBbIE B MOHOIPA(UYECKOM IIJIaHE MCCIEAOBAH MPOIIECC MPEBPAILICHUS
CJIOBApHBIX €AWHUI] B CBSI3U C Pa3BUTHEM B MPUCTABKU B TUIOCKOCTH MOP(OIOTHH
y30€KCKOT0 SI3bIKO3HAHUS, aCUMMETpUH B adPukconiax, JoKka3aHbl ACHMMETPUU B
cnoco0ax UX BO3HUKHOBEHUS,

MOKA3aHO OTHOIIEHWE CHUHTArM K CTPYKTYPHOW aCUMMETPHWH, OMPEEICHBI
U3MCHCHMS, TPOHMCXOMSIINE B CTPYKType MOpP(EMHBIX EIWHHII B IIPOIECCe
pa3BUTHS SI3bIKA, a TAKXKE BUIBI U PA3HOBHIHOCTH B MOPQOJIOTHH, B KOTOPHIX
OTHOCHUTEJIBHO IMOJIHO JAEHCTBYET NMPUHIIUI YKOHOMUMU;

COTJIaCHO pe3yJbTaTaM HaIlero HcclenoBaHus, cdepa oxBaTa TEPMHUHOB
CIOXHBIX ah(dUKCOB, AHATUTUYECKUX U CHHTETHUECKUX (OpM, pacUIupeHHBIX
dbopM Hapsiny ¢ TPaJUIMOHHBIMU B3TJsJaMU oOoraiieHa HOBBIMH MHEHUSMH U
CYXIEHUSMHA. B COOTBETCTBUMU C OOIIMM TPHU3HAKOM JAHHBIX EAWHUII, B IEIIIX
CO3/IaHMSI HAy4YHOT0 W HAy4YHO-METOJMYECKOr0 yI00CTBA MPEIJIOKEH TEPMUH
CIIOXKHBIX (HhOpM.

JlocTOBEpHOCTh Pe3yJbTATOB HMCCJIAEIOBAHUS OIPEICISIETCS  OMOPOM
MIPUBEACHHBIX HAYYHBIX CBEACHHI Ha JOCTOBEPHYIO, PyHIaMEHTAIbLHYIO HAYIHO-
METOIMYECKYIO0 CIEIUANTBHYIO JIUTEPATYPY, MOJIYICHHUEM CBEICHUN W3 HAJEHKHBIX
TEOPETUYECKUX UCTOYHUKOB, OMPENEIEHUEM PE3yIbTAaTOB C MOMOIIIBIO PA3IMYHBIX
AHATUTHYECKNX METOJOB, BHEIPCHHEM B MPAKTHKY TEOPETUYECKUX BBIBOJIOB,
MPEJIOKEHNUM, UX COOTBETCTBUE TEOPETUUECKON KOHIIEITLIHH.

Hayuynasi 1 mpakTH4YecKasi 3HAYMMOCTb Pe3yJbTATOB HCCJIeI0BAHMSI.
Haydnast 3Ha4MMOCTH pe3yJbTAaTOB HCCICMAOBAHMS OMPEICISIETCS PACKPHITHEM
aCUMMETPUM B  BO3HMKHOBEHMHM MopdeMm, TpH TOJHOIEHHOW paboTe
3aKOHOMEPHOCTEH arriIioTHHAIMA W (Qy3UH, ACUMMETPHUYECKOM Ayajau3Me, B
SBJICHUSAX KOHBEPCHMM W  TPAHCIIO3UIIMM, BO3HUKHOBEHHH adPUKCOUIOB,
aCUMMETpUH B  MOPQOJIOTHH TIPH  TIOJHOIICHHOM JICHCTBHU  HECKOJIBKHX
Pa3HOBUIHOCTEH NPHUHIIMIA 3KOHOMHH, ACHMMETPUH MOP(GEMHBIX CIWHHI] TPU
o0pa3oBaHMMU  CIOXHBIX  GOpM, a TaKXKe  pPACKPBITUEM  HEKOTOPBIX
Mopdosornyeckux  ¢GopM B LENAX ~ OOOramieHdusi  COOTBETCTBYIOIIMX
UHTEpHpeTauii B Y30€KCKOM $I3bIKO3HAHWM, B TOM YHCIE WHTEpPIpETAIuU
AHAIMUTUYECKUX, CUHTETHYECKUX, PACHIMPEHHbIX (OPM U JUHTBUCTUYECKUX
ocobeHHOCTEe dTUX (¢GoOpM, B pe3yiapTaTeé OOOCHOBAHO, YTO 3TO CIIYXKHUT
o0oraIieHu0 CUCTEMbI MOP(OIOrHIECKUX (HopM.

[IpakTrueckass 3HAYUMOCTH PE3YyJbTaTOB HCCICAOBAHMS — OMPEACISICTCS
BO3MOXHOCTHIO MCIIOJIb30BaHUS TIOJIYYCHHBIX BBIBOJIOB MPH CO3/IaHUU YYCOHUKOB
U TOCOOWH JJi CTY/ACHTOB OaKalaBpHaTOB M MarucTparyp, OOyYarOIIMXCS TIO0
HarnpaBieH0 OUIOJIOTHS U MPENOIaBaHUE S3BIKOB B BBICIIUX 00Pa30BaTEIbHBIX
YUPEXKACHUSIX, [0 TaKUM JUCHMIUIMHAM, Kak “CoBpeMEHHbIH Y30€eKCKUi
auTepatypHblid 361K, “Mopdonorus”, “Beenenue B mopdonoruto”, “Uctopus
s3pika”, “Mopdemrka y30€KCKOro s3blka”, OpraHu3alliy CIEeIUATbHBIX KYpCOB U
CEMHUHAPOB, OCYIIECTBICHUH HAYIHO-UCCIICIOBATEILCKUX PadOT.
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BHenpenue pe3yabTaToB  HMcciaenoBaHus. Ha ocHoBe  u3ydeHHs
acCUMMETpHH B cucteme Mopdoiornyeckux ¢hopm y30€KCKOTO s3bIKa:

BBIBOJIBI M TIPEIJIOKEHUS, CBA3aHHBIE C OCBEUICHUEM BO3MOXKHOCTEU
UCIONIb30BaHusl Mopdomornueckux ¢GopM B KadecTBe 0a3bl JaHHBIX MPHU
OIpEACIICHUH €IMHUL] MOP(OIIOrMYECKOr0 YPOBHS, CO3JaHUU 00pa30BaTEIbLHOTO
KOpIyca Yy30€KCKOro s3bIKa, JEMOHCTPAallMd METOJOB W CPEICTB IOJYYEHUS
uHbOpMAIIUU U3 CIOXKHBIX W MOP(DOIOTHYECKH PpaCIIUPEHHBIX (GopM U3
TOJIKOBOT'O, 3HIIMKJIONEIUYECKOrO CcJoBapei Y30€KCKOTro f3bIKa, OTPAKEHUU B
00pa30BaTEIbHOM KOPIyCE€ OTHOIICHMS arrjloTHHAUU U (Qy3uH B CHCTEME
MopdeM MopdemMHOro cioBapsi y30€KCKOro si3bika W (OpMHUPOBAHUU 0Oasbl
JaHHBIX, UCIIOJIb30BaHbl B rpaHToBOM npoekre AM — ®3-201908172 “Coznanue
oOpasoBaTenbHOro Kopmyca y3z6ekckoro sizbika” Ha 2020-2022 roasl B pamkax
['ocynapcTBeHHBIX HaydyHO-TEXHHUYECKHX mporpamm (cmpaBka Ne 01/4-311
TamkeHTCKOro  rocylnapCTBEHHOIO  YHUBEpPCUTETa  Y30€KCKOro  si3blka U
nutepaTypbl uMenn Anuiiepa Hasou ot 15 despans 2023 roga). B pesynbrare
ATOTO pelIeHbl MPoOIeMbl HATMCAHUS U UCTOPHUUECKOTO (POPMHUPOBAHUS HEKOTPHIX
CJIOB, BCTPEYAIOIINXCS B CIIOBAPSIX;

HAy4YHbIE pPE3yJbTaTbl U MaTEpHUabl O MPOUCXOXKICHUH CIOB B HCTOPUH
A3bIKA, OSTUMOJIOTMYECKOM PACKPHITUM TEPMUHOB H CJIOB, WCIIOJIb30BAaHUE
TIOPKCKHX M COTJIUHCKUX CJIOB JUISL OMPECNeHUs] KOPEHHBIX M 3aMMCTBOBAaHHBIX
CJIOB B IPOLIECCE UCTOPHUECKOrO Pa3BUTHS Y30€KCKOIO A3bIKa HCIIOJIb30BAaHBI B
npoekTe ¢yHnamentanpbHoro rpanta ®3-2016-0914124453 “Ponw corauiickoro
s3bIKa M MUCHbMEHHOCTH B HMCTOpUM Yy30ekckod rocymapctBeHHoct (Il Bek 1o
Hamieit apel - Xl Bek)”, peanuzoBanHoro B 2017-2021 romax B TamkeHTCKOM
rOCy/IapCTBEHHOM YHHUBEPCUTETE Y30€KCKOro sI3blka U JIUTEepaTypbl UMEHU
Amumepa HaBom, B pamkax ['ocymapCTBEHHBIX HAyYHO-TEXHHUYECKHX MPOTPaAMM
(cmpaBka Ne 01/4-311 TamkeHTCKOro TroOCYJapCTBEHHOTO YHUBEpPCUTETA
y30€KCKOro si3blka U JuTeparypsl uMeHu Amumiepa HaBou ot 15 ¢eBpans 2023
roga). B pe3ynpraTe 3TOr0 ObUIM 00OTallleHbl MaTEPUAIIbI IPOEKTA, TOCBSILIEHHbIE
MIPOUCXOXKJICHUIO UCTOPUUYECKUX CIOB, (POPMUPOBAHUIO M PA3BUTHUIO MOP(PEMHBIX
CIMHHII;

Hay4YHbIE PE3yJbTaTbl W MaTepuaibl O JIEPUBAIMOHHBIX OCOOEHHOCTSIX
MPOU3BOMHBIX CJIOB, CTPYKTYPHBIX HW3MEHEHHSIX B MOP(HEMHBIX CIWHHIIAX,
addukconax U aCUMMETPUH B HUX, CIOKHBIX U MOP(HOIOTUYECKH PACITUPEHHBIX
dbopMm wucnosnbp3oBaHbl B mpukiagHoM npoekte [13-202004165 “Cosnanue
AIIEKTPOHHON IUIaT()OPMBI, Pa3BUBAIOLICH YCTHBIE U MHUCHMEHHBIE pEYEBbHIC
KOMIIETEHIIUU Y YYallluXCs HadallbHBIX KIJIACCOB 00I11€00pa30BaTEbHBIX CPEIHUX
mKon”’, paccuutadHoro Ha 2021-2023 roxsl, B paMkax [ ocynapcTBEHHBIX Hay4HO-
TexHudeckux nporpamm (cmpaBka Ne 01/4-311 TamkeHTCKOro rocy1apCTBEHHOTO
yHUBepcUTeTa Y30€KCKOro si3blka W JurepaTypbl umeHu Anwuiiepa HaBou ot 15
despans 2023 roma). B pesynbrare mpoekT OblT 000OTaIeH HOBBIMH MaTepruaIaMHu,
YTOYHEHO MPOUCXOXKICHUE CIIOB U UX COOTBETCTBHUE COBPEMEHHOMY COCTOSIHUIO
HOpM opdorpaduu;

TEOPETUYECKHE BBIBOJBI O IYTAX BO3HUKHOBEHUS MOPQOIOTHIECKUX
SIMHUIl ¥ UX BUAAX, PACCMOTPEHUH  0OOCHOBAaHWU MCTOYHUKOB MX OOOTAIlECHNS,
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CPaBHEHHHM CBEJEHUU O SIBICHUSIX (PYHKIMOHAIBHOW TPAHCIO3UIMU U TOKa3e
cliydaeB Tmiepexoia B MOpP(MEMHBIX €IMHMIIAX, POJIU MPHUHIUMNA SKOHOMHH B
MOpGOJIOTHH, OCHOBBIBASICh HA W3MEHEHUsI B CTPYKType MOpP(EMHBIX €IUHUII B
Pa3BUTHH SA3bIKA, MCTOPHUYECKUX IPOIIECCOB PACIIUPEHHBIX (OpPM, UX pOIU B
CUCTEME S3bIKa W HEKOTOPBIX BHUJOB, a TAKXKE OMNPEIACICHUH WX OTIUYUS OT
CIOXHBIX ap(UKCOB HCMOIH30BaHBl TPU TOJATOTOBKE CIICHAPUEB TeJenepenay
“Mynocabar”, “Oiinun xaér — live”, mokazaHHbIE T1I0 TeJIepaJaruOKaHATY
“V36ekuctan” (cmpaBka No 02-13-303 T['ocynapCTBEHHOTO — YUPEXKICHUS
Tenepaauokanan Y3oekucran ot 23 despans 2023 roma). B pesynabtare 3TOro
MOBBICUJICS YpOBEHb 3(()EKTUBHOCTHU Tepefaadyu, TEIe3pUTEIIMU ObLTA OCBOCHBI
HOBBIE CBEJICHUS IO UCIIOJIb30BAHUIO U HAMMMCAHUIO CIIOB.

AnpoGauusi pe3yabTATOB Hccaeq0oBaHusl. Pe3ynbTarbl uCCIen0BaHUS
anpoOupoBaHbl Ha 13 HaAyYHO-TIPAKTUYECKUX KOH(PEPEHIUAX U CEMUHAPAX, B TOM
guciie 4 MEXKIYHAPOAHBIX W 9 pecrnyOIMKaHCKUX HayYHO-TIPAKTHYECKHX
KOH(EepEeHITUSIX.

I[Iyonukanus pe3yabTaTtoB uHcciaeaoBanusa. [lo Tteme auccepranuu
ory0yMKoBaHO 35 Hay4yHBIX pabor, B TOM uyucie 1 moHorpadusi, B Hay4HBIX
W3JIaHUAX, PEKOMEHIOBaHHbIX Bricuiel aTTecTallMoOHHONW KoMuccuen PecryOnnku
VY30ekuctan s MyOJNHMKAIMA OCHOBHBIX HAYYHBIX PE3YJbTATOB JOKTOPCKUX
muccepranuii 21 cratbs, 15 w3 KOTOphIX ObLIM  OMyOJHWKOBaHbI B
pecryOJIMKaHCKUX, U 6 B 3apyOEKHBIX KypHAJIax.

CTpykrypa m o0bem auccepramum. Jluccepraiusi COCTOMT W3 BBEICHUS,
YEeThIpEX TJIaB, 3aKJIIOYEHUS M CIHUCKA HCMIOJIb30BAaHHOW JuTepaTypbl. OOuui
o0beM JuccepTaruu cocTasiser 249 ctpaHuil.

OCHOBHOE COJIEPKAHUE JUCCEPTALIUUA

Bo BBemeHuMm OO0OOCHOBAaHBI AKTYaJIbHOCTh M HEOOXOIMMOCTb TEMBI
JUCCEepTalluY, MOKa3aHbl 1I€Tb W 3a/ladyd, OOBEKT W TMPEeIMET HUCCIEAOBaHUS, €ro
COOTBETCTBHE MPUOPUTETHBIM HAIMPABJICHUSM PAa3BUTHS HAYKU U TEXHOJOTHH
pecnyOiIuKH, OCBEIIEHbl Hay4dHas HOBW3HA M TPAKTUYECKUE PE3YJIbTAThI
MCCIICIOBAHUSI, IPUBEJICHBI CBEICHUSI O BHEIPEHUM PE3YJIbTATOB MCCIEIOBAHUS B
MPAKTUKY, MyOTUKAIHSX, CTPYKTYPE U 00BEMY TUCCEPTAITHH.

IlepBas rnaBa pguccepraluuy, oO3aryiaBiceHHas “OO0mereoperuyeckKkue
BOINPOCHI acuMMeTpun Mopdosornyeckux @opM”, COCTOUT U YETHIPEX
naparpadoB. B nmepBom maparpade riaBel, o3ariaBieHHOM ‘‘JIMHrBHCTHYeCKAsi
CYLIIHOCTHh TOHSITHUS ACHMMETPHUs~, PACCMOTPEHbI TEPMHUH “aCUMMETpPHUs’, €ro
U3y4yeHUe, MpuMeHeHne. B 4yacTHOCTH, mpoaHaIu3upoBaH TEPMUH “aCUMMETPUS
(acymeTpua — “HECOOTBETCTBHUE”, METP3 — “U3MEPSI0”’) B IPEBHETPEUECKOM SI3BIKE,
€ro He COOTBETCTBUE CUMMETPHUHU, HAPYIICHUE CUMMETPUU UJIU €€ OTCyTCTBHE. B
A3BIKE TIOJT HUM TOHMUMAETCS OJIHA M3 OCHOBHBIX OCOOCHHOCTEH CTPOEHUS U
yHnoTpeOJIeHUs] €CTECTBEHHOTO $3bIKA, B3aUMOOTHOIICHUSI MEXIY S3BIKOBBIMU
eMHULIAaMH — TIOPSIA0OK, 3aKOHOMEPHOCTh M OTKJIOHEHHUE OT €JUHO00pa3us B
CTPOEHUU U yNOTPEOICHUU.
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H.M.MaxmynoB nepBbIM B Y30€KCKOM SI3bIKO3HAHUM ONPEAEIINUI B IIMPOKOM
o0beMe U Ha IIyOOKOM HaydyHOM YpOBHE COOTHOIIEHHE (HOPMBI U COAECPKAHUS B
MPEJIOKEHUH, SIBIEHUE aCUMMETPUYHOTO Jyain3Ma Mexay HumMu. Maxmymnos. B
CBOEH JOKTOPCKOM JUCCEPTALMH, IMOCBSIICHHON 3TOW TEME, YYEHBIM OTMEYAET,
yCUJICHHE BHUMAHMS HE TOJIbKO K (DOpMaNbHOM, HO M COJAEP’KATEIbHON CTOpOHE
MPEJIOAKEHUS], U TOKA3bIBAET, YTO B CUHTAKCHUYECKOW TEOPUM MOSIBUIOCH HOBOE
HaIpaBJICHUE - CEMAHTUYECKUNA CUHTAKCHC, KOTOPBIN YYUTHIBAET BCE (popMaIbHO-
CEMaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH CHHTAKCUYECKUX €IMHMIL .

B cucreme mopdonornueckux Gpopm acUMMETpHsi MOTHOCTHIO BOILIONIACTCS
B cnoBe. CrenoBareinbHO, CJIOBO BBIPAXKAETCA B OIpeneleHHol ¢opme, U
€CTECTBEHHO, YTO Jito0ass (popma BBIPAKAEMOTO CIIOBA CIIYXKHUT XOTS ObI OTHOMY
conepxxanuto. Jlyanusm (opMbl U COAEpKaHUS 3TO - UX B3aUMHOE COOTBETCTBHUE
win acummerpusi. [1oaToMy acuMmeTpusi IPOSIBIASETCS B OTHOLICHUSIX (POPMBI U
COJIepKaHMUS.

AcHUMMETpHsI OTHOCUTCS HE TOIBKO K opMe, HO OOoJIblie K COAEPKaHuI0. ITO
CBSI3aHO C TE€M, YTO CJIOBO BBIPAXKAET B TEKCTE JIOMOIHUTEIbHBIC 3HAUEHUSI [IOMUMO
BBIPA)XKAaEMOI0 UM cojepkaHusl. Takas cuTyalusi MOXET BO3HUKHYTb U MEXKIY
aduxcamu B cucteMe MOpPoIOruyeckux Hopm.

PaccmaTpuBasi M3MEHUMBOCTH $I3bIKA B KAYECTBE COLMAIBLHOIO SIBJICHUS,
MOXHO CKa3aTh, UTO SI3bIKOBBIE €UHUIIbI, B TOM uKciie Mopdosorudaeckue Gopmbl,
M3MEHSIOTCS TI0 CMBICITY U (DYHKIIMU C TOYKH 3PEHUSI Pa3BUTHS, «BTSATUBAIOTCA» B
MIPOLIECCHI OMPOILEHUS, MEPEPACTIPENETICHUS U PA3MEILICHUE, COXPAHSSA IPU dTOM
CBOIO 00IIyl0 cymHOCTh. IlomoOHOe BTSATMBaHWE, MOBTOPHBIE pa3leicHUsl B
A3bIKOBOM CUCTEME MPOUCXOAAT MapaJIeIbHO BPEMEHU B Pa3HBIX CUTyalUsX H
HUCTOpUYECKUX mepuojax. PacmupeHue uiau cokpaiieHue MOp(EMHBIX €IUHUIL
TaKUM CIIOCOOOM MPUBOIUT K YBEIMYCHHIO KOJTUYECTBA HOBBIX MOp(eM B s3BIKE,
o0pa3oBaHHIO  JiekceM. B pe3ynbrare  U3MEHSIOTCA  NE€pBOHAYAIbHBIE
Mopdosiornyeckue GopMbl sA3bIKa, a 00pa30BaBIIMECs MMO3AHEE SAUHUIIBI CO3AAI0T
ACMMMETPHIO 110 OTHOILLICHHUIO K TIEPBBIM.

Bo BTopoM maparpade riaBel, o3ariaBieHHOM “AcuMMeTpusi (popMbl U
colepkaHNsl B S3bIKOBBIX 3HAKAX’, PacCMOTPEHBI BOMPOCHI HUCIOJIb30BAHUS
TEPMUHA ACUMMETpPHUsS, “OTHAJICHUS CBSI3U MEXIy (OpMOM M COAEp)KaHHEM B
S3BIKOBBIX 3HAKaX, WX BBIpaKEHUE MJi1 JEMOHCTpallMd aCUMMETPUM B OOIIEeM
BHIE 2, aCUMMETpPUS (POPMBI ¥ COIEPIKAHMS B A3BIKOBBIX 3HAKAX.

N3BectHbili  s3bikoBen  B.M.CounHieB, paccyxnas O  IOCIEACTBUAX
HEBHUMAHMSI K CMBICILy B TIOpSJKE JBYCTOPOHHMX €IWHHUI[ B HCTOPUHU
SA3BIKO3HAHUS, TOAYEPKUBAET, YTO JII0OOE HaIpaBiICHUE B S3bIKO3ZHAHWUH, J1aXKe
camoe paJuKajibHOE, HE MOrj0 Obl paboTaTh O€3 0OpalIeHHs] K CMBICTY, OH ITUIIET:
- “SI3pIK MOTOMY M S3BIK, YTO €r0 €IMHMIIBI COCTOST HE TOJHKO M3 KOMOWHAIIMHU
MPOCTHIX 3BYKOB, €r0 €IMHUIIBI UMEIOT OIMPEICICHHOE COACPKAHUE, OXBATHIBAIOT
pa3lIMuHbIEe 3HAYEHHUS, 00JaJal0T CIIOCOOHOCTHIO BBIpAXaTh Ty WU UHYIO UJCIO.

! Maxmymos H.M. CeMaHTHKO-CHHTaKcHueckas acHMMETPHs B MpPOCTOM MPEMIOKEHUH y30EKCKOTO s3bIKa.
Astoped. nuc. ... a-pa. pwton. Hayk. —Tamkenr, 1984. —C. 6.
2 BonBIIOH PHIMKIONEANIECKUH coBapk. S3biko3Hanue. —M.; 2000. —C. 47.
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CeMaHTHKa WIH CMBICH — 3TO cepaue sa3bika’’. Ilostomy kaxmas ¢opma s3bIKa

CIIY’)KHT BBIPQXCHHUIO OIPEACIICHHOTO COJIepKaHus. PacimpeHne coaep:KaHus
SIBJIIETCS COOTBETCTBYIOIIMM Ka)KJIOMy 3HAKy COCTOSHHEM, B TO JKE€ BpeMs
YBEIUYCHHE KOJWYECTBA 3HAKOB TAKXKE CIOCOOCTBYET BO3HMKHOBEHHIO HOBOTO
COJZIEpIKAHUS.

CymHOCTh U COEepKaHUE 3HAKOB OMPEILISIET UX MECTO M POJIb B SI3BIKOBOM
cucteme. Kak u B m1000M si3bIKE, B y30€KCKOM f3BIKE, €CTECTBEHHO, OJIHAa (opma
BBIpOKaeT XOTs Obl OMHO 3HaueHWe. Bo-MepBBIX, €CIM OXBaT BBIPAKAEMOTO
COJIepKaHUs IUPOK, BbIpakaeMasi popma MOKa3hIBaeT KOMITAKTHOCTh M y100CTBO
SI3bIKA, TIPU ATOM OXBAaT CEMUOTHYECKOI0 MoJisi OyaeT Oosibiie mosis oomenus. Bo-
BTOPBIX, €CIIM KOJIHYEeCTBO (OpM, BBIPAKAIOIIUX COJIEpPNKAHUE, BEIHKO,
BO3MOYKHOCTH BBIPKEHUS s13bIKA OYAYT IIUPOKH, €T0 U3yUYECHUE U OCBOCHHUE OYAyT
3aTpyAHEHBI, O0llleHre 00JieryaeTcs, CIOBAPHBIN 3amac si3plka Oy/eT OONbIINM, a
SI3BIK CYUTATHCSI OOTATHIM.

CocTosiHME TIOHMMaHHUS CMBICIa MBI TaKkKe 3aMedaeM [0 TPOIYCKY
HEKOTOphIX OykB. [ToToMy 4TO, KOTZIa OXKHMITaeMOe TTOHMMAaHHUE COAEPKAHUS SICHO,
TO CTAHOBWTCS SICHO, KaKOMY 3HAYCHHWIO CIYXHT oOmas ¢opma. [losromy ToT
(dakT, 4TO HEKOTOpbIE (OPMBI CIYKAT TOJBKO OJHOMY CMBICIY, TpeOYyeT ero
aCIMMETPHUH B paMKax 3TOTO COJICPIKaHUS.

3aBUCUMOCTH COJIEpKaHMsI OT (HOPMBI, IPUHATHE €O MO0 OTHOIICHUIO K ATOU
dbopmMe SBISIETCS OCHOBOW NPHWHITHS TpaBWIbHOrO pemeHus. Korma k dacto
yIOTpeOIsIEMbIM MECTOMMEHHUSM Ou3, Cu3, yiap (MbI, Bbl, OHU) MPUOABISICTCS
dopma -lar, To B HEKOTOPBIX CiIy4asX MO OTHOIICHHIO K MHOXXECTBCHHOMY YHCITY
MECTOMMEHUH, BBIpAKAIOIINX yBakeHue, popmupyercsa acummerpus. B dopme
sizlar siz Beipakaer (B e/1. 4Kclic) yBaKeHHEM, a -lar — MHOKeCTBEHHOE YHCI0. SiZ
o ‘tiring, siz ham o ‘tiring. 13 storo npumepa MOXHO TOHSTH, YTO MECTOMMEHHE SiZ
WCTIONB3YETCS IS BBIPAKEHUST YBAXXCHHSI, TIPU STOM B €IUHCTBEHHOM YHCIIE SEen
MHO)KECTBEHHOE YHCJIO SIZ B ONPEIEIICHHOM CMBICIIEe TepsieT ¢BOM cratyc. To ecTh
OHO HCIIOJIB3yeTCS B EIMHCTBEHHOM uYucie. B cBs3u ¢ Tem, uto dopma Siz
BBEIpOKAECT YyBWKCHHUE K HEMY HEO0OXOIWMO J00aBUTh BHOBb IPUCTaBKY,
oOo3HavarNIyr0 MHOXecTBeHHoe umcio (-lar), torma ¢opma sizlar Bemmonsser
MOJHOCTHIO (DYHKI[MIO MHOXKECTBEHHOro 4mcia: Siz turing, siz ham turing! Sizlar
o ‘tiring. [Ipu3HaHHOE B KaueceTBe MHOXKECTBEHHOTO uucia (opMma SiZ 4aCTHYHO
TepsieT CBOIO (DYHKIIMIO, BBI3bIBAs HEOOXOAMMOCTh B HMCIIOJIB30BaHUU (PopMbI -lar.
OTO BBI3BIBAET ACUMMETPUIO B OTHOIICHHH BBIPAKEHUS MOP(HOIOTHIECKOM
dbopmoii cMBICITA.

Tperuit maparpad mepBoii Ty1aBbl Ha3bIBaeTCS “AcCHMMeETPHs, CBSI3aHHAS C
AyaJIn3MOM, MpoleccaMi KOHBEPCHHM W TPAHCNO3UIUMH B MOP(OJI0rHYecKHuX
¢popmax”. B nuTeparype BOMPOC ACHMMETPHUECKOrO Jyain3Ma JIeTalIbHO
PacCMOTPEH ¢ TOYKH 3pEHUSI CHHTAKCHCA U JIOTHKH, HO €r0 KOPEHHas CYIIHOCTh HE
ObLa packppiTa B MOp(oI0orny B KauecTBe (PyHIAMEHTATLHOTO UCCIICIOBAHNUS.

! Connues B.M. K Bompocy 0 ceMaHTHKE WM S3bIKOBOM 3HaueHHMH. — IIpemucioBue k cOopHuUKy «IIpoGmeMbl
ceMaHTHKN». —M., 1974, —-C. 4.
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Hcxoas W3  Cyo[HOCTH  aCHMMETPHYECKOTO  JIyaJlu3Ma, B  CHCTEME
Mophoornueckux HopM MOKHO HAOII0JaTh B 3TO COCTOSTHUE B YMEHBITUTEIHHO-
JacKaTeNbHBIX (popmax. PaccMoTpum cymmHOCTh U cojeprkanue ciaosa kelinchak,
BeIpakeHHYI0 (popmoii -chak. Crauana ¢opma -chak B mopdemax kelin + chak
CIIY’)KHT YMEHBIIMTEIHLHOMY, 3aT€M JIACKaTEIbHOMY COJEp)KaHUSIM, 3aTeM I3Ta
dopMa TaKKe BBIpaKaeT yBaKCHHE. B COBpEMEHHOM pa3BHTHHW HAIIETO S3bIKa
yYMEHBIIICHHAE U JIaCKa Bo3jararoTcs Ha onHy ¢opmy. Sizga endi bir kelinchak olib
bersak. Ko ‘ngliga garab, kelinchagingizni yoningizda olib yurasiz-da. 13 npumepa
BUJHO, YTO OJHA W Ta ke (popMa CIOCOOHA BBIPAKATh W BBIPAXKACT Pa3THIHBIC
3HAYCHUS, CIICIOBATEIBHO, ACHMMETPHUCCKUI Tyaln3M HAOIOACeTCsS B CHUCTEME
Mopdormorndecknx (GopM B YMEHBIITUTEIBHO-TACKATEIHHON (opMe. DTO MOKHO
BUJICTH Ha CJICAYIOIIEH cXeMe (CM.: pUCYHOK 1):

dbopma -chak

COJZIEpKAHUE COIEPKAHUE  YMEHBUIUTEIBHOE JIACKATENbHOE
Puc. 1.1. IIposiBjieHHe 01HOI U TOH Ke (POPMBI B PA3JTHYHBIX CMbICIAX

dopma umenn aerictBus riaroia -(i)sh, -(U)v B cucteme MopdhOIOrHYecKux
dbopM  comep)KaTeNbHO MOMKET BBIpaXKaTh HMHBIE CMBICIBI, TaKOE 4YacTo
HaOmogaeTcss B Hayke. Hampumep, u3 umenu aerictus -(i)sh (borish, kelish,
turish, o‘qish) obpasytorcs cymiecrButenbHbie. C TOYKU 3peHUs (HOPMUPOBAHHS U
(GYHKIMA  yCWIMBAaeTCs CKIOHHOCTh K OOpa30BaHUIO CYIIECTBUTEIBHBIX, B
COCTOSIHMM TPAHCIIO3HUIIMKA BPEMEHHO YCHJIMBAIOTCS CBOMCTBA CYIIECTBUTEIBHOIO.
B neicTBUTENbHOCTH UMS JICHCTBHUS SIBJISIETCS TJIArojioM, MPUTATHBIOIIAMCS K
CYIIECTBUTEIBHBIM, TO, YTO OFHA (pOpMa CIYXKHUT JBYM COJIEP)KaHHSM, BBI3bIBACT
ACUMMETPUYECKHI Jyanu3M. DTO TMPOSBICHUE ACUMMETPHYECKOro JIyaan3Ma
OCYIIECTBISIETCS ¢ IMOMOIIbI0 TpaHcmo3unuu. Hampumep, 0°‘Qish kitobi, o‘gish
fani, o‘qish darsi...

dopma wMeHu geiictBusa -(U)V  TakkKe CKIOHHO K  OOpa30BaHHUIO
cymiectBurensubix (Kechuv, boruv, ishlov, keluv, biluv). Habaromgaercs nepexon
3TOH (OPMBI B CYIICCTBUTEIbHBIC TaKKe C TIOMOIIBIO (YHKIIMOHATBHOU
TPAHCIIO3UIIMH, B HEKOTOPHIX CIIy4asX OHA IMPHOOpeTaeT craTyc oOpa3oBaTels
CYIICCTBUTEIBHBIX. B cienymomux mnpuMepax HaOMrOmaeTcss Mepexo] B
CyIIeCTBUTENbHBIC TIyTeM Tpancno3uimu: eshittiruv (eshittiruvga chagirmoq),
0 ‘quv (o‘quv quroli, o‘quv yili), uchrashuv (uchrashuv joyi, uchrashuvga chigmoq,
Uchrashuv kafesi), kechuv (kechuv joyi, kechuvdan o‘tmoq), yozuv (yozuv daftari,
yozuvi chiroyli / chiroyli yozuv), a B ciosax saylov, o‘quv, gidiruv, ko ‘rsatuv,
qurshov, yozuv Ha0Jro1aeTCs TOJTHBIN MEPEXO0/T B CYIIECTBUTEIIbHBIC.

CrnenoBaTellbHO, TIPEBpAICHHE HMCHH JICUCTBUSA IyTeM (YHKIIMOHAIBHOM
TPAHCIIO3MIIMU B 00pa30BaTesb IOKa3bIBACT aCHMMETPHUIO B BUJIC Ayan3Ma.

B pesyabTaTe wuccienoBaHMS CTalo0 SICHO CYIIECTBOBaHHME JBYX (opm
Nepexo/ia; KOHBEPCUS W TPAHCIO3WIMs. B S3bIKO3HAHMHM KOHBEpCHS OOpa3yer
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HOBBIE€ CMBICJIOBBIE €IMHUIIBI MIOCPEICTBOM M3MEHEHHUs OOIIETO JiS CJIOB CMbICTA.
B 3TOM cnyuae u3MeHsieTCs B OCHOBHOM 4YacThb PE€YHM, TO €CTh OCYLIECTBIISAETCS
Iepexon OT OAHOW uacth peun B Apyryro. @D.IllapunoB B oTHOMIEHHH
CJIOBOOOPA30BaHMS YTBEPKAAET: “U B y30EKCKOM SI3bIKE OJIM30CTh MOP(HOJIOTHH C
JEKCUKOJIOTHEeW  OTYETJIMBO  BUJHA  OCOOEHHO B CIOBOOOpa30BaHUU
MOP(OTOTUYECKUM TTyTeM — MOcpeacTBOM ad(HUKCOB MU TP MEPEX0JIe CIOBA U3
OJIHOM YacTH Peud B APYryl’l, B IPYrMX MCTOYHHMKAX 3TO PACCMATPUBAETCSH KaK
“omvH W3 BUAOB cJI0BOOOpazoBaHus”. Mcxoas M3 ATOr0 MOXKHO CKas3aTh, 4YTO
CYIIHOCTh IMEPEX0/ia 3aKII0YaeTCsl B XapaKTepe M3MEHEHHSI OJHOM 4acTH peyu B
JIPYTry10, TO €CTh BO BHEIIHEM BHUE oOpa3oBaHus sBjieHUSA. OHAKO ATOT MPOIECC
3aKJIFOYAETCSl HE B XapaKTepe Mepexoia, U3MEHEHUsI OJHOIO COCTOSHUS SIBJICHUS B
JIPYroe C COXpaHEHUEM IIPEKHEr0 COCTOSHUSA, a MPUOOPETEHUEM UM HOBOTO
CMBICIIa C COXpaHEHUEM IMpexHero Buaa. CienoBaTeNbHO, B JACHCTBUTEIBHOCTHU
ATO HE MEpexXojl, HO, €CIU CMOTPETb Ha 3TO C JPYrod CTOPOHBI, SIBISETCA
pacuimpeHueM cMmbiciia (MHOTra ero 00pa3oBaHus).

UYerBepThiii maparpad mepBod TaBbl  Ha3biBaeTcs “Pa3HOBMIHOCTH
acumMeTpun B Mopdosoruyeckux (popmMax, BO3HHUKIIHE MOCPeICTBOM
NPUHIMIIA IKOHOMHH”,

[Tpunun 3x0oHOMHUM B MOP()OIOTHUU OCYIIECTBISETCS B HEMOCPEICTBEHHOM
CBSI3U C cuHTarMou. IIpoucxossinue B si3pIKE€ U3MEHEHUSI OKa3bIBAIOT BIUSHHUE U
Ha HEKOTOpbIE €IUWHUIIBI B CHUCTeME MOpPQOJIOrHYeckux Qop™m, KOTOpoe
MpOSIBIISIETCSI B MX  CTPYKType B  paMKax CHUHTarMaTM4eCKOro H
MapagurMaTUYecKoro MOJMOCOB. YacTUUHOE U3MEHEHUE HEKOTOPhIX (QopM,
BBITIAZICHUE HEKOTOPBIX JpYyrux ¢(HopM, ONpOIIEHHE W YKOPEHEHUEe APYTrHux
MPOTEKAET KaK ecTeCTBEeHHBIN mporiecc. [loaToMy npousBoaHast CTPYKTYPHI S3bIKa,
CBSI3aHHAsI C OJIHUM M3 KPUTEPHUEB MBIIUICHUS — TIOHATHEM, TO €CTh CJOBO,
MIPOUCXOJAIINE B HEM CTPYKTYPHBIE M3MEHEHHSI HE OCTAHYTCS HE 3aMEYEHHBIMU
YjieHaMU OOIIIECTBA U SA3bIKOBEIAMH.

B wmopdonorndeckux enuHMIaXx ©W MOpQPEMUKE TMPUHIUN SKOHOMHUU
BCTPEUAETCS OTHOCUTENBbHO peako. C Npyrod CTOPOHBI, MPUHIMI SKOHOMHH B
MOp(EMHBIX €IMHHIAX B HEKOTOPHIX CIydasx 00jee aKTUBHO BBIPAXKEH B YCTHOM
peun. B pganHOoM mnaparpadge Hamu mpoBeneHO wucciegoBaHue 11 cocTosHMA,
CBSI3aHHBIX C TIPUHIIMIIOM KOHOMHUU B cucTeMe Mopdonoruueckux ¢popm. Hapsny
C 3TUM JOKa3aHO MPOSBICHUE ACUMMETPHUU MOCPEICTBOM MPHUHIUIIA SKOHOMHUH.

Boipaxkxenre MopdeMbl MocpecTBOM HyJeBOUH (OpMbl WU €€ (CKPBITHOE)
BBIPOKECHHE B €IMHMIIC, PABHON HYJIEBOU (popMe, BUTHO HACICIYIONUX IPUMEpax:
bolalar kelishdi(lar), bu kitob gizig(dir), kitob(ni) o ‘gimoq.

[IpyHIMO SKOHOMHM MPOSIBISIETCS. TOCPEICTBOM COKPAILCHUS TaIeKHBIX
Mopdem. ITO MPOUCXOAUT OOJBIINE COMTACHO TPEOOBAHUIO MOATHYECKOTO TEKCTA!
tuprog ‘in(ing), men(n)ing kitobim, seni(ng) dalang.

Brimagenue 3Byka GopMHUpyeT TPUHITUN YKOHOMHH. XOPOIIO HM3YyYEHHOE B
HayKe B KadecTBe (DOHETUUECKOTO SBJICHUS 3TO COCTOSIHUE BO3HUKAET HA OCHOBE

! Ilapunos @. VY36ex 3amoHaBHil MOP(ONOTHK HA3APUACHHMHI MIAKINAHMINY, TAPAKKUET TEHASHLUAIAPH Ba
uctukodowiapu. dunon. hawnapu A-pH ... aqucc. aproped. —Tomkent, 2022. —B. 21.
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MPHUHIIMAIIA SKOHOMHH, KakK B cleayromux ciydasx: o ‘g ‘(i)lim, shah(a)rim, ikk(i)ov,
olt(i)ov, yett(i)ov.

Cokpamienne  MoOpdOJIOTHYECKUX E€IUHUIl TyTeM aOO0peBUalu, TO €CTh
HAIKMCAHKME CJI0BA C MOJIHBIM MM YaCTUYHBIM cokpamenuem: BMT, GulDU, MDH,
A.N., Z.M.Bobur...

[IpyHIMO 3KOHOMUU TMPOSIBIAETCS MPU COKPAIIEHUWHU BCIOMOTraTelIbHBIX
[JIarojoB. DKOHOMHSL BCIOMOTATENIbHBIX TIJArojloB, B TOM YHCJE HEMOJIHBIX
[JIaroJioB B JUAXPOHHOM U CHHXPOHHOM AacCIeKTax BCTPEYAeTCs B CIEAYIOLIUX
dopmax: bora+yotib+erdi — bora+yap+di — bor+yapti; borar edi — borar+di;
o ‘gi+gan edi — o ‘qi+gan-+di, borgan emish — borgan+mish.

[IpuHIMO 5KOHOMHUH, BO3HHMKAIONIMNA B HMMEHaX COOCTBEHHBIX (MMEHaX U
dbammusax). HaOmromaercs BO MHOrMX HMMeEHaxX, Takux Kak Xolmat, Shermat,
Mamat, Mamajon, Lutfi, Faxri, Shahri. IlpousHomieHne TakMX HMEH, Kak
Xolmuhammad, Shermuhammad, Muhammadjon, Lutfiddin, Faxriddin,
Shahriddin, ctpemuTcst K BO3MOKHO OOJIBIIIEMY COKPAIIEHUIO.

[IpyHIMO SKOHOMHUM COIVIACHO TpeOOBaHMSIM  AuanekToB. [IpuHIun
HPKOHOMHHU JICHCTBYET COrIACHO TPEOOBAHUIO PJIEMEHTOB JUANEKTa U YCTHOM peUu:
BO MHOTMX MHOTHE cjoBax, Takux kak Olib bor, targalgan, bo‘lsa sxonomus
nposiBIIsIeTCs B chenyroieit ¢popme: op bor (obbor), targagan, bo ‘sa.

[IpyHIMT PKOHOMUU B CTPYKType MOPGOIOTHYECKUX E€AUHUIL MPOSBIISIETCS
MOCPEJCTBOM TPUCOCIMHEHUSI K KOpPHIO TpHCTaBOK. B cioBe olg‘a mpuHmmn
SKOHOMHUH TPOSBIIAETCS MYyTEM NPUCOEANMHEHUS MIPUCTABKU K KOPHIO CIEAYIOUIUM
obpazom old+ga. O6paszoBanHas w3 coeamHeHus bor+ar men ¢opma boraman
BO3HUKAET HA OCHOBE 3TOM Pa3HOBUHOCTHU MPUHIINAIIA SKOHOMUMU.

[IpyHIMT PKOHOMHUHM, TPOSBISIONIUNACSI B PE3yJbTAaTe COCIAMHEHUS JIBYX
kopHel (cnoB). Kak B crmemyromux npuMmepax: qurugchoy — quritilgan choy,
sho rdanak — sho ‘rlatilgan danak, oybolta — oyga o‘xshagan bolta (oysimon
bolta), toshko ‘mir — toshdek ko ‘mir.

[IpuHIIMTT SKOHOMHU B CIIOBAX, MPOSBISIONIMICS COTJIACHO TPEOOBAHUIO
CTHXOTBOpHOT'0 pasmepa (oparopckoro uckyccrsa). @opmer birlan(birla) — bilan—
bila — ila — la oTHOCSTCS K IPUHIIUTTY SKOHOMUU U TIO BHEITHEMY BUAY, U C TOYKU
3peHust GOpPMbIL, U C TOUYKH 3PEHHUSI MOMEHTA PEYH.

[IpyHIMI PKOHOMUM 3a CUET COKpAIeHHUs IBYX €IUHUI[ U HCIOJIb30BAHUS
WIN YCWJIEHHUS OJTHOM M3 HUX (WM B PaBHOM Mepe 00eux), WU TMOBTOPEHUSI.
Hanpumep, naOmromaercs wucnonb3oBanue ¢Gopmel -masdan B ¢dopme -may.
Qaramasdan javob berdi — garamay javob berdi.

Bo Bropoil rnaBe, o3ariaBiieHHON “BO3HUKHOBeHHE aCHMMETPUM B
cucreme Mopdosoruyeckux ¢opm”, TepBelid maparpad — Ha3bIBaeTCH
“BO3HMKHOBeHHE ACHMMETPUHM B MHOIO3HAYHOCTH, CXO:KecTH (opm,
CHHOHMMHUYHOCTH M NMOJUPYHKIHOHATBHOCTH” .

AcUMMETpHUS MOXKET TIPOSIBISITHCSL B OTHOIICHUH CMBICTA, (POPMBI, (DYHKIIUH.
AcuMMeTpusi B OTHOIICHHHM CMbICIa HAOJIOJAaeTCsi B OCHOBHOM B JBYX BHJIaX:
MHOT'O3HAYHOCTH U cXO0xecTd G(opM. AcCHUMMETpUsi B OTHOILICHUH (POPMBI
HaOJMIOMaeTcsl B YEThIpEX BHJIAX: CHUHOHMUMHYHOCTH, TPUHIIUIBI 3KOHOMUH,
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automMmopdbl W WHBapUAHTHL. B oTHomieHWHM (YHKIWM OHA TPOSBISIETCS B
oMU YHKIMOHATBHOCTH U TIepexo/ie (KOHBEPCHH U TPAHCIIO3UIIUH).

®dopma -lar. Ecau ¢opma mepemaer OJHOBPEMEHHOW M HHOW CMBICIH, TO
XapaKkTepHON (OPMON ABISAETCS CHHOHUMUYHOCTB.. A MHOIO3HAYHOCTh BBI3BIBAET
ACUMMETPHIO TIPH BBIPAKEHUU (POPMOI HHOTO COACPKAHMS.

B Takux cioBax, kak otamlar, onamlar dopma -lar BeIpaxkaeT OoOJbIIOE
yBakeHHe, B ciioBax janoblari, hazratlari — Hacmelnky, S3BUTENBHOCTH; B
npemioxennn: “Shu gapdan bir hafta chamasi keyin va sharlar kutishning o‘n
beshinshi kunlari edi” (A. Kanmpipu) - MHOrO abcrpaktHOCTH; B ciioBax Ko ‘Zzlar,

quloglar — yrBepxkmenne wu konmuectBo; tillar, yuraklar —  ycuiennoe

yrBepxacHue; beshlar, o‘nlar — MHOro mnpennoiioKeHuit; B CIOBOCOYCTAHHH

boshlarim og‘ridi — muoro Gomu. B 3TOM OTHOIIEHMM MOXHO CKa3aTb, 4YTO
g

BBIpAKEHUE JIOTOTHUTEIbHBIX 3HAYCHUHN (MOJIMCEeMHUs) B MPOJOJDKEHUU “ CBOEH
nanpHenIen xxu3Hu” GopMoil -lar He o3HayaeT, 9YTO OHa OTHAIMIACH OT CBOETO
3Havenus. [Ipu npucoenuuennu (opmel -lar k J0OOMy CJIOBY OHa COXpaHSET
IIOJIHOCTBI0 WJIM 4YAaCTUYHO 3HAYEHHWE MHOXKECTBEHHOro uywncina. lloatomy
TpeOOBaHME CHHXPOHHHM BO3HUKACT HA OCHOBE JUAXPOHUU. OITOT TMPOIECC
PACKpBIBAET CBOMCTBO MHOI'O3HAYHOCTH ACHMMETPHH.

Mopdosoruueckas dopma -m (-miz, -ng). IlputsxarensHas ¢opma -m
BHEILIHE OJIMHAaKoBa ¢ (popMoil nuuo-uncio. B HEKOTOPOM cMbIcie CXOAHA IO
¢dopme. Ho npu TakoM cxonctBe (OpM COXPAHIETCS BHYTPEHHSIS CBSI3b. DTO TaKas
CBsI3b, MPU KOTOpOW 00e (opMbI 00JIAIAlOT TOKa3aTesieM JIhlla U ToKa3aTeleM
yucia. CrnenoBaTelnbHO, HECMOTPS Ha TO, YTO BHEIIHE 3TU (OPMbI OJMHAKOBBI,
BHYTPH OHHM CBSI3aHBI B JIMIIC M Yuciie: Xona+m — bordi+m.

B addukcax cxoxects HopM NpOUCXOIUT TAKKE W3-32 MHOTO3HaYHOCTH. Kak
YTBEPXKIACTC B HCCIEAOBAHUSX, “mopdemuueckasi  TOIUCEMHS  —
pacnpocTpaHEHHOE  SIBIEHHE. OJTO CBSI3aHO € MNOJUGYHKIIMOHAIBHOCTHIO
mMopdembr”?, Ha Haml B3I, MHOIO3HAYHOCTh CIEAYET M3y4aTh B €€ CBS3H C
oMU yHKITMOHAIBHOCTRI0. CHHOHMMHYHOCTh OJIM3Ka K CXOXKECTH (QopMm, mpu
pa3phIBE CBS3M C MHOIO3HAYHOCTBIO, BOHUKAET CXOJICTBO (hOPM.

Taoauua 1.1.

I[IposiBieHMe acCHMMETPHUHU B IPUTSKATEIbHOM adpuKce U JJULe-4YncIe

JIuuo-
[MpuTsxaTe/b- Mmuo:xk. [Ipurskarensb- | JInno-umciio
JIuno [ExuHuna YHUCJI0
HblIil adpukc YHCJI0 | HBIH addukc (oyn. Bp.)
(mp.Bp.)
I -(Hm Xulosa+m Keldi+m -()miz | Xulosa+miz Kela+miz
] -(i)ng Xulosa+ng Keldi+ng -()ngiz | Xulosatngiz | Kela+siz
Il -i, si Xulosa+si Keldi+ @ -(lan)i Xulosa+lari Keladi+ @

! A106 FynomoBHuHT wiamuit MepocH. 1-5-kuto6map. —Tomkent, 2005-2009.
2 Sayfullayeva R. va boshqalar. Hozirgi o‘zbek tili. O‘quv qo‘llanma. —Toshkent: Fan va texnologiyalar. 2009. —
B.142.
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B cBsi3u ¢ Tem, 4TO NpHUTSKATEIbHBIC (OPMBI -M, -IMiZ, -NQ HE BBIIOIHSIOT B
OJTHO M TO K€ BpEMs WJIH B COCTaBE OJHOTO CjoBa (WM B PaMKax OJHOW 4YacTH
peun) pasiauuHble QYHKIUH, TO 3TO HENb3s Ha3BaTh MHOTO(PYHKIIMOHATHLHOCTHIO.
[TpuHuMasi BO BHUMaHHE BHYTPEHHHE CBsA3u (opMm -M, -IMiZ, -Ng, 1O CXOJACTBY
GbopM HX MOXXHO CUHTATh MHOTO3HAYHBIMU Gopmamu. ITH TpH addukca B ABYX
JacTsX peYd SBISIOTCS ACHMMETPHUYHBIMH TI0 OTHOIICHUIO K Pa3UYHBIM
3HAYCHUSAM Ppa3auuHbIX (GopM (OpUTSHKATENbHBIH adOUKC W JTUI0-YHKCIIO).
CnenoBarenbHO, MHOTO3HAYHOCTh B cUCTEME MOP(OIorndeckux (opm BbI3BIBAET
ACUMMETPHIO TI0 OTHOIICHUIO K CMBICITY.

[TapaniensHOe HCIONB30BaHME JBYX (OpPM, VYKPEIUIEHHBIX B OJHOM
napagurmMe, TOKa3blBAeT METOJUYECKYI0 aCHUMMETPHIO, BBIPAKEHUE OTHOU
napagurMbl  pa3InIHBIMH  (OpMaMH TIOKa3bIBA€T aCUMMETPUI0 (QOpPMBI U
collepKaHusl. “...CHHOHMMHUYHbIE a((UKChl, oOpasyroume YUIMHEHHYIO (QopMy
npuIaratenbHbIX -ish va -(i)mtir; oOpa3syromme GpopmMy COOMpATEIHLHOrO YHCIa B
YHCIUTENILHOM yacTu peun -0V, -ala, -ovlon: ko‘kish — ko‘kimtir; beshov — beshala
— beshovlon™!. CnenoBarensHo, popMa CTENEHN CPABHEHUS B IIPUIATaTENbHBIX: -
ish va -(I)mtir; dbopma cobupaTenbHBIX YHCIMTENbHBIX: -0V, -ala, -ovlon; dbopma
3ajora B riaronax: -t m -tir (ishlat m ishlattir); -dir u -giz (to‘ldir u to‘lgiz)
BBI3BIBAET ACHMMETPHUIO Ha OCHOBE CHHOHMMHUYHOCTH. VICX0/151 U3 BBINIEyKa3aHHBIX
NPUMEPOB MOXHO CKa3aTh, YTO BOHUKAIOIIASA B cHCTeMe MOp(hoornueckux Gopm
CHHOHUMUYHOCT — CIOy)KeHHe (OopM OJHOMY 3HAYCHHIO IIOKa3bIBAET
MOp(DOIOTHYECKHe aCUMMETPHH.

B smreparype? BCTpEYaeTcs CMENIMBAHUE IIOJNH(YHKIMOHAIBHOCTH C
MHOTO3HAYHOCTBIO. B monudyHKIIMOHATEHOCTH (OpPMY MOXKHO OIPEAETIUTh IO
BBHITIOJIHEHUIO €10 JIBYX (MHOTrJa 1 0ojee) GyHKIMI B COCTaBe OJIHOTO CJIOBA, a HE
npoBepsisi GopMy B COCTaBe JABYX CJIOB. A B CHHOHUMHYHOCTH B OAHOM (opme
JOJDKHO BBIp@XKAaThCS OJIHO 3HAYEHHE, a B COCTaBE APYTUX CJIOB BBIPAKATHCS
Apyroe ee 3HauYeHHE.

B CHUCTEME MOPGOIOTHISCKUX dbopm JIEMOHCTPUPYIOT
oI (PYHKITMOHAILHOCTh M BBI3BIBAIOT aCHMMETPHIO 10 OTHOIICHHUIO K (PYHKITUH
dopma -ing - B popmMax JIUI0-YMCIIO U BPEMEHHU (a Takke B HAKJIOHEHHH), opma -
gan — B opmax mpuyactus ¥ BpeMeHH, ¢popma -ish - B popmax 3amora ¥ UMEHH
JeicTBUs (a Takke B CI0BOOOpa3oBaTelbHOM (yHKLMHK), GOpMBI -Man, -san - B
dopmax Juio-yucio u maaexa, Gopma -di — B GpopMax BpeMeHHU U JIUIIO-YKCIIO,
dopma -sa — B ¢Gopmax HAKIOHEHHUS M CBs3yroulero, Gopma -cha — B kauecTBe
yMeHbIUTENbHOU (opmbl (a Takxke B ¢opme Hacmernku: askarcha, shoircha,
blogercha) u cioBooOpasyromeir Gopmbel (o Zicha) (a Takke B CpaBHHTEIbHOM
gactuie: moshcha aqli yo‘q), ¢opma -lar — B popme MHOKECTBEHHOTO Yucia (B
rJIarojiax) W BBIpKEHUS yBaXEHHS, opMa -Ma — B CIOBOOOPA30BAaHUM 34 CUET
CBs3bIBaHUS apukca OTpUIIAHUS M TOBTOpeHHUs ciioBa (yuzma-yuz, go ‘lma-go 1,
ko ‘chama-ko ‘cha (a Taxxxe cinoBooOpa3zoBanuu: ko ‘chma)), ¢dopma -v — B hopmax
UMCHHM JICHCTBUS U clioBooOpa3oBanuu (Saylov, o‘lchov).

! Berdialiyev A., Ermatov I. Hozirgi o‘zbek adabiy tili. ~Toshkent: Tamaddun, 2022. —B. 50.
2 1slomov 1. O°zbek tili geografik terminlarida polifunksionallik // Xalq ta’limi. 2021, 6-son. —B. 56.
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Bropoit maparpad BTOpoil TiaBel  HasbiBaeTcs  “Bo3HHUKHOBeHHe
acMMMeTPUM B TMpoleccax arrJiOTHHAIMM U (y3um”, B HEM pacCMOTPEHBI
ACUMMETPHUH, BO3HMKAIOIME MOCPEACTBOM IMPOLIECCOB arryifOTUHALMU U (Y3UH.
[Ipu u3MEeHEeHUH CTPYKTYPHI CIIOBA, HOBAsI CTPYKTYpa CTAHOBUTCS aCUMMETPUYHON
crapoii. ubiMu cioBamu, J1Be€ (opMbI (B AMAXPOHHUUECKOM M CHUHXPOHHUUYECKOM
acCIleKTax) BBIPAKAIOT OJHO M TO K€ COJEpKaHue, HO OJIHA U3 HUX YyCTapesa Wiu
M3MEHUJIACK.

B pesynbrare coenrHeHnss MOpPOTOruyecKux GopM ¢ COCTaBOM KOpHS WIIU B
pe3yNbTaTe COCIUHECHUS ABYX (POPM — arrIrOTHHAIMN — BO3HHUKAET aCUMMETPUS.
[Ipoucmieniee B pe3yiabTaTe pa3BUTUS H3MEHEHHE BIMseT Ha Qopmy u
MOJIBEPTaeTcsi B PA3IUYHBIX ClOy4asx (y3uH, BHEIIHE WU3MEHSETCS U3 HMCXOTHOU
(HavasibHOM) (DOPMBI B IPYTYIO WM IPUHUMAET OOJMK Apyroil ¢popmsl. [Ipu s3Tom
C U3MeHeHueM (HOpMbI COJIEPKAHUE COXPAHSIETCS, @ B HEKOTOPBIX Ciyyasx gopma
OCTAETCSl HEM3MEHHOW U MEePECTAET BBIPAKATH COJIEPHKAHUE.

OTH UW3MEHEHUS 3aKpeIuIsioTCs B pa3jM4HOM BUJE B  CUCTEME
Mopdonornyeckux (GopM H BBI3BIBAIOT Pa3MYHbIE acCUMMETpUu (OpPMBI U
comepkanus. B pesynabTaTe IJIOTHOTO B3aWMHOIO COCIUHEHHSI KOpPHS U
Mop@oaornyeckoi (opMbl MOCPEACTBOM O0PAa30BaHUSI HOBOTO KOPHS BO3HHMKAET
JeenpuyacTHas dYacThb peud: u3 mnpucoenuHeHus (opmel -dan Kk OCHOBE
obpasyrorcs birdan, to‘satdan, go‘qgisdan, bexosdan, chindan, boshgatdan,
indamasdan, shoshmasdan, orgavorotdan; w3 npucoenunenus gopmsl -da, -ga
ocHoBe — tezda, quyida, birda; birvarakayiga, birga, birdaniga, jo ‘rtaga...
[Ipucoenuuenue wmopdonoruueckux (opM K KOPHIO, TOTeps MNaJeKHbIMU
dbopmMamu cBOEro craryca B  pe3yJbTaTe AarrjlOTHHALMKA — TNPUBOAUT K
BO3HUKHOBEHHUIO aCUMMETPHH. .

Ente omHON pa3HOBUIHOCTHIO aCUMMETPHUH (POPMBI M COACPKAHUS SBIISIOTCS
CXeMbl TpagulMOHHOro mopsaka 1:1; 1:2; 2:1. B sTux cxemax oTpaxkaercs
OTHOILIEHUE MeXAy coaepkanueM u ¢popmoi. To ectb 1:1 — 0fHOMY KOHKPETHOMY
OTIUYUTEIILHOMY 3JIEMEHTY (OpMBI, OJHOM Mopdeme HOIKEH COOTBETCTBOBATH
onqHa eauHMia GyHKOUK coxepkanus: bola-lar, mpu stom ¢dopma -lar
cooTBeTCTBYeT 1, apPuKC MHOKECTBEHHOTO YHCIIa B COJIEP’KaHUU TAaK)Ke paBeH 1.
OpnHoii  (opMe COOTBETCTBYIOT HECKOJIBKO €IMHUIl 3HA4YeHHs] B CXeMe
coorBercTBYeT 1:2 (HecMotpsi Ha TO, uto Keldilar — -lar mmeer omny ¢opmy,
nepenaer aBa 3HaueHus: 1-MH.4., 2-yBa)kK€HUE), HECKOJIbKO (popM mepenaroT OaHO
cojiep)KaHue B CXeMe COOTBeTCTByeT 2:1 (HecMoTpsi Ha TO, 4yTO B cioBax bormog,
borish nBe dbopmer adpdukcoB -mog, -ish mo comepKaHUIO OHU IPEICTABIISIOT
coboit onun adukc) (cm.: pucyHok 2.1.).

bola+lar keldi+lar bormoq : borish
-moq, -Siz
-lar -lar a
OJHO 3HAYCHUC O YBaXXCHHC MH. 9YHUCJIO OAHO 3HAYCHHUEC

Puc. 2.1. Boipa:kenue HecoOTBeTCTBHSI GOPMBbI U CAEPKAHUS
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@y3usn — npouecc 00pa3oBaHUs HOBBIX MOP(PEMHBIX COSAUHEHUM, OTACIIbHBIM
Meron. Meron ¢y3um 1Mo oOpa3oBaHUIO MPUCTABOK O3HAYAET TUIOTHOE B3aMMHOE
COEIMHEHHUE HECKONbKNX addukcanbHbIX MOphEM, MPU ITOM OTYETIUBO BHUIHBI
COCIMHEHHWE  DJIEMEHTOB  CIOXHOro  addukca,  HEBO3MOXKHOCTh WX
HETIOCPEACTBEHHOI'0 JICJIEHUsS Ha YacTH, YTpauuBaHWE MOTPAHUYHBIX CHUTHAJIOB
MEX1y HUMHU.

Oy3us  affiks + affiks, BbI3bIBarOImasi acUMMETPUIO B  CHUCTEME
Mopdonornyeckux Gopm, MpeACcTaBiIsIeT COO0M Takhue YMEHBIIUTEIbHbIE (OPMBI,
kak -choq, -log, -gina, /i/msira, -/i/ngira B cymecTBUTENBHBIX U MPHIIAraTCIbHBIX,
COCTOSIIUE U3 IBYX U Oosiee GyHKIIMOHATBHBIX CXOJICTB; a TAKUE MIPUCTABKH, KaK -
dagi, -moqchi cocroar u3 QyHKIMOHANBHO HECXOAHBIX uacTei. Takue Gopmbl
NPEJICTABIIAIOT COOOM IIMPOKO PAacIpOCTPAHEHHBIE B Y30EKCKOM S3bIKE BHJIbI
¢by3uun. U3 3Toro BUAHO, 4TO HEOOXOJUMBIMHU YCIOBUSAMHU JJISI B3AUMHOTO CIIUSTHUS
HECKOJIbKUX MOp(peM KOpPE€Hb JOKEH VYTPATUTh CBOKW (YHKIIMOHAIBHYIO
aKTUBHOCTb, MOpP(EMBbI, PACIOIOKEHHbIE B MPOMEKYTOUHBIX 3BEHBSIX, JOKHBI
OTJIAJTUTBCS OT CBOETO CMbICTA W (YHKIHMH, a TAKKe MPOU30NTH (hOHETHUECKHE
M3MEHEHHUSI B TOUKAX CMBIKaHUSI MOPGEM.

ATTIIIOTUHALMS SIBJISIETCS JAPEBHUM METOJOM OOpa3oBaHUs IPaMMaTUUYECKUX
dbopM B TIOPKCKHMX si3blkax. OT COENMHEHMsSI JBYX CJIOB 0Opa3yercs HoOBas
enWHMIA, OOpa30BaBIIAsACS CAMHUIIA MOXET OBITh AHAIUTUYECKOM  WJTU
CUHTETUYECKOM COCTOSHMHM. B y30€KCKOM S3bIKE€ TakKKe CYIIECTBYET IPOIIECC
o0pa30oBaHUs TMOJOOHBIX CIIOXHBIX MOP()OIOTHYECKUX EIUHUIL. ITO SIBICHHUE
MPOUCXOJUT HE Cpa3y, a Ha MPOTSHKEHUU ompenesieHHoro Bpemenu. OOpa3oBaHue
CJIOB W3 JIPYTUX CJIOB WJIM CJIOBOCOYETAHUM, TpeBpalieHne ux B aukcel B
SABJICHUMH arTIIOTUHAIIMK OTPaKkaeT crenuduyeckrue OCOOCHHOCTH SI3BIKOB.
[Ipucymue TIOPKCKUM SI3bIKaM OCOOCHHOCTH TIOKA3bIBAIOT, YTO OTOT MPOIIECC
IPOMCXOMUT OOIbIIE B Cepe IIAaroJbHOM 4YacTH pedr’. DTO BUIHO OOBIYHO B
pa3BuUTHH cKkazyemoro. [loaTomy aHanuTuueckue (QOpMBbI TIIATOJIOB SBISIOTCS
HMCTOYHUKOM OOOTaIeHus] KOJIMYECTBA MPOCTBHIX M CIOXKHBIX ad(OUKCOB W:
keltirmakda turur men — keltirmaktaturmen — keltirmaktadurmen —
keltirmakdamen — keltirmogdaman. M3 mnpuBeAcHHBIX NPUMEPOB BHIHO, YTO
SIBJICHUE arTJIFOTHHAIIMY OOJBIIIE BCTPEUYALTCS B TJIArOJILHON YacTH PEYH.

B rnaronax I-II nuna Bpemenu + nuna-uucna (111 nuua BpemeHu + BpemeHu)
B pe3yJbTaTe arrfiioTHHALIMK 00pa3yloTcs cuHTeTuYeckue Ggopmel. OOpa3zoBaHHBIC
cuHTeTndeckue popmel Omarogaps Gy3un MPUXOIAT B COCTOSHUE HEPA3PHIBHOCTH:
bor+yap+man, bor+yap+san, bor+yap+di (bor+yapti). 13 ¢y3uu BpemeHu u
JUIa-ynciaa o0pa3yroTcs Takue CMHTeTHYeckue (popmbl, Kak -yapman, -yapsan, -
yapti, KOTopbIe BhIpa)KaIOT 3HAYCHUE B HEPA3PHIBHON (Gopme.

B tperpem maparpade T1iaBpl, oO3aryaBiIeHHOM “‘Bo3HMKHOBeHmHe
acumMMeTpuii B pa3BuTHH MoOpPGdoJornyeckux (opM”, OCBEIIEHB TaKue
BOIIPOCHI, KaK CBS3aHHOE C CHUCTeMOM wmopdoiorundeckux ¢(opM pa3BUTHE,
W3MEHEHHUSI, TMPOUCXOJdIue B Mopdosornyeckux ¢Gopmax B ATOM MpoIlecce,

1 V36ex Trmm rpammarukacy. | sxum, —Tommkent, 1975. —B. 501-513.
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BO3HHUKHOBEHHE AaCHUMMETPUU MOp(eM [0 OTHOIICHWI0 K TMepBOHAYAIBHBIM
Mopdemam.

Mopdonoruueckne ¢GopMbl B COBPEMEHHOM Yy30€KCKOM SI3BIKE TaKkKe
BBI3BIBAIOT ACUMMETPHH H3-32 (POHETUUECKUX M3MEHEHUH B CTPYKTypE CIIOB WA
apdukcoB. Kak u3BecTHO, (oHETHUECKHME M3MEHEHUS MOpP(oornueckux GHopm
u3ydaeT paszen MopQoHoNorHd. Takue M3MEHEHWs, SBIISIONINECS €r0 00BEKTOM,
UMEIOT BaXHOE 3HAUEHHWE JUIS OIPENENCHUS MCTOPUYECKOTO HM3MEHEHHUS Yuclia
MopdeM B cioBax. Takue M3MEHEHUS MPOUCXOMST BCICICTBUE PAa3BUTHS, IPH
KOTOPOM  KOpPHHM  TPHUCIOCA0NHMBAIOTCS K  MpUCTaBKaM. B mporecce
MIPUCIIOCOOJICHUST HEKOTOpble MoOpdeMbl H3MEHSIOT ¢GopMy (yBEIHYHUBACTCS
KOJIMYECTBO OYKB, OHU MEHSAIOTCS MECTaMHU, BBINAJAOT) WU 3TH HU3MEHCHUS
BBI3BIBAIOT PA3JIMYHBIC ACHMMETPHH: opMa -Ja B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, Ha KaKy¥O
COIJIaCHYIO 3aKaHYMBAETCs CIIOBO, M3MEHseTcs Ha -Ka, -0a (Ha kupuiuie -ra),
Takoi croco6 wmcronb3yercs u s Gopmbl -a (Ko‘nglim ko‘nglinga tushdi).
Hexotopsie ¢dopmbr 3amora cpean Mopdoiorudeckux (GopM TakKe CKIOHHBI K
U3MEHEHHIO TaKUM CIIOCOOOM M B MPOIIECCE Pa3BUTHUSI CIIOCOOCTBYIOT MOSBICHHUIO
aCUMMETPHH, KaK B cieayronux ciydasx: -dir (-tir) — yozdir (o‘qittir); -kaz (-qaz)
— yetkaz (o‘tqaz). Dto HabmogaeTCs U B CleAyrommx (Gopmax mpuyacTus -gan, -
kan, -gan; aeemnpuuactus -gach, -kach, -gach; -gusi, -qusi; -guncha, -kuncha, -
quncha; -gani, -kani, -qani. Bapuantel takux ¢opm - amramopdsl B pa3BUTHH
Mopdoaoruueckux (GpopM B 3aBHCHMOCTH OT TOCJIETHETO COIJIACHOTO B KOPHE
CJIOBA BBI3BIBAIOT ACUMMETPHIO 110 OTHOIIEHUIO K (hopMe.

JIBIDKEHHE OT MHOTO3HAYHOCTH K CXOXKECTH ()OPM CO BPEMEHEM H3MEHSETCS
U CBSI3b MEXKJY HUMU MOJHOCTBIO Pa3pbIBACTCS, KaK B CICAYIOIIMX MpUMepax: Uy-
ga (popma martenmpHOro majaexa), erta-ga, tekinga (bopmoobpasyromuii), ena-ga
(bopmooOpa3yrommii), ter-ga(moq). Beipaxkenue omHOW QoOpMON pa3IUIHBIX
COJEp)KaHUM B TMpolecce pa3BuUTHUsS MopdeM NPUBOAUT K aACUMMETPUHU
coep KaHusl.

Hexotopsie dopmbl Mopdonornueckux (GpopMm MpUTHKATETBHBIX adPUKCOB
MHOXKecTBeHHOro uwucna |-II numa oOpasoBanel oT cokpaunieHus (dy3un)
UCTOPUYCCKUX enuHCTBeHHOro uucia [-II numa ¢opm eaunum -im, -ing wu
MecTOMMeHuH Diz, Siz B Takux cioBax, kak — ishimiz, ishingiz. Hapsay ¢ atum B
CJI0BE B €IMHCTBEHHOM uuciie bordim, cioBe Bo MHOXecTBeHHOM umciie boramiz
nokasaresb -Miz B hopMe JIMIa-4uciia IBISCTCS TAaKUM XKe CI0XKHBIM ad(HPUKCOM: -
m+iz. CinoBa B opMe mun 6apam, Kuiom BCTPEUAIOTCA U B JIPYTHX TIOPKCKHX
(tarapckux) s3bikax. CregoBaTelbHO, -M  UCHOJB30BAHO B JIMIE-YMCIIE
CIIMHCTBCHHOM 4YHCJIE, a -1Z, KaK ObLJIO YKa3aHO BBIIIIE, SBISETCS MHOXECTBEHHBIM
YHUCIOM, 00pa3oBaHHBIM OT (Gy3uM JUYHBIX Mectroumenui. Cpasuure: Ko ‘tardi-
ng+iz — ko ‘tardi+ngiz, ko ‘rdi-ng+iz — ko ‘rdi+ngiz.

B pesynbrate passutusi ad(HUKCOB TIaroabHOW Qopm mpudactus: -mish
(bormish, kelmish — o‘tmish, kechmish); orpumarensHoli Gopmbl rinaroma: -ma
(isitma — to‘g‘rama, bo‘g‘ma); 3anorosoit popmsl riarona: -(i)l (ko‘rildi — gamal)
OHU TIOJIYYMJIH CTAaTyC CJIOBOOOpa3zoBaHus. B Hacrosimee Bpems Takue (OpPMbI
o0pazytoT cxoxkue ¢opmbl. To ecTh MEeXIy HUMH pa3opBaHa CBS3b B Pe3yJbTaTe
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TOro, 4TO OJHAa (Qopma CIyXHUT IByM coxaepxkanus. -(i)l, sBistommiics (opmoit
3ajora B cioBax qamaldi, buraldi myrem KoHBepcum mepemen B
CIIOBOOOpa3oBaHHEe, KaK B cleayrommux mnpumepax: ayir+il — ayril; gama+l —
gamal. CnenoBarensHo, 1 B MOp(dotormaeckux GopMax CymecTByeT 00pa3oBaHue
apyrux ¢GopMm MyTeM Mepexoja, YTO CBSI3aHO C pa3BUTHEM MOP(OIOTHYECKHUX
dbopm. Bmecte ¢ Tem, Takue (GOpMBI SBISIOTCS MPUUYWHOW BO3HUKHOBCHHSI
ACUMMETPHH 10 OTHOIIEHUIO K MEPBOHAYAIBHBIM (popmMam.

Tperbs rnaBa HasbpiBaeTcs “Pa3sHOBHAHOCTH M O0COOCHHOCTH ACMMMETPHUH
Mopdosoruveckux ¢opm”. IlepBwiii maparpad riaBbl HazbiBaeTcs “CBAA3b
ACHUMMETPUH € IJIOCKOCTAMH A3BIKA U ee 0COOeHHOCTH” .

B  y30ekckom  si3pIKe  Bcerga  HaOMIOMAeTCs  CBSI3b  aCUMMETPHUU
Mopdosorndeckux GopM, CBS3aHHASI C S3BIKOBBIMH ypOBHIMH. [10CKONBKY Takke,
KaK KaXIOM SI3bIKE, B y30CKCKOM SI3bIKE KaXKIblii YpPOBEHb CBSI3aH C JIPYTUMU
ypoBHsIMU. Takke, Kak JIEKCHKOJOTHS CBsi3aHa C MOP(OIOTHEH, CHHTaAKCHUCOM,
MOp(hOJIOTHS 1O CTPYKTYpPE CIIOB CBsi3aHa ¢ MOP(EMHKOI, KOPHU U 00pa3yroIne
CBSI3aHBI CO CIIOBOOOpPA30BaHHMEM, IO CMBICIY CJOB - C JIEKCUKOJIOTHEH,
CEMACHOJIOTHEH, MO BHIPAKEHUIO TPAaMMATHIECKIX CMBICIIOB - C CHHTaKCUCOM. JTH
CBSI3H MTPOSIBIISIOTCA B CIIEIU(PUIECKUX OCOOCHHOCTSX

OnHOlt W3  OCOOCHHOCTEH AaCUMMETPUH, CBSI3aHHOH C  YPOBHSIMH
JICKCUKOJIOTMM M CJIOBOOOpa30BaHUs SABISETCS ACHUMMETPHs IO OTHOIICHHUIO K
dbopme. AcummeTpusi IO OTHOIIEHHIO K (opMe CylIecTByeT B JIt0O0OH 00JacTw,
Hayke. Ee cylmecTBoBaHMe BbIpakaeTcsi TOJBKO B ONpeAeNeHHOW ¢opMe.
BosznoxxenHoe Ha (opMy coaepKaHUE MOKa3bIBAET €ro pasinyHble nmpu3Haku. Ha
HAIll B3I/, aCHMMETpPHS TIOSBIISIETCS CHadana B (opme, 3aTeM pa3BUBAETCS B
conepkanuu. C TOYKH 3pEHHS JIGKCHUECKOTO YPOBHS AaCHMMETPHIO MOXKHO
BBIPA3UTh B pa3nuuHbIX Bujax. C JIEKCHUECKOW TOYKH 3PEHHS CIIOBA HMEIOT
pa3nuuHbie (GOPMBI U COAepKaHUS. B YacTHOCTH, W TPOHM3BOAHBIE CIIOBA.
Ob6nananve ¢GopMoON acCUMMETPHUH TPOSIBISETCS B OINpeAesieHHONW ¢dopme. DTO
NpOSIBIISIETCS B JIEKCeMax, Mopdemax, 00pa3yromux caoBa U OpMBI.

Ecnmu wHTEpnpeTupoBaTh CEMaHTHKY B KadecTBE IEJIOr0 COJEp KaHUA,
CMBICIIa, MTHPOPMAIINH, BRIPAKAFOIINXCS MIOCPECTBOM S3bIKa MU KaKOW-THO0 ero
€IUMHUIBI, COCTAaB HEKOTOPHIX CIIOB CTaHET HEpasAeIuMbIM. B pesynbrare
COZIep)KaHUE CJIOBA BHEIIHE KaXETCS pa3JelMMbIM Ha 4YacTd: Mmaymunjon
(pactenue), olmaxon (kuBOoTHOE). JleleHHE M aHAIU3 CIACAYIONIMM 00pa3oM:
Mmaymun-jon, olma-xon sBisieTcsi HECOOTBETCTBYIOIIMM, HE OyIeT BEPHBIM HH C
TOYKM 3PEHHS CEMaHTHUKHU, HU C TOYKH 3peHHst MOpQOJOThH, MOTOMY 4YTO
CYIIIECTBOBAHHME BHEIIIHE MOXOXKUX Ha JIaCKaTeNbHbIC (POpPMBI YacTeit -jon, -Xon u
TaKMX CJI0B, kKak maymun, olma, cmoBa maymunjon u olmaxon He wumerT
OTHOIIIEHHE HU K 00e3bsHE (MaliMyH), HH K 51070Ky (onma). C ceMaHTHYEeCKOU
TOUYKH 3PEHUS — 3TO ACHMMETPHSI.

CwMbICIbI, 00pa3oBaHHBIC HAa OCHOBE MpeBpalieHusi cioB Urish, o‘ynash B
CYIIECTBUTEIbHBIC (HECMOTPS Ha TO, 4TOo W3 Yur+ish, o‘yna+sh oGpasyrorcs

! Mirtojiyev M. Semasiologiya. —Toshkent, 2016. 1-bob, —B. 10-76; Mirtojiyev M. Gap bo‘laklarida semantik-
sintaktik nomutanosiblik. —Toshkent, 2008. —B. 7-194.
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Mopdosormueckue  (GOpMbI),  CEMAHTHYECKH  OHHM  SBIIAIOTCS  ILIEJIBIMH
(ppazeonoruzarms). OOpa3oBaHHBI TakKUM OOpa3OM  CMBICT  CTaHOBUTCS
aCMMMETPUYHBIM. o ‘ynash — urpath, pamoBatbes o ‘ynash — moOuTh, yurmoq —
JIBUTaThCsl, YUrmo( — MoOUTh, BCTYIIUTh B JIFOOOBHYIO CBs3b. “IloaTOMY 00BEKTOM
W3YYCHUS CEMaHTHKH, B OCHOBHOM, SIBJISSIFOTCS IIOJIHOIIEHHBIC CJIOBa C
CaMOCTOSATENBHBIM CMBICIOM M CHCTEMAa CMBICIOB Ipemtoxkenuii™. Taxum
o0pa3oM, ceMaHTHYEeCKOoe W3MeHeHue (opM MpeArnojaraeT pacCMOTPEHHE WX B
KaueCcTBE CJIOB C CaMOCTOSATEIbHBIM 3HA4YeHWEeM. EcCiIM ceMaHTHKa BBIpaKkaeT
OTHOIIICHUSI MEX]ly 3HAKaMU U TO, YTO OHM O3HAYaloT, TO Pa3MEIICHHUE B COCTaBe
CJIOB Takux Mopdosorndeckux (hopm, kKak o ‘yna+sh um yur+ish, m ux ciyxeHue
HOBOMY COJICpKaHUI0, TIOKA3BIBACT CBS3h ACHMMETPUN C CEMAaHTHKOM.

Bo Bropom maparpade, o3arnaBicHHOM “JlMaxXpoHHBIE M CHHXPOHHBIE
PA3HOBHIHOCTH ACUMMETPUH B MOP(OJOTHUYECKUX CHHTATMAX”, HCCIICIOBAHBI
JUaXpPOHHBIC W CHHXPOHHBIC PA3HOBUIHOCTH HEKOTOPHIX MOP(OIOrHICCKUX
dhopm. Mopdonornueckas (ue) ¢popma (bI) BO BCIKOW CUHTAarMe OCHOBBIBAIOTCS Ha
ONIPENEICHHON TMapajurMe, B CEMHOTHYECKOM acCleKTe OHH MOTYT OBITh
CUMMETPUYHBIMU WM aCUMMETPUYHBIMU. [103TOMY €IMHHMIIBI, CYNIECTBYIOIINE B
napagurmMe, HM3y4aroTCsi BO B3aUMOCBSI3M C CEMUOTHKOW. ACHMMETPHSI B BHJE
CHUHTarMbl TIPEJIIOaraeT, YTO YPOBCHD BHIPAXKEHUS U COACPKAHUS OMPEICIISTIOTCS
B PEUEBOM IIEMH OAMHAKOBO, TO €CTh BBIPAKAEMOE CONECPKAHUE W KOJIHMYECTBO
dbopM coBmamamnd. DTO COCTOSHHE SIBJISICTCS TPOJIYKTOM CHHXPOHHWHM MOMEHTA.
OpnHako nUaxpoHusl TpeOyeT THIATEILHOTO M CPABHUTEIHLHOTO M3YUCHHUS KaKIOH
¢dbopMbI cuHTarMel. [Ipy ’TOM KOJIMYECTBO EAMHHMII YPOBHS BBIPAXKCHHSI CTAHOBUTCS
HE paBHBIM KOJMYECTBY CIWHUIl YypPOBHSA COJIEpXKaHUS M HaOIromaercs
BO3HUKHOBEHHE PA3ITUIHBIX aCHMMETPHI.

B TIOpKCKHMX s3BIKaX, B TOM UYHCI€ WU B Yy30€KCKOM, B HECKOJBKHX
IrpaMMAaTHYCCKUX  KaTETOpUSAX  TMPHUCTaBKH  BBIpaXKaroT  Oojee  OHOTO
rpaMMaTHYecKoro 3HaueHus: addukc npuHamiekaoctu -(i)m (do ‘stim) rtaxke
BbIpakaeT | numo, equHCTBEeHHOTO yncia; ¢opmel -man (to ‘gqiyman), -k (ko ‘rdik)
UMEIOT TaKHe XK€ CBOWCTBA: 3TH MOp(pEeMbl MMEIOT Kak | JUI0, €IUHCTBEHHOE
YHCII0, TaK U | TNI10, MHOKECTBEHHOE YUCIIO, TO €CTh OJJHA CIUHUIIA, OTHOCAIIASICS
K YPOBHIO BBIPOKCHUS, OTpa)KacT JBE CIWHMIIBI, OTHOCSIIUECS K YPOBHIO
comepkanus: (OPMBI HAKJIOHCHUS TaKXKE CIOCOOHBI HECTH B CBOEM COCTaBE
enuHUIly co MHormMmH coxepskanmsam: -(a)y (Ko‘ray, yuray): 1 mwio,
€IMHCTBEHHOTO YHCIA.

B y30ekckoM sI3bIKe CaMOCTOSTENBbHBIC CJIOBA Oiaromaps arriTrOTHHAIIUN
MpuOIKaTCsT K MopdosiornyeckuM ¢gopmam (mapagurmam), MpeBpaliaroTcs B
NPHUCTAaBKH. DTOT IMPOIEeCC, KaK OBLIO YKa3aHO BHINMIE, OOJBIIC CBOWCTBEHEH
riaroiibHON Yactu peun. K nmpumepy, takue adukcel, kak -yap, -yapti, -yotib, -
digan obOpa3zoBanbl oT cokpaiterus ¢opm Yyotib, yotibdi, tur (turg‘on). Eciau B aTux
dbopmax mpoucxoaun mporecc addurcanuum B TOCICAYIONUX YacTAX COCTaBa
clioBa, TO B Takux ¢opmax, kak obor (olib bor), ober (olib ber), obchiq (olib chiqg),

! https://qomus.info/oz/encyclopedia/s/semantika/
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obke (olib kel), obko r (olib ko‘r) atot nmpomecc nmepexuiu nepeaHue 4acTu CIIOBa,
W3MEHEHHUE KOTOPBIX MPOUCXOAUT TIOJ CHUJIBHBIM BJIUSHHEM pEYU. OITHU
COKpallleHHbIe (OpPMBI SBISIOTCS  €IMHULIAMH MOPGEMUKH YCTHOM peyu, B
OOJBIIIOM KOJMYECTBE WX MOXKHO HaOmomath B auanektax. [lo sTomy acmekry
C€AUHULBl YPOBHS BBIPAXKECHUS [IUAXPOHHOW M CHHXPOHHOW pPa3sHOBUIHOCTEU
M3MEHWINUCH TI0 OTHOUIEHUIO K €IMHUIIAM YPOBHSA coliepkaHusl. Takue u3MEHEHUS
MOKAa3bIBAIOT ACUMMETPHIO B MOpdoiorudeckux hopmax.

Kak ™mbr yrBepknamu Bbiie, B komiuiekce -adi (boradi) -di sBnsercs
“octaroyHoi” (HOpPMOIA, KOTOpass HE UMEET HUKAKOro OTHOLIEHUS K MPHUCTaBKaM
muma-gucina. CoelwHEHHWE cieayomux Mopdem, To ecth B (opme “yotib +
adp(UKChl JTUIO-YUCIO’ COKpallleHHWEe MPUCTABOK B COBPEMEHHOM  A3BIKE
obpaszoBanu Takue (Gopmbl, Kak -yapman, -yapsan, -yapmiz, -yapsiz, a B III nue
obpaszoBayin ciokHble addurcel (-yapti): boryapman, boryapsan, boryapti;
boryapmiz, boryapsiz, boryaptilar. B cBs3u ¢ cymecrBoBanueM KopHs boryap-
(bor+yap-) ero coeauHeHue ¢ MPUCTABKAMHK JIMIIA-YHCIIa IPUOJIMKAET UX K cdepe
cinoxHbIX adukcoB. U emie HECMOTPs HA TO, YTO -JU SIBJISIETCS apXau3UPOBAHHBIM
B nmapaaurme: bor-gu-m, bor-gu-ng, bor-gusi, bor-gu-miz, bor-gu-ngiz, bor-gu-lari,
OHAa HE MOoTepsiia CBOEH (PYHKIIMOHANBLHON 3HAYMMOCTH B COCTaBE MPHUCTABOK
JuIo-yucio. B 1enom, cyiiecTBoBaHHE aCUMMETPUU CHUHTETHYECKUX (GOpM B
JIMAXpPOHHOW U CHUHXPOHHON PAa3HOBHUJIHOCTSX MPOSICHAETCS: MPOSIBJICHUS OIHOTO
IJIaHa BBIPAXKEHUS B TUTAHE JIBYX COJIEPKaHUMN U SBIISIETCS aCUMMETPHUEH.

B naparpade, o3zarnaBieHHOM “AcCUMMeETPHHU, CBA3AHHbIE ¢ 00Pa30BaHUEM
adpukconIoB” H3y4YCHBI YMEHBIIUTEIBHBIC U JTacKaTelbHbIe addurcouas! (-toy,
-Xon, -jon, -xo ja, -0y, -poshsha, -mirza, -bek, -qo zi), ux pasBurue, OTHOMICHUS
(GbOpMBI U COZIEpPIKAHMUSL.

N3BecTHO, uTO addUKCOUIBI UCTIONB30BAIMCH B KAYECTBE CAMOCTOSTEIbHBIX
CJIOB, 32 CUET MOTEPU CBOETO CMBICIA MOMYyYalOT cTaTyc ad(HHUKCOB, OHU SIBISIOTCA
€IMHULIAaMH, TPUMEHSIEMbIMH B  COCTaB€ CJOBA MO OTHOWICHHID K
MOP(}OJIOTMYECKUM WM CI0BOOOpa3oBaTeNbHBIM (opMaM, MPUOIIKAIOIIUMUCS
no coeil ¢pynkumu k addukcam. IlpeBpaiieHre HEKOTOPHIX CAMOCTOSTEIbHBIX
CJIOB BO BCIIOMOTAaTEIbHBIE CIIOBA B TIOPKCKOM $I3bIKO3HAHUU MOKA3aHO B TPyAax
B.B. Pannoga, eBporieiickoM s3bIk03HaHUU - TpyAax J.Cenupa. CBoe MHEHHE 1O
ATOMY BOINPOCY B CBOUX TPYyAaX BBIPA3WIM TaKue Yy4deHble, Kak A.I'yJIoMOB,
A Xoxwues, Ill.PaxmarynmaeB, A.Bepnammes, FE.Toxues, T.Mup3sakynos,
K.Dnrazapos, A.Ilapgaes, I'.Kapumona, 3.1 cakoB.

CnoBO XON B CaMOCTOATENbHOM 3HAUEHUH BBIPAXKAET 3HAUCHUE (BeNUKUL XAH,
nepuood xawcme) naduwiax. CIOBO XON BO3HUKAET B KAYECTBE CAMOCTOSTEIBLHOM
JIEKCEMBI, CO BPEMEHEM CIBHUTaeTcs B cTOpoHY addukcoB. Kak camocTosTenbHOE
CIIOBO OHO SBJISIETCSl NMpaBWIbHBIM. OnHAaKo B KaudecTBe ap(PUKCOMAA OHO HE
COXPAaHSIET CBOM CMBICI.

[lepBoHauanbHO B KayeCTBE JIEKCEMbI CIIOBO MPUCOEAUHSIOCH K TaKUM
uMeHaMm, Kak Tyenyx, Kymouoouw, Myxammao, Anosyooun, nis TpuAaHUs
3HAUEHUSA UM MaJUIIaX W BBIPAXKAJIOCh CIEAYIOUM o0pa3oM Ty21yK XoH,
Kymb6uooun xown, Myxammao xoH, Anoeyoounm xou. B nanpHeiieM pa3BUTHH
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NPUCOEIUHATh €r0 K MMEHaM B KadyeCcTBE -XOH HpeBpaTwioch B o00bryail. C
YCKOPEHHEM 3TOr0 Mpolecca CIOBO TEpSIEeT CBOE CBOMCTBO, MPHUOJIMXKAETCA K
adduxcam u nonydaer craryc apdurconsa. BoaMoKHOCTb MPOSIBICHUS CI0BA XON
B KauecTBe aukca BBHI3BIBAET aCUMMETPHUIO B COJEPKAaHUU M KaK pe3ysbTaT
pa3BUTUSA CJIOBO MOdydwsio crtaryc addukcomaa. IOToT addukcona cHavania
BbIpaKaj 3BaHME, 3aT€M CTall BBIpAXKaTh POJOCIOBHYIO, CO BpPEMEHEM CTajl
NPUCOEIUHATECS KO MHOTMM HMMEHaM, MpHOOpen JackaTelbHylo ¢opmy. B
pe3ysbTaTe cCaMOCTOSATEIBHOE CIOBO MONy4mIIo cTaTyc apdukconna. B HacTosiee
Bpemsi Takue apUKCOUbI B JIACKATEIBHON (opMe HM3y4yaroTCsl C TOYKHU 3PEHUS
Mopdomorundeckux Hopm.

-Xon B kaudectBe adukca, obianas nackarelbHOU (OPMO, COBEPIICHHO
OTJAIWICS OT CBOEr0 IMOMJIMHHOTO CMbIcia. JToT addukcoun Hapsgy cC
JACKATEIbHBIM CMBICIIOM IPUMEHSETCS TaKXKE B CMBICIIE YBA)KEHMS, TO €CThb
NposIBIISIETCSl yBaskeHUe mofo0Ho xany: Azimxon (Ulugxon). Addukcona -xon
UCIIOJIB3YETCS M ISl Pa3fIMYeHUs MOJIOB, MIPUCOETUHACTCS K KEHCKUM HUMEHaM, K
MY>KCKMM HMEHaM JJI BBIPAKCHHS MPOUCXOKIEHUS WM KaK 3HAK YBa)KEHUS.
Oror addukcon T MMeeT OTHOIICHHS K CJIOBY XONIM (XaHyM), OTpakarolee
OTHOIIeHHUE K xaHy. HaGmrogaercst ero ucnoib30BaHUE Kak MPUCTABKA K KEHCKUM
umenaM, Hampumep Nodiraxonim, Dildoraxonim, Lutfiyaxonim. Dto orpaxkaer B
MMEHHU 0OJIbIIOE YBa)KE€HUE K JKeHUIMHE. [IpH HCcronb30BaHNM €ro Kak MPUCTABKU K
MYXXCKUM HMEHam, K mupumepy, Jamolxon, Nodirxon, Baxtiyorxon, orpaxaer
BBICOKOE IPOUCXOXKJEHUE 4YernoBeKa. To ecTh BIaAenblbl 3TUX UMEH SBISIFOTCS
MPEICTABUTEAMU XAHCKOTO poJia WM MPEACTABUTEISIMHU JUL, pabOTaroLUX Ha
BBICOKMX JOJDKHOCTSIX, a TaKKe OTpa)kaeT MPUHAJJIKHOCTh K apUCTOKPATHUH,
BBICIIIEMY JYXOBEHCTBY (“‘Oenasi KocTh”) — ulllaHaM. B pekux cirydasix BBIMOIHSIET
JackarenpHyl0 (YHKIMIO B MYyKCKuX mMeHax: Hidoyatxon. Adduxcona -xon,
UCIIOJIB3YEMBbId B CMBICJIE  CJIOBA,  BBIPAKEHHS  3BAHMS,  BBIPAKEHUS
IIPOUCXOXKJEHUSA, B CMBICIE YBaKCHMS, JIACKATEIIbBHOM CMBICIE  MOKET
IIPUCOEIUHATBCS K HMMEHaM OOOMX IOJIOB, YTO HNPHBOJUT K BO3HUKHOBEHUIO
cnenuduyeckor popManbHOU aCUMMETPHHU.

Hapsiny ¢ atum addukconr -XON UCTONAB3YETCS TAKKE B CMBICIIE BhIPAXKEHUS
YBa)XKEHUS KaK K OJM3KOMY U€lIOBEKY, Ha KOTOPOI'O MOKHO ONEPETHCS, MOUYUTAHHUS
€ro Kak pPOACTBEHHUKA, C KOTOPHIM MNOJJEP)KUBAIOTCA OJM3KUE OTHOLIECHHs. B
Takux  ciaydasx addUKCOMI  MPUCOCNMHSIETCS M K  HapUIATeIbHBIM
cymectBuTenbHBIM: aka+xon, uka+xon. CnemoBareinbHO, OTPAKEHHE WM B CIIOBE
Jamolxon mpoucxoxnenus, B cioe Dildoraxon - nackanus, B cioBe akaxon
yBaXEHHUS, TO €CTh BBIPAKEHHWE OJHOM (OpMOIN pazIUYHOrO CcoaepKaHus
IIPUBOJUT K MPOSIBJICHUIO AaCUMMETPHH.

UYerBepTas ri1aBa IUCCEPTAlMM HA3BIBACTCA “ACMMMETPUM B 00pPa30BaHHMHU
CJI0KHBIX (popM B MopdoJiornu y30exkckoro sisbika”. B mepBom maparpade
raBbl paccMoTpeH Bompoc “IIposiBjieHne acuMMeTpuii mpu 00pa3oBaHMU
CHUHTETHYEeCKHX (popm”.

OO6pazoBanue cUHTETUYECKHX (OopM, Kaxaas Mopdema B cocTaBe 3TUX Gopm
U UX COJEp)KaHME, COAEP)KaHHWE II0CIE TOro, KaK OHW IPEBPATWINCHh B LEIOE
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CIIOCOOCTBYIOT ~IPOSBICHUIO ACHMMETPHUH 110 OTHOIICHHIO K IOTHMHHBIM
(renernyeckum) GopmaM. Mbl cunTaeM HEOOXOIUMBIM BBIPA3UTh CBOE MHEHHUE O
HEKOTOPBIX AaCUMMETPHSIX, BO3HUKAIONIMX TPU OOpa30BaHUU CHHTETHYECKUX
dhopm.

®opwmsl -(i)miz, -(i)ngiz. [TputsoxkatenbHbie GopMbl || JTHa MHOKECTBEHHOTO
yrcia (a Takyke HEKOTOPBIX (popmax Jiniia, Yrciia) Beipaxkarorcs B -(1)miz, -(i)ngiz.
Ot GOpMBI HUMEIOT COOCTBEHHOE pa3BUTHE. MHOTHE Yy4YEHBIE 3TO pPa3BUTHE
CBSI3BIBAIOT C JIMYHBIMH MECTOUMCHHSIMHU.

Jlpyras ctopoHa Bompoca, 3T0 onpejeineHue cocrasa Gopm -(1)miz, -(i)ngiz ux
JMIA ¥ 9KCciIa. AHAIU3 JTUTEPATyphl MMOKA3bIBACT, YTO B CAMOCTOSATENILHBIX CJI0BAX
(MMeHax) IMoKa3aTead YKCIa BBIPAKAIOTCSA B €IUHCTBEHHOM M MHO)KECTBEHHOM
yuciaax. B eIUHCTBEHHOM 4HCIE BBIpaKAaeTcs “HYJICBBIM™ TIOKa3areyieM, BO
MHOXKECTBEHHOM 4YHCJIe BbIpakaeTcsi ¢opmoii -lar, -iz (B apeBHOCTH): SOVQ ‘@ —
CIMHCTBCHHOE 4YHCIIO; SOVQ alar — muoxkectBeHHOe umcio. ClieqoBaTEIbHO, B
SIIMHCTBCHHOM 4YHciie opMma mokaszaTens yucia orcyrctByer. [loatomy B dhopmax
-()m, -(i)ng ¢dopMampbHO YHCIO HE CYIIECTBYET, TOYHEE, HMEET HYJIEBOM
noKasatelb. DTu (HOPMBI, UMesl BHEIIHIO aCHMMETPHIO, BHIPAXKAIOT TOJIBKO JIUIIO.
[lpuHumasi BO BHUMaHHME, 4YTO IIOKa3aTelb YHCIA  BBIPAXAaeT  TOJBKO
MHOKECTBEHHOE 4ucio, B popmax -(i)m+iz, -(i)ng+iz npucoequusercs K JuIy H
dbopMa yCIOKHAETCS, YTO MPUBOIUT K acuMMeTpuu. Dopma paHee, BbIpaXkaBIias
tosibko I-1l nuia, Temeps MMeeT mokaszarenb YWCia U BO3HHKAET MOHSATHE JIUIA-
yucina. B otoit cBs3u mpodeccop . Paxmarymmaes mnucan: “B  cocrtaBe
MPUTSDKATENBbHBIX a((UKCOB OOBIYHO CHayalla pacIoyiaraeTcsl MoKas3aTellb JIMLA,

3aTeM  IoKasaTellb uuciaa: -m+iz, -ng+iz.  CnemoBatenbHo,  adUKCHI
MHOXecTBeHHOro yucia |, |l muma cocTosT M3 coemuHeHHs MoKasaTels JiMia u
nokaszarens uucna’l. JlefictBurensHo, ¢opmer  -(i)miz, -(i)ngiz sBnsroTcs

CIIO)KHBIMU-CUHTETHYECKUMH  (popmMamu, OOpa3OBaHHBIMU HCTOPUYECKH U3
COeMHEeHMs Jula U yucia. [Ipu 3ToM MOXHO HabJI01aTh BOCCTAHOBIIEHUE JINLIA-
qrcia, Hanpumep, Takue Gopmel, kak -(i)nglar, -laring. B uenom, popmsr -(i)miz, -
()ngiz  sIBJIAIOTCSA  CIIOKHBIMU-CHUHTETHYCCKUMH  (hOpMaMH, UX TOIJIUHHAS
CYLIHOCTh 3aKJIFOUAETCsl B BBIPAKEHUU ABYMsI (pOpMaMU OHOTO COJIEP KAHHMS, YTO
NPUBOJUT K aCUMMETPHUH, PACIIMPEHUE COACpPKAHUS MPUBOAUT K PACHOIOKEHHUIO
NPUTSDKATENBHBIX CEM, CeM JIMIa-uynciia, YTO CTAHOBUTCS OCHOBAaHUEM ]ISl HOBOM
acumMmeTpun. B maparpade npoananusupoBansl ¢popmser -Niki, -choq, -log, -gina, -
Imtir, -gacha, -tacha, -tadan, -larcha, -moqda, -mogqchi, -digan, -yotgan, -ajak, -
adi, -guncha, -gancha, -yapman, -yapsan, Hay4Ho OOOCHOBaHbI ACHMMETPHUHU B
HUX.

Bropoii maparpad derBepToil ri1aBbl Ha3bIBACTCA “ACMMMETPHUS B PA3BUTHHU
pacumpeHHbIx ¢opm”. Cpenu cnoxHbiX (HOpM paciIupeHHble (GOPMbI UTPAIOT
cnenuuyeckyro posb. Pacimpennbie (OpMbl BHEIIHE MOXO0KHA HA CUHTETHYECKUE
dbopmbl (cnoxubiii addukrc). Mexay pacmmpeHHBIME (popMaMu W CIOKHBIMHU
apdukcaMu CyIIECTBYIOT BaKHbIE pa3nuuusi. Hampumep, dactu B cocTaBe

1 ¥36ex T rpammatikacy. | xum, —Tomkent, 1975. —b. 148.

59



comepkanus ciokHoro addurca (-im+iz, -ni+ki, -im+tir, -ga+cha, -ta+cha)
COCTABJISIIOT COBOKYITHOCTh CMBICHIA, a TaKK€ OHH JIOJKHBI 0Opa30BHIBATh HOBBIN
cmbica (-imiz, -niki, -imtir, -gacha, -tacha). B pacmmpennoii gpopme omrymaercs
CaMOCTOSITEILHOCTh OT/AEIBHONW YacTH: MPU STOM YacCTH CHHTETHYECKOW (HOpMBI
VIUTOTHSIFOTCSI, CTAHOBATCS  CEMAaHTHYECKHMM  IENbIM, HEPa3pbIBHBIMH, B
pacIMpeHHbIX (opMax YacTH elle He YIUIOTHEHBI, IETOCTHOCTh clladasi, CBS3H
MEXKJly YacCTSIMU €Il HE YKPEIJIeHbl, OHU pacIIUpEeHbl YCUIUBAIOLIEH, MpUaaromien
JOTIOJIHUTENBHBI  CMBICIT  4YacThlO, TakKoW Kak: -ayin, -ingizlar, -ibon.
Bo3HukHOBEHHE TakuxX (OpM IMOKa3bIBAET, YTO KOHEUHAs YacTh ClioBa Ooiee
CKJIOHHA K COKpaIICHHIO 0 CPAaBHEHHIO C HAYaJIbHOM YacThIO CJIOBA.

®opma -inglar. B wucropuveckoM pa3BUTHUH B OINPENCICHHOW CTEIEeHU
Pa3BUBAIOTCS, M3MEHSIOTCS pa3IMyHbIe KOpHEBbIE MOpPembl U apPUKCH. ITO
pa3BHUTHUE SBISICTCS IPUYMHOW M3MECHEHHS SI3bIKOBBIX eIMHUIL (CMBICITA, (QYHKIIHIA,
pacmpenusi, cyxeHus ¢opm). Takoe oTHomeHHe (OPMBI U COIEPIKAHUS
Mopdonornueckux HopM SBISIETCS TPOAYKTOM JOJITHX HUCTOPUIECKUX TPOIIECCOB,
MOKa3bIBAET aCHMMETPHUHU B OTHOIIECHUU (DOPMBI B SI3BIKE.

A.KOHOHOB yTBEp:KIaJI, 4TO IPEBPALECHUE B HOBOE IIEJIOE IPUCTABOK CO
CXO)KMMH CMBICIOM H (QYHKIUMEH, TO €CTh HUX TNPUCOCIWHEHHWE K COCTaBY
JOTOJHUTENbHOrO addukca unu mpucoenuHeHne K apdukrcy ¢ ociiabeBIIMMU
CMBICJIOM U (PyHKUMEH MPOAYyKTUBHOrO addukca ¢ TaKUMHU K€ CMBICIOM H
GyHKIMEH sBIAETCS OJHUM U3 PACHpPOCTPAHEHHBIX SBICHUNW B TIOPKCKHX,
aNTaiiCKUX M, B LIEJIOM, MEPOBBIX s3bIKax'. J[efiCTBUTENBHO, TAKOE PACHINPEHUE B
TIOPKCKHX $I3BbIKaX, B TOM YHCIIE€ y30€KCKOM S3bIKE SIBISIECTCS H3APEBIIE IIUPOKO
pacmlpoCTpaHEHHBIM SIBIEHHEM. OJTO MOXHO BHJETh Ha TPUMEpPEe HCTOPUU
BO3HUKHOBEHHS W B3aHMMOOTHOIIICHUS MHOXXECTBEHHOI'O M €IUHCTBEHHOI'O YHCIIa
MOBEJIUTENbHO-KeNIaTeNbHOro HakjgoHenus |l nmna. Hapsny ¢ Tiopkckumu
S3BIKAMH B HCTOPUHU Y30EKCKOTO SI3bIKa HIMPOKO HCIOIB30BATHCH MPUCTABKH-
nglar, -ngQiz, -ngizlar 11 MHOXXECTBEHHOT'O YHCIIa JaHHOTO HakaoHeHus I mua.

dopma -inglar, sBisomieecs MOBETUTEIHHO-KEIATECIHHBIM HAKIIOHCHUEM B
riaroyiaX, BelpaxkaeT MHOXKecTBeHHOE uucio || mura: bolalar, vazifani bajaringlar.
dopma -inglar B Bujiec CHHTarMbl BhIpaXKaeT CUMMETPHUIO (COOTBETCTBUE) CMBICIIA U
cozepkaHus. To eCTh ¢ TOUKH 3pEHUs COIepKaHMsI MTOBEJIEHUEe-KeJIaHue, KOTOpoe
naet |l nuuo, Bo3HMKaeT u3-3a 310l (opmbl. C Apyroil CTOPOHBI, UMEHHO 3TO
COJICp)KaHUE BBIpAKAET Takke ¢opMa -WHT I[OBEIUTEIHHO-KEIATEIHHOTO
Hakionenus |l ymmma mHOkectBenHoro: bolalar, vazifani bajaring. ®opwma -ing B
ATOM BHJI€ TaK)K€ UMEET cuMMeTputo ¢popmbl U copepkanus. Eciau o6e gpopmer (-
inglar u -ing) ciyxaT OIHOMY COIEp)KaHHWIO, TOIJIa EIMHCTBY IBYX (opm
COOTBETCTBYET €IUHCTBO OJIHOTO COJIEpakKaHWs, NIpU KOTOPOM oOpaszyercs
acummeTpusi ¢opmel. [lockonbky nBe (OpMBI, BBIpaKAIOIIUE OJHO U TO KE
COZiep)KaHUE B YEM-TO OTJIMYAIOTCSA JIPYT OT Apyra. UepToil, pasnuyaromen aBe
dbopmbl, siBIIsIeTCs Gopma -lar.

! Kononos A.H. O npupoie TIOpKCKoii arrmotuHanuu // Bonpocs! s3biko3Hanus. 1976. — Ne4. —C. 8.
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Hexotopeie QopMbl 111 HOpPOYHOrO OBJIAJACHUS CBOMMHU (PYHKIHSIMU
PaCIIUPSIOTCS, TPUCOCAUHSS OHY (popMy, KOTOpasi UM COOTBETCTBYET. Y CJIOBHOE
HAKJIOHCHHWE -INg TpUOIMKAETCS K  YBWKUTCIBHOMY COJICPXKAHUIO, IS
YKPEIUICHUS W BOCCTAaHOBJICHUS MHOKeCTBeHHOro uwcia Il ymmma B cBsi3u ¢
OCJTa0JICHUEM COJIepPIKaHUSI MHOXKECTBEHHOT'O YHCIIa OHO PACIIUPSETCS C MTOMOIIBIO
eme onHOW (OpMBI MHOXKECTBEHHOTO 4Yucia. B pesynprare  ¢opma
MHO)KECTBEHHOT0 umncia -lar coemmHsercs ¢ ycIIOBHBIM HakKJIOHEHHWEM -ing,
YaCTUYHO YTpAayMBaeT CBOW CTaTyC M TMPEBpallaeTCs B  YCHUJIMBAIOIIUH,
YTBEPXKIAIOIINN HAKIOHCHHE 3JIEMEHT. 31ech Mopdema -lar ssisiercs He TONIBKO
YCWJIMBAIONIUM, YTBEP)KIAIONIUM, HO MOXET OBITh TPH3HAHA B KaveCTBE
MHOXXECTBEHHOI'0 YHUCIIA, YTO SIBJISETCS OCHOBAaHWUEM YTBEPXKIAaTh, YTO BO3HUK
TUICOHA3M BO MHOXKECTBEHHOM YHMCJIC YCJIOBHOTO HAKJIOHEHHUS -INg.

Ecnu HakioHeHHe -INQg HaAmpaBieHO HE Ha MHOXECTBEHHOE YHUCIIO, a Ha
€IMHCTBEHHOE YKCJIO B CMBICIIE YBaXKEHHUs, TorAa “-lar’” cTaHOBUTCA HEHY>KHBIM.
Otaxon, o tiring(lar?). CaenoBatenbHo, Gopma -iNg, SIBISIOMIASACS MTOBEIUTEIBHO-
KeIaTeIbHBIM HAKJIOHEHWEM TJiarojioB Bo |l ymie pacmmpsiercsi, mpucOeTuHss
MHOXKeCTBEeHHOe uwmciao -lar, manpumep, -inglar — keling, do‘stlar; do ‘stlar,
kelinglar. Do pacimpeHune sABASETCS aCUMMETPHUEH 1O OTHOLIECHUIO K KOPEHHOM
dopme: boring — boringlar.

Hapsny ¢ oStum  wccnenoBanbl Takue (OpMBI Tiaroia, Kak (hOpMBI
HakinoHenus: -(i)ngiz, -(i)ngizlar, -sinlar, -(a)yin, nuua-yucnutenvHOC -sizlar,
dbopma coOHMpaTEIbHOIO YHCIMTEIBHOTO -0VION, yMEHBIINTENbHO-TacKaTeIbHAS
dopma -xonim, -(i)bon; -moqlik, -(i)shlik; -ganlik, wayuyHo oOocHOBaHO
BO3HUKHOBEHHE aCHMMETPHH B PaCIIMPEHHBIX QopMax.

B mocnemnem maparpade riaBbl, oO3aryiaBIeHHOM “AcCHMMeETpPHSI B
aHAJIUTHYECKHX dopMax”, HccieIoBaHO 00pa30BaHKUe aHATUTHICCKUX (HOpM, UX
pa3BUTHE M AaCUMMETPUH, BO3HUKAIOIINE B TIPOIIECCE ITOr0. B MCTOPUM TIOPKCKUX
SI3BIKOB U y30€KCKOTO SI3bIKa BMECTO HEKOTOPHIX CHHTETUYCCKUX (DOPM BOZHHKIIH
aHaTUTUYeCKHe (QOPMBI, OCOOEHHO JTOMY CIIOCOOCTBOBAJIa  aKTHBU3AIUS
BCIIOMOTATEIILHBIX TJIArojioB, KOTOpas MpUBETa K BO3HMKHOBEHHUIO MOXOXKUX Ha
CIIO)KHBIE  apPUKCBI, OJHAKO CAMOCTOSATEIbHBIC SI3BIKOBBIC CIMHHUIBI —
aHAJTUTHICCKUE (DOPMBI.

Takne w3MeHEHHsT B SI3bIKE JOJDKHBI B ONPEACICHHOM CMBICIE OBITh
BKJTIFOUEHBI B HAYKY, ONPEICIICHBI UX POJb U CTaTyC. AHATUTHIECKHEe POPMBI — ITO
CIIO’KHBIE (DOPMBI, COCTOSAIINE M3 COSNMHEHHs BHEITHE IMOXOKUX Ha HAKIOHEHHE,
aeenpuyacTue, mnpuvactue ¢GopM C TOXOKHMHU Ha CaMOCTOSTENBHBIC CIIOBA
eNWHUIIAMU (BCIIOMOTATEIbHBIX TJIAroJOB, HETMOJHBIX T1aroiioB). [IOCKONBKY B
CTPYKTYpEe aHAIMTHYCCKON (OPMBI MPHUYACTHE U JECNPUIACTHC HE BBIIOIHSIIOT
CBOM 3a/layd, a WIPAIOT pOJb CBS3BIBAHMS, CMBIKAHHUS (QOPMBI C KOPHEM.
['maronbHast ¥ B 1I€JIOM CJIOBECHAs 3a/laya BTOPOW YacTH aHATUTUYECKOU (POpMBI,
NpeACTaBIsIoONIed co00i eIUHHIIBI, TOXO0XKHE Ha CaMOCTOSITEIbHBIE CIIOBA,
ucue3aer.

Ecmu rtmaronm (o‘gib chigmoqda -chigning) chiq B3saTth B KauyecTBe
CaMOCTOSITENIFHOI'O  CJIOBAa, TO OHO JOJDKHO OTBeYaTh TPEeM TPeOOBaHUSAM
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CaMOCTOSITETLHOTO CJIOBA. A BCIOMOraTeidbHbIE TJarojiibl He 0003HA4YaroT
CaMOCTOSITETFHOTO ~ CMBIC/Ia, HE OTBEYAIOT Ha BOMNPOC, HE BBHIMOIHIIOT
CaMOCTOSITETIbHYIO 3aJady B MpemiokeHuu. [losTomMy Takue €IUHUIBI CIIeAyeT
Ha3bIBaTh ‘‘COBMECTHO BBIMOJHSAIOMUMU (PyHKIMIO® mochenoramu. Bropas
CTOpOHA BOMpOCca 3aKJIIOYaeTcss B TOM, 4YTO IelecooOpa3HO Ha3bIBaTh HX
Mopdornoruyeckumu (popmamu, MpUHUMAs BO BHUMAHUE TO, YTO aHAJTUTUYECKUE
(GOpMBI COCTaBISIOT BMECTE C KopHeM 1enoe. [lockombKy BcromMorareiabHbIC
IJIarojibl B COCTaBe aHaJuTU4eCcKux (opm, nmogoOHO addukcouaam, CTAHOBITCSH
eMHUIIAMH, PUOTHKaOIMKUMUCcS K adukcam.

®opma -y ket-. B cucreme mopdonormueckux (Hopm y30€KCKOTO sI3bIKa
Cpeau CIOXHBIX (HOPM IMIHUPOKO PaCIpPOCTPAHEH BUA aHATUTHUECKHX GopMm. B Tom
yuciae B cuHtarmax o ‘ylay ketdi, o‘qiy ketdi, sozlay ketdi ecrp Taxke
aHanuTudeckue Gopmbl -y ket-. CTpykTypa 5TOH aHAIMTHYCCKOH (OPMBI,
CITYKaIlle NI BRIPAXKCHUS ITUTEIHHOCTH JIBIKEHUS, KOTOPOE BBITIONHSETCS 0€3
OCTaHOBOK COCTOMT W3 JIBYX 4YacTei (CTpykTypa Jt000N aHanUTHUeCKOU (DOpMBI
BCErla COCTOUT M3 JABYX wacteit). IlepBas dacte dopma aeenmpuyactusi, Gopma
’KEeNaTeIbHOTO HAKJIOHEHHUs -Y, BTopas 4acTb (opma, mepenaromiasi coaep kaHue
rmaroiga ketmoq. B mepBoit wactu B (dopme -y, mnorepsBiicH (QYHKIUIO
JeeNpUYaCTHsi, COXpaHsIET CBOM CcTaTyc )kenaTenbHoe HakioHeHue. [lepexoaur ot
noau(yHKIIMOHATPHOCTH K OJHO3HAYHOCTH. B pesynbrare ocnabnsiercss uepra
(dbopMBl, Jaromias MOHUMaHUE COJICPIKAHUS, BOSHUKIA aCHMMETPHUS B OTHOIIICHUH K
CMBICITY: TIepeluia OT pa3sHOBHIHOCTH 1:2 k pasHoBuaHoctu 1:1. Omna dopwma,
KOTOpasl paHee CIyKuia JJIs Mepeiadd ABYX CMBICIIOB, TETEph MepenaeT TOIbKO
OJVH CMbICI. BTOpas wuacth BbIpakeHa Tiarosom ketmog. B crpykrype
aHATMTUYCCKOH (OpMBI cojiepkaHue riaroja Ketmoq coBepiieHHO ucuesJo,
MIPEBPATHB BTOPYIO YacTh, B 4aCTh HE MEPEAAIONIYI0 CMBICIIA, OHA TIPEBPATHIIACH B
CIWHMITY, BBHITOJHSAIONIYI0O OCHOBHYIO (YHKIHIO aHAIWTHYEeCKoW Qopmbl. B
pesynbrate Qopma, JHIICHHass (QYHKIUMU Tepenadyd cMbicia B 3HadeHuu 1:0,
npeBpaTwiack B OeccMbICieHHYI0 uacTh. ClieZoBaTelbHO, TJaroyl KemMmox
CyIIecTByeT 1o (opMe, a 10 COACPKAHUIO HE MMEET 3HAYCHHS, STO MOKAa3bIBacT
acummMmeTpuio Gopmbl U cofiep:kanus. B pesynbrare 1Be eMHULBI (IeenpruyacTe -
Yy W TJarol KemMmox), TPEBPaTUBIINCh B E€AUHOE IeJoe, O00pa3oBaH
aHamuTHaeckyto dopmy: -y Ket-, kak B ciyuasx — talabalar testlarni ishlay ketdi,
ustoz ma’ruzani o‘giy ketdi. Temepr oOpa3oBaBiascs aHaauTHuYeckas (opma
CTAHOBUTCSI ACUMMETPUYHOW IO OTHOIIEHUIO K COJEp’KaHHI0, KOTOpOE OHa
BbIpakasia paHee. Hapsigy ¢ 3TuMm ciyxenue IByX (opM OIHOMY COAEPKAHHUIO B
BujE 2:1 IpUBOAUT K BOSHUKHOBEHHIO HOBOW aCUMMETPUHU.

Hapsiny ¢ stuM B wuccienoBaHuu ompezeneHo 63 aHAIMTUYECKHX (opM,
Takux Kak -a ol-, -a ber-, -a boshla-, -a kel-, -a ket-, -a ko r-, -a qol-, -a tur-, -a
chig-, -a bil-, -a yoz-, -a sol-; -gudek gil-; -gan emish, u npoananM3UPoOBaHO OKOJIO
10 aHamuTHYECKUX HOpPM.

62



3AK/IIOYEHHUE

1. CemanTnueckuii oxBaT MOpP(OIOrHYeCKUX POpM pacIIUpsieTCss HE TOJIBKO
KOJIMYECTBEHHO, HO W  KayeCTBEHHO,  JIOCTaTOYHOE  (PYHKIMOHAIBHOE
dbopMupoBaHrE ONPEIEICHHOTO CMBICIIA, CYIIECTBOBAaHUE 3aMEHsIoMIEH ee (POpMbI
BBI3bIBAaCT BOSHUKHOBEHHE Pa3IMYHbIX acuMMeTpuid. [Ipoliecc moHnMaHus cMbIcia
B MBIIUICHUH BBIOMpaeT MOAXOAAIIyt0 i ceds ¢opMy, HOMUHATHUBHAS
rpaMMaTH4ecKasl MOTPEOHOCTh O0OramaeT CMBICIOBON YpOBEHb S3bIKa HOBBIMU
S3BIKOBBIMH €MHHUIIAMH TTOCPEACTBOM OIpeNeeHHbIX (opM, Omaromapss HOBOMY
COJIEp)KaHUIO B cuUcTeMe MOpP(OJIOTHYEeCKUX (OpM BO3HHKAET ACUMMETPHSI.
Coneprxanre MOpQoIOTHIecKuX (GopM SBISETCS IMUPOKUM U MHOTOOXBATHBIM, U
U3MEHsETCs OBICTPEE IO OTHOIIEHHIO K (hopMme.

2. Cpenu 3HAKOB BO3HMKAET JyaJlU3M: 3HAK W €ro 3HAUYCHHUE IEPEeCTaroT
COOTBETCTBOBaTh Jpyr apyry. I[loTomy 4To OIMH 3HAaK BcerJa BBINOJHSET
HECKOJIbKO CEMAaHTUYECKUMX 3aJad, a OJHO 3HAueHHWE WU CMBICI BCerja
BBIPAXKAETCSA C IMOMOIIBI0O HECKOJIBKHX 3HAKOB. B y30ekckoM s3bike ¢dopma u
coJiep)KaHHe UMeeT ciaeayromme pasnopuaaocta — 1.0, 1:1, 1:2..., 2... :1.

3. B mopdonormueckux ¢Gopmax Takke MNPOUCXOTUT MEPEXOJ: MPOIECC
KOHBEPCUHU U TPAHCHO3ZUIIMKU. DTO APKO HAOIIOJAETCS MPU MPUCOSTUHEHUH KaKOM-
1160 (GOpMBI K CIOBY, O/iHA (OpMa C TMOMOIIBIO SIBICHUS TPAHCIO3UIIUKA MOKET
BBIp@XaTh HOBBIE CMBICIBI. B pe3ympTaTe 3TOro CMBICIOBas CTOpPOHA 3HaKa
pacmupsiercs, a popMa COXpaHsIeT CBOE MPEKHEEe COCTOSTHUE. 3a CUET COXPaHCHUS
(GhopMBI B TPAHCTIO3UIIMK 00pa3yeTcsi HOBBIM CMBICII: BHOBb CO3/1aBa€MbIii OOBEKT
OTCYTCTBYET. Bompoc mnepexona MNpUCYyTCTBYET U B CTPYKType Mopdem, OH
SBIISICTCS ICUCTBYIOIIMM U B HacTosilee BpeMs. OyHKIIMOHATBHAS TPAHCIIO3UIINS
B HAacTosillee BpeMms JIeUCTBYeT B cdepe JacTell peud W peaKko HaOIoJaeTcsi B
MI0CKOCTH MOpdeEM.

4. B cucreMe mMopdororudeckux (opM MOTHOIEHHO AEWCTBYET MPUHIHUIM
HSKOHOMHUHU M HAOJIONAIOTCA CBA3aHHBIE C HUM COCTOSIHUS, K TPUMEPY, MOXKHO
OXapaKTepu30BaTh OJWHHAALATH WX pasHoOBUAHOCTeH. [lpu STOM mNpUHIMIIBI
HPKOHOMHU BBI3BIBAIOT Pa3INYHBIC ACHMMETPHH.

5. Acummerpusi — 3TO SIBJIEHUE, CBS3aHHOE C MHOIO3HAYHOCTHIO, CXO/ICTBOM
¢$bopM, CHHOHUMUYHOCTBIO, TOTU(PYHKIIMOHATBHOCTBIO, KOTOpasi MPOSBIIETCS U B
cucteme Mopdonornyeckux ¢opm. Acummerpus B (OpMax BO3HHMKAET IO
OTHOIIEHUIO K COJEpKaHuio, popMaM U PYHKIUSAM. ACUMMETPHUS TTO OTHOIIECHUIO
K COAepKaHMIO HaOJI0JaeTcs B OCHOBHOM B JIBYX BHUJAaX: MHOTO3HAYHOCTU U
cxojicTBe (mogoouun) GopM. A 1Mo OTHOILICHUIO K (popMe acuMMeTpus HaOII0gaeTCs
B CHMHOHMMHUYHOCTH, MPUHIIMIIAX 3KOHOMHUH, ajuioMopdax U uHBapuantax. [lo
OTHOILIEHUIO K 3aJja4aM WU (QYHKIHUSAM MPOSABISAETCS B MOIUPYHKIIMOHATBHOCTH U
nepexojie (KOHBEPCUU U TPAHCIIOZUITUN ).

6. IMomudyHkumoHaIbHOCTE B Mopdosiorudeckux  (Gopmax  ciaemyer
OIpeNeNsATh HE MOCPEACTBOM NPOBEPKU (POPMBI B CTPYKTYpE IBYX CIJIOB, a Ha
OCHOBE CITOCOOHOCTH BBINOJHEHUS ABYX (MHOrAa U Oojee) PyHKUUN B CTPYKTYype
cioBa. B MHOro3Ha4yHOCTH CMBUI (3Ha4Y€HKE) OAHON (DOPMBI TOJIKEH BBIPAXKATHCS B

63



CTPYKTYpPE Pa3IMUHBIX CIIOB. ACUMMETPHS MPOSIBISETCS B arTJIIOTHHALINN U (y3UU
Mopdonornyeckux Gpopm. ACUMMETpHsSI T€HETUYECKOW (POPMBI MO OTHOILICHUIO K
COBpEMEHHOU (popme, BO3HUKAIOIIAs B pe3yibTaTe pa3BUTHUS, HAOIIOAAETCS KaK 10
OTHOILIEHUIO K (pOopMe, Tak U K COJIEPKaAHUIO.

7. Bo3HukHOBeHHWE U oOoraiieHre ad@PUKCOB CBI3aHO HE TOJBKO C
CaMOCTOSITETIbHBIMU CJIOBaMH. HekOoTOpbie caMOCTOSITENbHBIE CIIOBA CO BPEMEHEM
npeBpamarTcs B apdukcel. A HekoTtopbie addUKCH, MOABEPTHYBIIUCH (y3UH,
MOT'YT BOWTH B COCTaB CaMOCTOSITeNIbHBIX cJioB. IlojaBepruyBiivecs Qy3uu
Mop(deMbl OTHANSIOTCS OT CBOMX IMEPBOHAYAIBHBIX CMBICJIOB, B HEKOTOPBIX
CIIyJasiX CBsI3b MEXJY HUMHU COBEPIIEHHO MPEKpaIaeTcsi, OHU 00pa3yloT HOBBIC
MOp(EMBI U B pe3ybTaTe CTAHOBITCS aCUMMETPHUYHBI TIOJTMHHON (hopme.

8. Pacmmpssce, mobast popMa, CTPEMUTCS CY3UTHCS, COKPATUTHCS, COXPAHSIS
cBoe coxaepxkanue. [loaBepruyBmasics ¢y3suu MopdemMa B COCTaBE HOBOIO
0o0pa3oBaHUs JIMIIAETCS CBOMX OBIBIIUX T'€HETUYECKUX CMBICIOB, HAYHWHAIOT
npeo0iasaTh MOCIENYIOUIME peajibHble CMBICHBI €€ vacTed. ['eHermyeckoe
coliep>)kKaHrEe ACMMMETPUYHO TI0 OTHOIICHWI0 K HOBOMY COJIEpP)KaHHUIO, HOBas
(opmMa — 10 OTHOILIEHHIO K IIPEKHEN Popme.

9. BeipaxkeHue Kakoi-mub0 (OpMON HHOTO COJAEpKaHHsI B MpOIECcCce
pa3Butusi Mopdonorudeckux ¢GopM MPUBOAUT K BO3HUKHOBEHHUIO aCHUMMETPHH,
nepexon omHoW GopMmbl B Apyryoo (HopMy TPUBOAWT K BO3HUKHOBEHHUIO
acUMMeTpu B OTHouieHun ¢opm. Bo3nukHoBeHue mopdomoruueckux ¢hopm B
y30€KCKOM f3bIKE, WX pa3BUTHE, OOOTralieHue, MPUCOCIUHEHHE HECKOJIbKUX
ap(UKCOB, MpEBpAILlEHHE HEKOTOPBIX CAMOCTOSATEIBHBIX CJIOB CO BPEMEHEM B
addukcel, koHBepcuss Mopdojgorudyeckux (opM, pacuIMpeHUe BO3MOMKHOCTEH
MOp(EMbI, CIBUT BCIIOMOTATEIbHBIX IJ1arojoB B CTOPOHY ap(dUKCOB, TPUMEHEHUE
ofHON MopheMbl B HECKOJIBKHX BapHaHTaX M €€ OTICJICHUE MPUBOIUT K
BO3HHKHOBEHUIO PA3IUIHBIX aCUMMETPHH.

10. B ciyyae HECOOTBETCTBUSI KOJUYECTBA €IUHUIL BHIPAKEHUSI KOTUYECTBY
CIWHMI] COJACPX,AHUS B CHHTarMax MPUBOAUT K PA3IUYHBIM acUMMeETpusiM. B
MOPGOJIOTHYECKUX ~ CHHTarMax  CYIIECTBYeT JMaXpOHHAas  Pa3HOBUIHOCTH
ACUMMETPHUH, DTH MPOIECChl MPOUCXOAAT BCIEACTBUE ABYX BapUaHTOB (opm
POIUTEIHLHOTO Ta/ieka, JBYX BapHUaHTOB (HOPM BUHUTEIHHOTO MAJI€kKa, YETHIPEX
BApUAHTOB (OpPM JaTeabHOro MNajexa, ABYX BapUaHTOB ()OPM TBOPHUTEIHLHOIO
najexa.

11. B Hacrosmiee BpeMs IMEIOCTHO H3y4Y€HBI CTPYKTYpPhl aHATUTHYECKUX,
CUHTETUYECKHUX, PaCHIUPEHHBIX (HOpM, 00pa30BaHHBIX B PE3YJIbTATE YCIOXKHEHUS
(GbopM, KOTOpbIE CTAIM ACHMMETPUYHBIMH 110 OTHOUIEHUIO K CBOEMY IMOJJIMHHOMY
conepxxkanuio. ['enernueckoe pasutre adGUKCOB B SI3BbIKE MOKA3BIBAET, YTO OHU
MOT'YT COEAMHSTHCS WK yrnpomaTbes. Hekotopeie GopMbl MOTYT B pa3iM4HON
CTENEHU OTHAIATHCSA OT BBIPAKAEMOTO MMHU CMbICIA CJIOBA WM yCWIMBATh 3TOT
CMBICII. JTO COCTOSIHHE B MOpPGOJIOTHUYECKUX CHHTarMax, B CBOIO O4Yepeb,
OKa3bIBAIOT BIMSHUE HA BBIpAXKAEMOE CJIOBOM CMbICA. B pe3ynbrare 3TOro
BO3HHKAIOT Pa3IUYHBIC ACHMMETPUU MEXTY BHIPAKACMBIM U BBIPAKAIOIIIAM.
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12. B cayuae, kora ofHa U Ta ke (opMa MOXKET SBISATHCS KaK CIOBOM, TaK U
adukconioM, OIMH U TOT Xe apukcous ObITh Kak GOpMOOOPA3YIOLIUM, TaK U
cioBooOpasyromumM, a Gopmoodpasyromuii ahPukconsr Mo ComepPKaHUID MOKET
BBIPDA)KAaTh KaK YBa)XEHHE, TaK MW JAacKy, HIPHUBOJUT K BO3HUKHOBEHUIO
COJIep KAaTeIbHOM aCUMMETPHUH, KOrja ke JBa appukconaa ciyxaT BbIPaKEHHIO
OJTHOT'O COZEpXaHUs, 3TO NPUBOAUT K BOSHUKHOBEHHIO (JOPMAIbHON aCUMMETPUH,
OCHOBAHHOW HAa CHHOHUMHUYHOCTH. B pe3ynbrare ciBUra caMoCTOSITENIbHBIX CJIOB B
psaa MOp(EMHBIX €IMHUI] OHU MOJTHOCTHIO WJIM YaCTUYHO TEPSAIOT CBOM CMbICI. B
pe3yJbTaTe 3TOr0 COJEp)KaHUE, BBIPAKAEMOE KOPEHHBIM CIIOBOM, CTAaHOBMTCSA
ACUMMETPUYHBIM 110 OTHOIICHMIO K BO3HUKIIECH mo3nHee enuHune. Aphukcouabt
MIPUHUMAIOT aKTUBHOE y4acTHUE B PACIIMPEHUU (POPMBI U CIOBOOOPA30BAaHUU, OHU
BBI3bIBAIOT BO3HMKHOBEHME pAa3JMUYHBIX C TOYKM 3PEHHUsS] KOpPHS M CIIOBapHOM
dhopmbl, GOPMBI U COAEPIKAaHUS ACUMMETPHI.

13. Cpenu cnoxsbIXx QopMm cuHTeTHYecKrne (Hopmbl (B SI3BIKO3HAHWHM OHU
Ha3bIBAIOTCA Takke (popMaHTAMH: aHAJTUTUYECKUE W CHHTETUYECKUE (HOPMAHTHI)
BO3HUKAIOT KakK MPOM3BOJAHbBIE ABYX M Oolyiee yacTeil, ux ykpynHeHnus. Hecmotps
Ha TO, YTO CHUHTETHUYECKHE (POPMBI MOKHO pa3/E€IUTh HAa CMBICIOBBIE YACTH, UX
ClIeyeT paccMaTpuBaTh B BHJE LEIOCTHOM (HOPMBI, aHAJIU3UPOBATh KaK
LEJNOCTHYI0 (opMy C TOUYKM 3peHus mnapaaurmel. OTHomeHue @OpMbl K
COZIEP)KAHUIO M COJEpKaHUs K (opMe YKPEIUISIOT CBS3M MEXKIY €IHMHUIIAMHU,
JIeNIal0T ATU CBsI3W  Hepa3pbiBHbIMU. CoenuHeHne Mopdonorunyeckux QGopm
SBJISIETCS] ACUMMETPUYHBIM 10 OTHOUICHHIO K IPOCTHIM (hOpMaM, OHU BBIPAXKAIOTCS
B LIEJIOCTHOU (hopme.

14. ®opmpbl, pacHIMpEeHHbIE CIOXKHBIMU (COeIMHEHHbIMU) addurcamu, -3TO
HE OJIHO U TO K€ SIBJIEHHE, IIOTOMY YTO HECMOTpSI Ha TO, YTO BHayalle UX MOXKHO
O0BEIMHUTH TOJA OJHUM CTPYKTYPHBIM THIIOM, OCHOBBIBAsCh TOJBKO Ha HX
BHEIIHIO (opMy, CTpOroe Mx CpaBHEHUE Ha MOCIEAYIOIIEM 3Tane OTPULAET
BO3MOXHOCTh PACIOJIOKEHHUSI PACIIMPEHHBIX (OpM U CIOXHBIX adPHUKCOB B
onHoM psny. B pacmmpennsix ¢opmax BuaHa 000COOJEHHOCTH KaXKIOW YAaCTH:
OpU ATOM YaCTH CJIOXKHOW (DOPMBI YIUIOTHSAIOTCS, CTAHOBSITCS CEMaHTUYECKU
LEJIBIMU, HEpPa3phIBHBIMU, B PACIIMPEHHBIX (POpMax YacTH €llle HE YIUIOTHEHBI,
LEJIOCTHOCTh cialasi, CBA3M MEXIy YacTsIMH HE YKPEIUIEHbI, OHHU pacIlUpEHbI
YCWJIMBAIONIEH, MPUJIAIOIIEH OMOJHUTEIbHBIA CMBICH YacTblo. Pacmmpenue
KakoW-mubo ¢Gopmbl mpu coxpaHeHHH adp(UKcaMHu COJEp)KaHUs MPUBOAMUT K
BO3HUKHOBEHHUIO acumMmeTpuu. Ecnm Bo3HMKIIAsi mpexnae popma acuMMeTpuyHa
M0 OTHOLIEHWIO K MOCIEAYIOUIe, TO pacliupeHHble (POpMbl aCUMMETPUYHBI MO
OTHOILLIEHUIO K MpocTeM (opmaM. [Ipu BbIpak€HMM HECKOJIBKUMHU (popMamu
OJTHOTO COJICpXKAaHUS WU BBIpaKEHHE OJHON (HOPMOM HECKOIBKHUX COACpPIKAHUN
HaO0JIIOAAeTCsl ACUMMETPHSI COAEPIKAHMSL.

15. Ananutnyeckue (OpMBbl, 3aKpENMBIINECA B CTPYKTYpE CJIOBA HA OCHOBE
OIpENEJICHHOI0 TOpPsAKa, BO3HUKAIOT IO TAaKWM HM3BECTHBIM IAa0JIOHAM, Kak
JeenpuyacTue+BCIOMOraTeNIbHbIN IJ1aroi, NpuyacTUe+BCIIOMOIaTeIbHbIN TJ1arodl.
N3 ckonpkux Obl MOpdeM He cocTosila Kakass Obl TO HU ObUIa aHaJUTUYECKas
¢dopMa, OHa Bcerja AeauTcs Ha JBe 4YacTu. Ecinu ¢ Touku 3peHus (opMUPOBAHUS
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Ha0JII0/1aeTCsl aCUMMETpUSI C CoJiepKaHue B cooTHouienuu 2:1, 3:1, To ¢ Touku
3pEHUsI CMBICJIA OHA BCErJa MPUBOJUT K BOSHUKHOBEHUIO aCUMMETPUHU B BUjE 2:1
M BHE 3aBUCUMOCTH OT TOTO, U3 CKOJbKM YacTed COCTOAT (OPMBI, OHU
COOTBETCTBEHHO CIIY’KAT OJTHOMY COJIEP/KAHUIO.
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INTRODUCTION (Abstract of DSc Dissertation)

The purpose of the study consists of the emergence and development of
morphological units, their mutual relationship, determining the linguistic position
of analytic, synthetic, and expanded forms, and the occurrence and types of
disparity in morphological units. In addition, features of morphological forms,
paradigms, and models of form making as a basis are considered as the purpose of
the research.

The object of the study is the morphological forms of the Uzbek language:
plural, possessive, conjugation, and caress-diminutive; tense, mood, person-
number, degree, and proportion are indicators. The object of research is the
position of morphological forms in syntagmatic and paradigmatic relations,
migration, savings, fusion, and complication.

The scientific novelty of the research is as follows:

the diachronic and synchronous forms of morphological forms such as
possessive, agreement, number, tense, person-number, and inclination are revealed
disproportional in terms of form and content according to the principles of
asymmetric dualism, conversion, transposition, and saving;

in the system of morphological forms, ambiguity according to the meaning
aspect of disproportion, similarity of form and meaning according to the aspect of
form, the principle of saving, allomorph, invariants, and multitasking according to
the aspect of task, migration occurs, and output is based on social and internal laws
of language development;

it has been proven that the processes of agglutination and fusion in the
development of the morphological forms of the Uzbek language are inextricably
linked with the laws of social consciousness and social thinking, and the
proportionality of the form, content, and function of morphological units is relative
due to diachronic and synchronic reasons;

it is revealed based on examples such as Azimkhan, Nodirakhanim,
Jamolkhan, and akakhan that the formation of affixoids in the language system and
their corresponding position in the minds of the language owners are the
expression of processes related to the competition of language patterns as a mold
and model as a result of the commonality and differentiation of a certain linguistic
value;

formation of new units from existing units in the system of morphological
forms, the structural similarity of extended forms and joint affixes, but the fact that
their components have different sides in terms of content of historical works such
as “Boburnoma”, “Muhokamatul lug'atayn” and fiction, such as “O‘tgan kunlar”
and “Abadiyat oralab”;

in the current synchronic system of the language, the number of analytical
morphemes with joint content is determined, and their status is combined. Affixes,
similarities, and differences within the framework of complex and expanded forms
are synthetic based on the principles of conceptual fields or functional-semantic
fields; disproportions in analytical forms are proved.

Implementation of research results. Based on the study of disparities in
the system of morphological forms of the Uzbek language:
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conclusions and proposals related to highlighting the possibilities of using
morphological forms as a database in determining units of the morphological level,
creating an educational corpus of the Uzbek language, demonstrating methods and
means of obtaining information from complex and morphologically expanded
forms from explanatory, encyclopedic dictionaries of the Uzbek language,
reflection in educational corpus, the relationship of agglutination and fusion in the
system of morphemes of the morphemic dictionary of the Uzbek language and the
formation of a database, were used in the grant project AM - F3-201908172
“Creation of an educational corpus of the Uzbek language ™ for 20202022 within
the framework of State scientific and technical programs (certificate No. 01 /4-311
Tashkent State University of Uzbek Language and Literature named after Alisher
Navoi dated February 15, 2023). As a result of this, the problems of writing and
historical formation were solved by some words found in dictionaries:

scientific results and materials on the origin of words in the history of the
language, the etymological disclosure of terms and words, the use of Turkic and
Sogdian words to determine indigenous and borrowed words in the process of
historical development of the Uzbek language were used in the project of the
fundamental grant FZ-2016-0914124453 “The role of the Sogdian language and
writing in the history of Uzbek statehood (Il century BC - XII century)”,
implemented in 2017-2021 at the Tashkent State University of Uzbek Language
and Literature named after Alisher Navoi, within the framework of State Scientific
and Technical Programs (certificate No. 01/4-311 of the Tashkent State University
of Uzbek Language and Literature named after Alisher Navoi dated February 15,
2023). As a result, the project materials devoted to the origin of historical words
and the formation and development of morphemic units were enriched.

the topics from that work, such as the derivational properties of artificial
words, structural changes in the composition of morpheme units, the affixed and
their disproportions, and complex and morphologically expanded forms, were used
in the practical grant project “Creation of the electronic platform for development
of oral and written speech competencies of elementary school students in public
schools” as part of the state scientific and technical programs for 2021-2023
numbered PZ-202004165 (Reference No. 01/4-312, dated February 15, 2023, of
Tashkent State University of Uzbek Language and Literature, named after Alisher
Navoi). As a result, the project was enriched with new sources, and the origin of
the words and their compatibility with the current spelling standards were clarified;

theoretical conclusions about the ways of emergence of morphological units
and their types, consideration and justification of the sources of their enrichment,
comparison of information about the phenomena of functional transposition and
showing cases of transition in morphemic units, the role of the principle of
economy in morphology, based on changes in the structure of morphemic units in
the development of language, historical processes of expanded forms, their role in
the language system and some types, as well as determining their difference from
complex affixes were used in preparing scripts for the television programs
“Munosabat”, “Oydin xayot - live”, shown on the TV and radio channel
“Uzbekistan” (reference No. 02-13 -303 State institution television and radio
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channel Uzbekistan dated February 23, 2023). As a result, the level of transmission
efficiency increased, and television viewers learned new information on the use
and spelling of words.

The structure and volume of the dissertation. The dissertation consists of
an introduction, four main chapters, a conclusion, and a list of used literature. The
total volume of the work is 249 pages.
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